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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobok je demolaény robot. Vyrobok sa ovlada
dialkovym ovladanim.

Systém ramena

Tri Casti systému ramena poskytuju dobré pohybové
vlastnosti a dlhy rozsah. Prevadzkujte systém ramena
v blizkosti pracovného objektu.

Teleskopické rameno (DXR 315)

Systém ramena modelu DXR 315 ma tiez teleskopické
rameno, ktoré zvacsuje rozsah.

Paralelna prevadzka valca 1 (A) a 2 (B) mdze rozSirit
rozsah vyrobku, ked sa vyrobok nepohybuje.

Veza

Veza sa mbze otacat’ o 360°. To vam umozni pouzivat’
nehybné zariadenie vo vSetkych smeroch. Vyrobok ma
brzdu otacania. Ked sa veza nepouziva, brzda otacania
je aktivovana.

 —

'\'i@’%g'\},'

VAROVANIE: Neinstalujte nastroje,

ktoré su prili$ tazké. Mohla by sa poskodit’
funkcia otacania.

A

Husenicové pasy

Na kazdej strane vyrobku sa nachadza 1 husenicovy
pas. Kazdy husenicovy pas ma hydraulicky hnaci
motor. Ked sa husenicové pasy nepouzivaju, brzdy
hydraulickych hnacich motorov su aktivované.
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VAROVANIE: Gumové husenicové
pasy nepouzivajte pri teplotach vyssich ako
70 °C/158 °F. Ak je teplota vysSia ako

70 °C/158 °F, pouzite ocelové pasy.

dodavatela nastroja. Ak mate akékolvek pochybnosti,
obratte sa na vyrobcu stroja. Pred pouzitim nového
nastroja si vzdy precitajte Specialne bezpecnostné
opatrenia a pokyny na manipulaciu od dodavatela
prislusného nastroja.

Stroj odpori¢ame pouzivat' s nasledujicimi nastrojmi
alebo prislusenstvom, ktoré uvadza na trh spolo¢nost
Husqvarna. Pozrite si ¢ast’ Prehlad néstrojov na strane
115.

Nastroje sa instaluju na drziak nastrojov na systéme
ramena. Pouzivajte len nastroje, ktoré su spravne pre
danu dlohu.

Vysuvné podpery

Na kazdej strane vyrobku sa nachadzaju 2 vysuvné
podpery. Vysuvné podpery zaistuju stabilitu vyrobku.
Ked' sa vyrobok pouziva, vysuvné podpery musia byt'
vysunuté.

Nastroje

VYSTRAHA: skeér, nez zagnete stroj
pouzivat, pozorne si precitajte navod na

obsluhu a presvedcte sa, ze ste porozumeli
jeho obsahu. Mali by ste si tiez precitat’
navod priloZzeny k nastroju a porozumiet’
jeho obsahu.

VAROVANIE: Zzaistite kompatibilitu
vykonu (hmotnosti, hydraulického tlaku,

prietoku atd'.) nastroja a stroja.

Stroj musi byt vybaveny nastrojmi a prisluSenstvom,
ktoré st vhodné pre danu Ulohu a stroj. Poziadavky

na hmotnost' a vykon nastrojov su dolezité pri

uréovani vhodnosti a kompatibility pre instalaciu na
stroji. Mali by ste si precitat’, pochopit’ a dodrziavat’
pokyny na manipulaciu uvedené v navode na obsluhu

a v odportéaniach a pokynoch dodavatela nastroja.
Nikdy nepouzivajte stroj s nastrojom spésobom, ktory je
v rozpore s navodom na obsluhu alebo odporuc¢aniami

Hydraulicky systém

Hydraulicky systém ovlada hydraulicky tlak a prietok
vo vyrobku. Hydraulicky systém je vybaveny nadrzou
hydraulického oleja s filtrami, hydraulickym ¢erpadliom,
chladi¢om hydraulického oleja, hydraulickymi motormi,
hydraulickymi valcami a ventilmi réznych typov. Hadice
alebo potrubia spajaju komponenty.

Regulaéné tlakové ventily obmedzuju alebo znizuju tlak
na ventily. Ventily regulacie prietoku ovladaju prietok
hydraulického oleja a rychlost funkcii vyrobku. Ventily
ovladania smeru zaistuju, aby hydraulicky olej smeroval
do réznych funkénych €asti zariadenia.

Hydraulicky systém ma rézne urovne tlaku. Pozrite si
Cast' Technické udaje na strane 111. Ak sa suc¢asne
pouziva viacero funkcii, tlak sa nastavi na najnizsiu
hodnotu. Ak je teplota oleja vyssia ako 80 °C/176 °F,
tlak kladiva sa automaticky znizi. Tym sa predlzuje
prevadzkovy ¢as predtym, nez sa zariadenie prili§
zohreje.

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na demolaciu v mnohych

réznych prostrediach a pre rézne typy stavieb.

Vyrobok sa mdze pouzivat' v rizikovych oblastiach,
napriklad tam, kde existuje riziko padu predmetov.
Vyrobok mdze byt vybaveny pre veimi vysoké teploty

a mOze sa pouzivat aj v prostredi s nebezpecnymi
materialmi a chemikaliami. Dialkové ovladanie umoziuje
operatorovi ovladat' vyrobok v bezpeénej vzdialenosti od
rizikovej oblasti. Vyrobok mozno pouzivat' v interiéri aj
exteriéri. Vyrobok nepouzivajte na iné tcely. Vyrobok
smu pouzivat’ iba profesionalni operatori s prisluSnymi
skusenostami.
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Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpedili , . L ] . ]
vy$8iu bezpeénost’ a efektivnost potas prevadzky. Ak Poznamka: pouzitie tohto zariadenia moze byt

potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného obmedzené vnutroStatnymi/miestnymi predpismi.
predajcu.

Prehlad vyrobku (DXR 145)

1. Rameno 1 10. Oko na zdvihanie

2. Rameno 2 11. Pravy boc¢ny kryt

3. Svetlomet 12. Pravé dvierka

4. Predny kryt 13. Lavé dvierka

5. Rameno 3 14. Konektor pre zbernicovy kabel CAN
6. Kryt valca 15. Kryt valca

7. Hak nastroja 16. Vysuvna podpera

8. Ozubeny veniec 17. Noha vysuvnej podpery

9. Husenicovy pas 18. Kontrolny kryt
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19. Drevena debna 25. Vykonovy §titok

20. Mazacia trubica 26. Batéria dialkového ovladania

21. Popruh dialkového ovladania 27. Dialkové ovladanie

22. Adaptér AC/DC s roznymi zastr¢kami pre rozne trhy 28. Nabijadka batérie pre batériu dialkového ovladania
23. Mazaci lis 29. Zbernicovy kabel CAN

24. Navod na obsluhu 30. Kébel DC

Prehlad vyrobku, hydraulicky systém (DXR 145)

1. Hydraulicky akumulator pre napnutie husenicového 8. Priezor
pasu 9. Indikator roviny
2. Chladi¢ hydraulického oleja 10. Vzduchovy filter
3. Blok ventilov, systém ramena 11. Nadrz hydraulického oleja
4. Hnaci motor 12. Vypustacia skrutka
5. Podperné koleso 13. Filter hydraulického oleja
6. Valec pre napnutie husenicového pasu 14. Cap
7. Napinacie koleso 15. Motor otacania
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16. Hydraulické plniace ¢erpadlo 22. Valce pre stabilizacné podpery

17. Sacia hadi¢ka 23. Valec 1
18. Skrifa spojky 24.Valec 2
19. Hydraulické ¢erpadlo 25. Valec 3
20. Blok ventilov pre ram 26. Valec 4
21. Ventil pre napinanie husenicového pasu 27. Mazacie ¢erpadlo kladiva

Prehlad vyrobku, elektricky systém (DXR 145)

1. Hlavny vypinaé 7. Tlacidlo nudzového zastavenia

2. Riadiace moduly 8. Anténa

3. Radiokomunikaény prijimac 9. Kontrolka, pre prevadzku

4. Elektricky kryt vratane poistiek 10. Napéjaci kabel

5. Tlakovy spina¢ 11. Elektricky motor

6. Snimac tlaku 12. Snimac teploty hydraulického oleja
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Prehiad vyrobku (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

6. Krytvalca

Navod na obsluhu
Lavé dvierka
Rameno 1

7. Hak nastroja

8. Kontrolny kryt napnutia hisenicového pasu

9. Svetlomet

Rameno 2

10. Oko na zdvihanie

Rameno 3

1
2
3
4
5
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11. Hasenicovy pas 23. Drevena debna

12. Ozubeny veniec 24. Batéria dialkového ovladania

13. Oko na zdvihanie 25. Mazaci lis

14. Pravy boc¢ny kryt 26. Dialkové ovladanie

15. Pravé dvierka 27. Popruh dialkového ovladania

16. Teleskopické rameno, len pre DXR 315 28. Rozsirova¢ husenicového pasu

17. Konektor pre zbernicovy kabel CAN 29. Nabijagka batérie pre batériu dialkového ovladania
18. Kryt valca 30. Zbernicovy kabel CAN

19. Noha vysuvnej podpery 31. Mazacia trubica

20. Vysuvna podpera 32. Vykonovy $titok

21. Kontrolny kryt 33. Kaébel DC

22. Adaptér AC/DC s roznymi zastrékami pre rozne trhy

Prehiad vyrobku, hydraulicky systém (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Blok ventilov pre systém ramena 3. Cap
2. Motor otacania 4. Blok ventilov pre ram
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© No o

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.

Hnaci motor

Podperné koleso

Valec pre napnutie husenicového pasu
Napinacie koleso

Valce pre stabilizacné podpery
Valec 1

Valec 2

Valec 3

Valec 4

Valec 5, len pre DXR 315
Nadrz hydraulického oleja

16. Vzduchovy filter

17. Kryt filtra hydraulického oleja

18. Priezor

19. Hydraulické ¢erpadlo

20. Skrina spojky

21. Chladi¢ hydraulického oleja

22. Hydraulické plniace ¢erpadlo

23. Sacia hadicka

24. Hydraulicky akumulator pre napnutie hisenicového
pasu

25. Ventil pre napinanie hisenicového pasu

Prehlad vyrobku, elektricky systém (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1.
2.
3.

Elektricky kryt vratane poistiek
Hlavny vypina¢
Riadiaci modul

4. Snimac tlaku
5. Snimac teploty hydraulického oleja
6. Anténa

1401 - 003 - 21.11.2022



7. Kontrolka, pre prevadzku

8. Tlacidlo nudzového zastavenia
9. Napéajaci kabel

10. Elektricky motor

Prehiad dialkového ovladania

1"
12
13

. Radiokomunikacny prijimacé
. Tlakovy spina¢

. Riadiace moduly

14.

Klakson

@9

O,

O

(s

@

0/@@ E57
524 %
@

Lavy pakovy ovladag

Lave horné tlagidlo na lavom pakovom ovladagi
Pravé horné tlagidlo na favom pakovom ovladagi
Lavy boény spina¢

Pravy bo¢ny spina¢

Laveé horné tlagidlo na pravom pakovom ovladagi
Pravé horné tlacidlo na pravom pakovom ovladaci
Pravy pakovy ovladac

9. Tlacidlo svetiel

10. Poistné tlaidlo dialkového ovladania

11. Tlacidlo klakséna

12. Spinac prepravného rezimu

13. Spina¢ prevadzkového rezimu

14. Gombik na nastavenie rychlosti vyrobku

15. Spina¢ OFF/ON/START

16. Gombik na nastavenie rychlosti nastroja

17. Tlacidlo Domov

18. Tlacidlo ponuky

©® N oA WN =2

19.
20.
2
22.

=

24,
25.
26.

Tlacidlo na navrat do Struktury ponuk
Displej

. Tlagidla vyberu

Tlacidlo na pravej strane displeja informacného
centra

. Displej informacného centra

Tlagidlo na lavej strane displeja informaéného centra
Tlacidlo zastavenia stroja
Konektor pre zbernicovy kabel CAN

10
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Pohlad na displej

Horna lista

Karta prevadzkového rezimu
Stavova lista

Lista rychlej akcie

Spodna lista

. Zobrazenie vyrobku

o0k~ wN=

Poistky

Poistky sa nachadzaju v drziaku poistiek za elektrickym
krytom. Vypalenu poistku spoznate podia zhoreného
konektora. Informacie o nizkom napéati (24 VDC) najdete
v &asti Prehiad poistiek na strane 94.

Pripojenie k elektrickej zasuvke ma vysoké napatie
(400/460 VAC). Informacie o spravnych poistkach
pre vyrobok najdete v Casti Orientacné hodnoty pre
pripojenie k sietovej zasuvke na strane 117. \lyrobok
ma funkciu makkého Startu a mozno ho spustit’

s vacsinou typov poistiek.

Ak sa poistka kratko po vymene znova vypali, pri¢inou je
skrat. Pred opatovnym uvedenim vyrobku do prevadzky
ho nechaijte opravit’ schvalenym servisnym zastupcom.
Porucha méze byt v elektrickom systéme alebo vo
vyrobku, ku ktorému je pripojeny.

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpeény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym

spdsobom.
Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
T precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
== Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte odoIné oblecenie, ktoré nie je
volné, ale umozriuje volny pohyb.

> B> B B>

Pouzivajte ochranné rukavice.

Pouzivaijte topanky s ocelovymi Spickami
a protiSmykovymi podrazkami.

Pouzivajte ochranu dychacich ciest na
miestach, kde by vzduch mohol po$kodit’
vas$e zdravie. Pouzivajte ochrannu prilbu,
ochranu sluchu a ochranu o&i. Pozrite

si Cast’ Osobné ochranné prostriedky na
strane 20.

Vysoké napatie.

Riziko zranenia. Uistite sa, Ze poc¢as
prevadzky zariadenia neméze Ziadny
material spadnut’ a sposobit’ poskodenie.

Riziko zranenia. Material méze pocas
prevadzky spadnut. Pouzivajte osobné
ochranné prostriedky a po¢as prevadzky
udrzujte odstup od vyrobku.

Riziko zranenia. Pri praci na svahu musite
byt’ vzdy nad vyrobkom. Existuje riziko, ze
vyrobok spadne.

Pri praci v blizkosti okrajov postupujte
vzdy opatrne. Uistite sa, Ze je vyrobok
stabilny a pocas prevadzky sa nepohybuje
smerom k okraju. Uistite sa, Ze ma povrch
uspokojivil nosnost’.

Kontrolu alebo udrzbu vykonavajte
so zastavenym motorom a odpojenou
napdjacou zastrékou.

Vyrobok vzdy pripajajte cez prudovy
chrani¢ RCD s osobnou ochranou.
Pradovy chrani¢ RCD sa musi vypinat’ pri
chybe uzemnenia 30 mA.

Pri presuvani vyrobku zaistite, aby sa
napajaci kabel nachadzal za nim. Uistite
sa tiez, Zze sa napajaci kabel nachadza
za vyrobkom, ked su stabilizacné
podpery stiahnuté alebo vysunuté. Hrozi

1401 - 003 - 21.11.2022
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nebezpecéenstvo poskodenia napdjacieho
kabla a urazu elektrickym pradom.

Zdvihacie zariadenie pripevnite na
zavesné oka.

Pri praci udrzujte odstup od vyrobku.
Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti
pocas prevadzky nenachadzali Ziadne
osoby. Pracovna oblast sa pocas
prevadzky moze zmenit. Pozrite si ¢ast’
Bezpecnost’ na pracovisku na strane 20.

Pocas prevadzky existuje riziko, ze
vyrobok spadne. Pocas prevadzky
musi byt’ vyrobok umiestneny na ¢o
najrovnejSom povrchu a stabilizaéné
podpery musia byt Uplne vysunuté.

Natlakovany hydraulicky akumulator. Na
hydraulickom systéme nie je mozné
vykonavat ziadnu udrzbu, kym sa tlak
manuélne neuvoini. Pozrite si dast’
DemontaZz a montaz husenicovych pasov
(DXR 145) na strane 89 a DemontaZz

a montaz husenicovych pasov (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na strane 90.

Horuci povrch.

Smer dopredu.

Prevodovkovy olej.

Vypustenie.

Hydraulicky olej.

Chladiaca suprava pre stlaceny vzduch
(volitelna), len pre DXR 145, DXR 275,
DXR 305, DXR 315.

Tlak, len pre DXR 145, DXR 275, DXR
305, DXR 315.

Vyrobok nie je domovym odpadom.
Recyklujte ho v schvalenom zariadeni

na likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Znacka emisii hluku do prostredia

podia smernic a nariadeni EU

a Spojeného kralovstva. Garantovana

dB hladina akustického vykonu produktu je
uvedena v Technické udaje na strane 111
a na Stitku.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v stlade s prisluSnymi
C n pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Poznamka: ostatn¢ symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

©
=

Stitky na vyrobku

Electrical diagram:

DXR 145: 531 17 65-01
DXR 2-3xx: 531 17 65-02

T Short-Circuit Current Rating: 6kA

Menovity skratovaci prud: vyrobok nepripajajte k zdroju
napajania s vy$$ou menovitou hodnotou ako 6 kA.

12
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VysSia menovita hodnota méze spdsobit’ poskodenie

vyrobku.

v &asti Udrzba na strane 67.

Cisla dielov sa vztahuji na schémy zapojenia pre

vyrobky.

@ PERIODIC MAINTENANCE CHART ®

£ @Husquarna

Symboly na horne;j lidte displeja

Rychly navod na udrzbu. Dalsie informacie ziskate

ONONONONONONO)
sowloWoe= 00 B0 0N

Pozicia

Funkcia

Ziadny radiovy signal. Ziadne spojenie s vyrobkom.

Sila radiového signalu.

Radiovy signal je blokovany.

Zbernicovy kabel CAN je pripojeny medzi vyrobkom a dialkovym ovladanim.

al |l w|DN

Stav nabitia. Ked je symbol batérie zZity, stav nabitia je 11 — 20 %. Ked je symbol batérie
Serveny, stav nabitia je nizSi ako 10 %.

1401 - 003 - 21.11.2022
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Pozicia Funkcia
6 Batéria v lavej zasuvke.
7 Batéria v pravej zasuvke.

Symboly na stavovej liste displeja

ONONONORONONONONO)

| I B ¢
ﬂ! ! E1 E2 Ps'r p;'r nﬁr _:Q &

Pozicia

Funkcia

1

Pakové ovladade na dialkovom ovladani st uzamknuté.

Pakové ovladade na dialkovom ovladani st odomknuté.

,Funkcia extra 1“ je v prevadzke.

,Funkcia extra 2“ je v prevadzke.

Vzor pakového ovladaca 2 je v prevadzke.

Vzor pakového ovladaca 3 je v prevadzke.

Vzor pakového ovladaca 4 je v prevadzke.

Svetla su vypnuté.

Ol |(N|o|a| | w|DN

Funkcia vody je v prevadzke.

14
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Symboly na karte prevadzkového reZimu na displeji

@ @ ® @
Y W ey Ew

Ked prebieha test vzorov, karta prevadzkového rezimu
sa zmeni z oranzovej na modru. Pozrite si Cast’ ,ReZim
testu vzoru“ na strane 51.

Pozicia Funkcia

1 Pracovny rezim je v prevadzke.

2 Prepravny rezim, ovladanie jednou pakou je v prevadzke.
3 Prepravny rezim, ovladanie dvoma pakami je v prevadzke.
4 Prepravny rezim, plazenie je v prevadzke.

1401 - 003 - 21.11.2022
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Symboly na liste rychlej akcie na displeji

Pozicia

Funkcia

1

Pohyb nahor na displeji.

Pohyb nadol na displeji.

Pohyb dolava na displeji.

Pohyb doprava na displeji.

Pohyb nadol v Struktdre ponuky na displeji.

Vykonanie vyberu na displeji.

Uprava na displeji.

ZvySenie hodnoty na displeji.

Ol | N|lo|loa| M| O[IDN

Znizenie hodnoty na displeji.

Zru$enie na displeji.

Zadanie Cisla 1 na displeji.

Zadanie ¢isla 2 na displeji.

16
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Pozicla Funkcia

13 Zadanie Cisla 3 na displeji.

14 Zadanie Cisla 4 na displeji.

15 Rychla akcia na vyber nastroja v prevadzke.

16 Rychla akcia na zobrazenie stavu vyrobku.

17 Rychla akcia na nastavenie hladiny vody a maziva.

18 Rychla akcia na zmenu jazyka.

19 Rychla akcia na zobrazenie chyb.

20 Rychla akcia na vyber rezimu testovania vzoru.

21 Rychla akcia v rezime testovania vzoru na zmenu vzoru.

Symboly v zobrazeni vyrobku na displeji

A N
QA QO %
=3 /=0 2

®©@ 66 ©® o0 ©® o
-
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Pozicia Funkcia

1 Pohyblivé ¢asti na vyrobku su zobrazené oranzovo. Nepohyblivé €asti s zobrazené sivo.

zobrazené tmavomodro.

2 V teste vzoru. Cast’ vyrobku, ktora sa pohybuie, je zobrazena oranzovo. Pohyblivé &asti vo
zvolenom prevadzkovom rezime su zobrazené svetlomodrou farbou. Nepohyblivé Casti su

Kladivo je v prevadzke.

Vlastny nastroj 1, 2 alebo 3 je v prevadzke.

Drvi€ beténu je v prevadzke.

Ocelové noznice st v prevadzke.

Naberak je v prevadzke.

Drapak je v prevadzke.

Ol | N|OoO| | »|l W

Rezny valec je v prevadzke.

Vykonovy Stitok

BHusqvarna” DXR XXX777]
HICER®RCP®GE [

DEMOLITION ROBOT  —

yuh

@

T HID: XXOXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX | Production Year: XXXL‘__@
3~380-420 V, 50 Hz, X%(.XA, XXX W XXXX kg I XXXX Ibs ‘ |

@\:440450 V, 60 Hz, YXOXA, XXX KN | Max Pressure: XXMP: T@
TI-HUSQVARNA AB, Hubkvarna, SWBQEN MADE IN SWEDEN | \@

Typ vyrobku

Snimateiny kod

Oznacenie vyrobku

Rok vyroby

Hmotnost' vyrobku bez nastrojov
Tlak

Menovity vykon

Menovity prud

. Vyrobca

10. Cislo HID, uvadza rok vyroby

© ® N OEWN =

Vyhrady vyrobcu

Spolo¢nost’ Husqvarna Construction Products si
vyhradzuje pravo na zmenu Specifikacii a pokynov
pre stroj bez predchadzajuceho upozornenia. Stroj sa
nesmie upravit' bez pisomného suhlasu vyrobcu. Ak
je stroj upraveny po dodani spolo¢nostou Husqvarna

Construction Products a bez pisomného povolenia
vyrobcu, je to zodpovednost' viastnika.

Upravy médzu predstavovat’ nové rizika pre obsluhu,
stroj a okolie. M6zu zahfnat' znizenu pevnost alebo
nedostatoénu ochranu. Vlastnik je zodpovedny za
Specifikaciu Uprav, ktoré sa maju vykonat, a za
kontaktovanie dodavatela stroja na schvalenie pred
zacatim Uprav.

Spolo¢nost’ Husqvarna Construction Products
nepotvrdzuje ani nezaru¢uje vhodnost' alebo
kompatibilitu neschvalenych nastrojov nainstalovanych
na stroji a nenesie zodpovednost’ za pouzivanie
nastrojov uvadzanych na trh inou spolo¢nost'ou nez
Husgvarna.

VSetky informacie a tdaje obsiahnuté v tomto navode
na obsluhu boli platné ku drfiu jeho odovzdania do tlace.

Zodpovednost’ za vyrobok

V stlade s pravnymi predpismi upravujacimi

zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost' za

Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

18
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Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomécky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

* Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, ze si symboly a
emblémy gitatelné.

» Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

* Vyrobok neupravujte.

* Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situdcii.

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Tento vyrobok méze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok mbze sposobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
os6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

« Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.

« Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

«  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat' a predchadzat’ rizikam pocas prevadzky
vyrobku.

« Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

« Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné $kolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

«  Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

*  Vyrobok smu obsluhovat iba opravnené osoby.

« Zanehody, pri ktorych dojde k poskodeniu
zdravia os6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

« Vzdy zachovavajte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom.

« Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na

» Uistite sa, ze poznate pracovnu oblast, napriklad
pevnost podlahovych konstrukcii a polohu kablov.
Za kontrolu pracovnej oblasti je zodpovedna
obsluha.

+ Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 20.

+ Dbajte na to, aby neschvalené osoby nevstupovali
do pracovnej oblasti.

» Pocas pouzivania musite byt v bezpecnej a stabilnej
polohe.

* Pri prevadzke vyrobku na miestach s rizikom padu
zapnite systém ochrany pred padom.

+ Nezdrziavajte sa na mieste, kde vas vyrobok
moze zasiahnut. Ak je systém ramena zdvihnuty,
nezdrziavajte sa pod nim.

» Nezdrziavajte sa pod pracovnym objektom.

+ NezdrZiavajte sa na mieste, kde by vas mohol
zasiahnut' material, ktory sa uvoini po¢as prevadzky.

* Vyrobok pouzivajte bezpeénym spdsobom.
Vyrobok nepouzivajte skoér, ako odstranite vSetky
bezpecénostné rizika.

+  Vyrobok nepouzivajte na zdvihanie ludi.

+  Nevzdalujte sa od vyrobku, ked je zapnuty motor.

- Dialkové ovladanie chrarite pred neschvalenymi
osobami.

* Predtym nez od vyrobku odidete, vzdy odpojte
napajaci kabel.

* Aby ste znizili riziko poranenia padom, udrziavajte
nohy mimo dialkového ovladania a napajacieho
kabla.

» Nepouzivajte kablové pripojenie medzi vyrobok
a dialkovym ovladanim, ak hrozi riziko padu vyrobku.

» Ak vyrobok nefunguje spravne, zastavte motor.

* Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

1401 - 003 - 21.11.2022

19



Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neoby¢ajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Skontrolujte, ¢i nie je vyrobok poSkodeny.
Opravte akékolvek poskodenie alebo kontaktujte
autorizovaného servisného zastupcu.

Tento navod na obsluhu nezahfiia vSetky situacie,
s ktorymi sa mbézete po€as pouzivania tohto
vyrobku stretnut’. Zachovavajte opatrnost’ a riadte
sa zdravym Usudkom. Vyrobok nepouzivajte ani
na fiom nevykonavaijte ziadnu udrzbu, ak s istotou
neviete, o aky problém sa jedna. Kontaktujte
produktového odbornika, predajcu, servisného
zastupcu alebo schvalené servisné stredisko a
poziadajte o informacie.

Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete d'al$ie informacie, obratte sa na
predajcu.

Vyrobok nepouzivajte, ak je teplota hydraulického
oleja vy3Sia ako 90 °C/194 °F. Hydraulicky systém
a elektronické komponenty sa mézu poskodit..

Ak je teplota hydraulického oleja nizSia ako 10 °C/
50 °F, vyrobok nepouzivajte s nastrojmi a pouzivajte
nizSie otacky. Pozrite si Cast' Zahriatie vyrobku na
strane 31.

Vyrobok pouzivajte v nadmorskej vySke mensej
ako 1000 m. Ak je potrebné pouzivat' vyrobok

v nadmorskej vy$ke vySSej ako 1000 m, obratte sa
na servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.
Ked' sa vyrobok pouziva, musia byt nainstalované
panely po obvode vyrobku.

Osobné ochranné prostriedky

«  Pri prevadzke vyrobku na miestach s rizikom padu
zapnite systém ochrany pred padom.

+  Pouzivajte topanky s ocelovymi $pickami
a protiSmykovymi podrazkami.

« Uistite sa, Ze mate v blizkosti k dispozicii lekarnicku.

«  Pri pouzivani produktu mézu vznikat' iskry. Uistite
sa, ze mate v blizkosti k dispozicii hasiaci pristroj.

Bezpecénost’ na pracovisku

VYSTRAHA: v pracovnej oblasti sa
nesmu nachadzat’ Ziadne osoby, deti ani

zvierata. Ak sa do pracovnej oblasti dostane
osoba alebo zviera, okamzite zastavte
vyrobok.

« Davajte pozor na osoby v okoli, predmety a situacie,
ktoré moézu zamedzit' bezpec¢nej prevadzke vyrobku.

« Pocas prevadzky nie je v pracovnej oblasti (X) a (Y)
uvedenej na obrazku povolena Ziadna osoba. Plati
to pre okolostojacich aj obsluhu. Oblast (X) je rozsah
vyrobku. Pozrite si ¢ast Rozmery rozsahu na strane
121.

Ro6zne pracovné metddy, pracovné objekty, nastroje
a povrchy mozu zmenit rozmer pracovnej oblasti (Y).
Pred zacgatim prevadzky vyrobku skontrolujte mozné
rizika. Ak sa pocas prevadzky zmenia podmienky,
zmerite pracovnu oblast’.

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte
spravne osobné ochranné prostriedky. Osobné
ochranné prostriedky neznamenaju, ze neexistuje
nebezpecenstvo poranenia. V pripade nehody mézu
osobné ochranné prostriedky znizit' zavaznost
poranenia. Vas predajca vam pomdze pri vybere
spravnych prostriedkov.

Pocas pouzivania produktu pouzivajte schvalené
chranice o¢i.

Pouzivajte odolné oblegenie, ktoré nie je voing, ale
umozAuje voiny pohyb.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice, ktoré
umoznuiju pevné uchopenie.

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.

Pocas pouzivania produktu vzdy pouzivajte
schvalené chranice sluchu. Dlhodobé pdsobenie
hluku méze mat' za nasledok stratu sluchu.

Tento vyrobok méze vytvarat prach a vypary,

ktoré obsahuju nebezpecné chemikalie. Pouzivajte
schvalend ochranu dychacich ciest.

Nedovoite, aby sa pokozky dotykali chemikalie ako
Cistiaci prostriedok, mazivo alebo hydraulicky olej.

* Pracovnu oblast’ uzavrite paskou.

« Pri praci vo vyskach zvacsite pracovnu oblast’.
Uzavrite rizikovu oblast’ paskou na Urovni zeme.
Uistite sa, Ze ziadny material nemoéze spadnut
a sposobit’ zranenie.

« Pracovny priestor udrzujte dostato¢ne osvetleny.

+  Vyrobok je mozné ovladat' dialkovym ovladanim na
velké vzdialenosti. Vyrobok neobsluhujte, ak nemate
zretelny vyhiad na vyrobok a rizikovi oblast’. Ak
vyhiad nie je dostatoény, pouzite kamerovy systém.

« Odstrante prekazky z pracovnej oblasti.
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« Ked hrozi riziko kizkého povrchu, postupuijte
opatrne.

« Skontrolujte stav povrchu a oporné konstrukcie, aby
ste sa uistili, Ze materialy, vybavenie a okolostojace
osoby nemézu spadnut.

« Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde méze dojst
k poziaru alebo vybuchu.

« Uistite sa, ¢i v rezanom materiali nie su vedené
Ziadne potrubia alebo elektrické kable. Oznacte
miesta, kde sa potrubia a elektrické kable
nachadzaju v pracovnej oblasti.

« Uistite sa, Ze cez potrubia v pracovnej oblasti ni¢
nepreteka. Zaistite, aby elektrické kable v pracovnej
oblasti boli odpojené. Vyrobok sa nesmie dostat’ do
blizkosti vedenia napajania vo vzduchu.

Elektricka bezpec¢nost

VYSTRAHA: Pri obsluhe elektrickych

produktov vzdy existuje riziko zasahu
elektrickym pradom. Vyrobok nepouzivajte
Vv nepriaznivych poveternostnych
podmienkach, napriklad v hustej hmle, pri
silnom dazdi a vetre, alebo v piesoénej
burke. Produkt vzdy pouzivajte spédsobom,
ktory je uvedeny v tomto navode na
obsluhu, aby ste predisli zraneniu.

VYSTRAHA: Najzavaznejsi
fyziologicky Ucinok prudu pretekajiceho

telom je jeho vplyv na srdce. Z tohto
doévodu musi byt’ servisny personal
vyskoleny v oblasti prvej pomoci vratane
kardiopulmonalnej resuscitacie (CPR)

a pouzivania automatického externého
defibrilatora (AED).

« Uistite sa, Ze napajanie, poistky a sietové
napatie zodpovedaju hodnote napétia uvedenej na
vykonovom $titku vyrobku. Pozrite si ¢ast’ Technické
udafe na strane 111.

« Napajaci kabel chrarte pred teplom, olejom, ostrymi
hranami alebo pohybujucimi sa ¢astami. Poskodeny
napdjaci kabel zvySuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

* Pred odpojenim napajacej zastr¢ky produkt vzdy
zastavte.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny kabel alebo
zastréka. Opravu produktu zverte schvalenému
servisnému stredisku. Poskodeny napajaci kabel
mbze spdsobit’ vazne poranenie a smrt.

« Uistite sa, Ze sa napajaci kabel nedostane pod
vyrobok, ked' sa hybe alebo ked sa stabilizatné
podpery zasuvaju ¢i vysuvaju.

« Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napdjaci kabel na prestvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpdjani tahajte napajaci
kabel za zastr¢ku. Netahajte za napdjaci kabel.

Vyrobok nepouzivajte vo vode s takou hibkou,

pri ktorej moze dojst’ k namoceniu elektrického
vybavenia vyrobku. Elektrické vybavenie sa méze
poskadit,, vyrobok sa mbze dostat’ pod prud

a spOsobit’ zranenie.

Ked je zariadenie pripojené k zdroju napajania,
neotvarajte elektrickd skrifiu. Niektoré komponenty

v elektrickej skrini su trvalo pod napatim.

Vyrobok vzdy pripajajte s prudovym chrani¢om, ktory
vypina pri chybe uzemnenia 30 mA.

Pokyny k uzemneniu produktu

VYSTRAHA: Nespravne pripojenie
moze spdsobit’ zasah elektrickym pradom.

Ak nemate istotu, Ci je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Neupravujte napajaciu zastréku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak st
napajacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie predlZzovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemrovacou zasuvkou
vhodnou pre danu uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemneny kabel a napajaciu
zastréku. Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej
zasuvke. Znizite tak riziko zasahu elektrickym pradom
v pripade poruchy.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

PredlZovacie kable

Pouzivajte iba schvalené predlZzovacie kable s
dostatoénou dizkou.

Menovita hodnota na predizovacom kabli musi

byt rovnaka alebo vy$Sia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom Stitku vyrobku.

Pouzivajte uzemnené prediZzovacie kable.

Pri pouzivani vyrobku vonku pouZzivajte predizovaci
kabel vhodny na pouzitie vonku. ZniZuje sa tym
riziko Urazu elektrickym pradom.

Miesto pripojenia k predizovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.

Predlzovaci kabel chrarite pred horu¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa ¢astami.
Poskodeny kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Skontrolujte, ¢i je prediZzovaci kabel v dobrom stave
a nie je poskodeny.
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PredlZzovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
Méoze to spdsobit, Ze sa predlzovaci kabel prili§
zahreje.

Bezpecénost akumulatorov

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pouzivajte iba batérie Li-ion, ktoré pre tento vyrobok
odporu¢ame. Batérie su softvérovo kédované.
Pouzivajte len originalne batérie uréené pre tento
vyrobok. Pri vymene batérii za batérie nespravneho
typu hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Ak potrebujete
dal$ie informacie, obratte sa na predajcu.
Nabijateiné batérie Li-ion pouzivajte iba na
napajanie prislusnych vyrobkov znacky Husqvarna.
V pripade inych zariadeni nepouzivajte batérie ako
zdroj napajania, aby ste zabranili riziku zranenia.
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.
Nepripajajte konektory batérie ku kitiGom, skrutkam
ani k inym kovovym predmetom. MéZe dojst k skratu
batérie.

V pripade uniku kvapaliny z batérie zabrarte
zasiahnutiu pokozky a o€i kvapalinou. Ak ste sa
kvapaliny dotkli, umyte zasiahnutu oblast’ velkym
mnozZstvom vody a vyhiadaijte lekarsku pomoc.
Nepouzivajte batérie, ktoré nie st nabijateiné.
Nepokusajte sa batériu upravovat'

Do vetracich otvorov batérii nevkladajte ziadne
predmety.

Batérie nevystavuje priamemu slneénému Ziareniu,
teplu ani otvorenému ohriu. Batérie mézu spdsobit’
vybuch a nasledné popalenie alebo poleptanie.
Batérie nevystavujte dazd'u ani vihku.

Batérie nevystavuje mikrovinému Ziareniu ani
vysokému tlaku.

Nepokusajte sa batérie rozoberat’ ani rozdrvit.
Batérie pouzivajte pri teplotach okolitého prostredia
od —20 °C (-4 °F) do 60 °C (140 °F).

Batérie nabijajte pri teplotach okolitého prostredia od
10 °C (50 °F) do 45 °C (113 °F).

Batérie ani nabijacku batérii necistite vodou. Pozrite
si Sast' Cistenie batérii a nabijjacky na strane 71.
Nepouzivajte chybné ani poSkodené batérie.
Batérie uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su napr. klince, skrutky
alebo Sperky.

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Bezpecénost' obsluhy

prevadzke, pozrite si zna¢ky smeru jazdy dopredu
na bocnej strane husenicovych pasov.

Skontrolujte, ¢i je systém ramena zatiahnuty, ked' su
zasunuté stabilizaéné podpery. Tym sa znizuje riziko
padu vyrobku.

Pocas prevadzky s kladivom alebo naberdkom sa
stabilizaéné podpery mézu zdvihnut od zeme. Aby
ste udrzali naklad na zostavajucom podpornom
mechanizme na minime, stabilizatné podpery
udrziavajte v blizkosti zeme.

V niektorych malych priestoroch nie je mozné
vysunut’ stabilizacné podpery. Ak stabilizaéné
podpery nie su vysunuté, prispdsobte tomu svoju
prevadzku. Pri pohybe systému ramena bez
vysunutych stabilizaénych podpier existuje zvySené
riziko, Zze vyrobok spadne.

Prevadzka s kladivom méze zvysit' riziko naklonenia
vyrobku. To méze spdsobit, ze sa stabilizatné
podpery dotknli zeme velkou silou. Zaistite,

aby v takom pripade nehrozilo nebezpeéenstvo
poskodenia alebo poranenia.

Pri otaCani veZe do stran musia byt’ stabilizacné
podpery vysunuté a systém ramena musi pracovat’
v blizkosti zeme.

Pri pouzivani veZe postupujte opatrne. Zistit smer
otacania pred prevadzkou je naro¢né.

So systémom ramena alebo vezou nenarazajte

do pracovného objektu. NainStalované nastroje
pouzivajte len na prevadzku.

Pocas prevadzky musi byt zariadenie umiestnené
€o najrovnejSie a stabilizatné podpery by mali byt’
uplne vysunuté. Systém ramena nepouzivajte, ak su
stabilizaéné podpery zasunuté.

Zariadenie umiestnite do blizkosti pracovného
objektu, aby sa zniZilo zatazenie systému ramena.
Tym sa znizuje riziko padu vyrobku.

Vyrobok ma zvy$enie sily pésobiacej na pracovny
objekt nepripeviiujte k stenam alebo inym
predmetom. Méze to sposobit’ pretazenie vyrobku

a nastroja.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

Uistite sa, Ze viete, ktora strana vyrobku je predna
a ktora je zadna. Aby ste prediSli nespravnej
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« Aby ste zabranili pretaZzeniu, nepouzivajte valce vo Nekracajte ani nestojte pod vyrobkom. Vyrobok je
vnutornej alebo vonkajSej koncovej polohe. Udrzujte tazky a pri pade mdze spdsobit’ tazké poranenia.
vzdy malu vzdialenost' od koncovych poloh.

* Ak s kladivom budete pracovat’ v smere nahor,
neumiestnujte valce do ich koncovych poléh. M6ze
tak dojst’ k poskodeniu valcov 1 a 2.

« Ak s kladivom budete pracovat’ v smere nadol,
neumiestnujte valce do ich koncovych poléh. Mohlo
by to viest’ k poSkodeniu valca 3.

+  Uvoinena zemina, vibracie a prevadzkova rychlost
mozu spdsobit’, Ze vyrobok spadne na svahu s

= mensim sklonom.

= ' *  Pri praci na rampach sa uistite, Ze je povrch
dostatocne stabilny.

* Na svahoch sa pohybujte plynulo a pomaly.

=

= = U * Vyrobkom sa pohybujte hore a dole svahom, nie
z jednej strany na druhu. Uistite sa, Ze systém

« DXR 315: Teleskopické rameno nepouzivajte na ramena smeruje v smere svahu.

zatlacenie nastroja proti pracovnému objektu. + Nepouzivajte si¢asne hlsenicové pasy a vezu, aby
« Po dokongeni operacie spustite systém ramena na ste zabranili ndhlym nezelanym pohybom.

zem pred zastavenim vyrobku. +  Na svahoch udrZiavaijte systém ramena
Bezpednostné pokyny pre prevadzku na a stabilizatné podpery co najnizsie. )
svahu * Ak pocas prevadzky na svahu hrozi nebezpecéenstvo

nahlych neziaducich pohybov, vyrobok upevnite.
+ Davajte pozor, aby vyrobok nemohol po¢as

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok prevadzky spadnut’. Hrozi nebezpecenstvo

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy. por?nenla oscib Ef] poskodenia vyrobkg. ) L.
* Ak je potrebné vyrobok zaparkovat, uistite sa, ze je

povrch rovny. Potiahnite systém ramena a polozte
nastroje na rovny povrch.

« Skontrolujte, ¢i je pracovna plocha bezpe¢na. Na
svahoch a drsnych povrchoch budte veimi opatrni.
Vihka a uyoinené pbdda zvySuje nebezpecenstvo Bezped&nostné pokyny pre prevadzku v
nehody. DalSie informacie o maximalnom uhle blizkosti brehov
sklonu najdete v Casti Technické ddaje na strane
711.

+ Pocas prevadzky na rovnom povrchu prejdite za WSTRAHA; Skr nez budete vyrobok
vyrobok alebo na jeho bo¢nu stranu. Pocas prace pouzivat, preditajte si nasledujuce vystrahy.
na naklonenych povrchoch postupujte opatrne.

* Ak sa vyrobok nachadza v blizkosti okraja,
nepouzivajte ho s kablovym pripojenim. Pouzivajte
len radiové ovladanie.

+ Povrchy, ktoré nie su dostato¢ne stabilné
a nefunguju spravne, mézu spdsobit’ nezelané
pohyby vyrobku. Pri praci v blizkosti priekop
a vykopov alebo vo vyskach postupujte opatrne.

«  Pri praci v blizkosti okrajov vyrobok a voiné nastroje
vzdy pripevnite.
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» Uistite sa, ze je vyrobok stabilny a po¢as prevadzky
sa nepohybuje v blizkosti okraja.

» Uistite sa, Ze povrch je dostato¢ne stabilny pre
hmotnost’ vyrobku. Pozrite si Cast’ Technické uaaje
na strane 111.

» Uistite sa, Ze povrch dokaze odolat’ vibraciam
zariadenia. Pocas prevadzky sa z vyrobku prenasaju
vibracie na povrch.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku na
drsnych povrchoch

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Ked presuvate vyrobok cez drsné povrchy, vysurite
stabilizacné podpery tak, aby boli priamo nad
povrchom.

+ Systém ramena sa mbze pouzivat’ na zdvihanie
husenicovych pasov nad drsné povrchy. Systém
ramena neotacajte ani nezdvihajte prili§ vysoko.
Existuje riziko, Ze vyrobok spadne.

* Drsné povrchy mézu spdsobit’ naklonenie a pad
vyrobku. Zatiahnite systém ramena, aby ste posunuli
tazisko blizko stredu vyrobku. Tym sa znizuje riziko
padu vyrobku.

* Povrchy s neuspokojivou nosnostou mézu spdsobit’
zmenu smeru alebo pad vyrobku. Pred spustenim
vyrobku vzdy skontrolujte povrch. Takisto sa uistite,
Ze pod materialmi s neuspokojivou nosnostou nie st
Ziadne otvory.

* Husenicové pasy poskytuju na hladkych povrchoch
nizku Uroven trenia. Voda, prach a necistoty moézu
znizit trenie eSte viac. MenSie trenie zvysuije riziko
nezelaného pohybu vyrobku.

Bezpetnostné pokyny pre prevadzku na
ocelovych huisenicovych pasoch

« Dlhy pracovny nastroj zvySuje opotrebovanie kladiva
a puzdier kladiva.

» Kladivo nezataZujte bo¢nym zatazenim. Bo¢né
zat'azenie mdze spdsobit’ zlomenie pracovného
nastroja.

« Ked su nainstalované dihé pracovné nastroje, znizte
rychlost’ vyrobku na < 50 %, aby sa znizila obvodova
rychlost kladiva a zabezpecila lepSia kontrola.

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

« Pravidelne kontrolujte bezpeénostné zariadenia. Ak
sU bezpecnostné zariadenia chybné, obratte sa
na autorizovaného servisného zastupcu spolo¢nosti
Husqvarna.

« Nevykonavajte Ziadne Upravy bezpecnostného
zariadenia.

Tlacidlo nidzového zastavenia na vyrobku (DXR 145)

Tlacidlo nudzového zastavenia sluzi na rychle
zastavenie motora a vSetkych nebezpecnych pohybov.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

«  Nepouzivajte ocelové hlisenicové pasy na svahoch
s pevnym povrchom. Trenie ocelovych hisenicovych
pasov je nizke a vyrobok sa mdze zadat kizat'.

+  Ocelové husenicové pasy su tazsie nez gumené
husenicové pasy. Pozrite si ast' Technické udaje na
strane 1171.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku kladiva
s dlhymi pracovnymi nastrojmi

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Pred prepravou vyrobku odstrarte pracovny nastroj.

VAROVANIE: Nepouzivaite tlagidio

nudzového zastavenia ako tlacidlo na
zastavenie vyrobku.

A

24
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Kontrola tlacidla nidzového zastavenia na vyrobku 5. Uistite sa, Ze tlacidlo zastavenia stroja (B) je
(DXR 145) deaktivované.

1. Otocenim tla¢idla nidzového zastavenia (A) v smere
hodinovych rugiciek ho deaktivuijte.

START.

2. Otvorte pravé dvierka vyrobku.
3. Hlavny vypina¢ otocte do polohy ON (Vypnut).

4. VystUpte z pracovnej oblasti s dialkovym ovladanim.
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7. Stlacte tlacidlo nudzového zastavenia. Kontrola tlac¢idla nudzového zastavenia na vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Otocenim tlacidla nidzového zastavenia (A) v smere
hodinovych rugigiek ho deaktivuijte.

= R

8. Otocenim tlacidla nudzového zastavenia v smere
hodinovych ruciciek deaktivujte nudzovy vypinac.

Tlagidlo nidzového zastavenia na vyrobku (DXR 275, 2. Otvorte pravé dvierka vyrobku.

DXR 305, DXR 315
) 3. Hlavny vypina¢ otocte do polohy ON (Vypnut).

Tlacidlo nudzového zastavenia sluzi na rychle
zastavenie motora a vSetkych nebezpecnych pohybov.

. N

OFF

4. VystUpte z pracovnej oblasti s dialkovym ovladanim.

VAROVANIE: Nepouzivajte tlacidlo
nudzového zastavenia ako tlacidlo na

zastavenie vyrobku.
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5. Uistite sa, Ze tlacidlo zastavenia stroja (B) je 7. Stlacte tlacidlo nidzového zastavenia.

deaktivované.

8. Otocenim tlac¢idla nudzového zastavenia v smere

START. hodinovych ruciciek deaktivujte nudzovy vypinac.

Tlagidlo zastavenia stroja na dialkovom ovladani

Tlacidlo zastavenia stroja slizi na rychle zastavenie
motora.

VAROVANIE: Nepouzivajte tlacidlo
zastavenia stroja ako tlacidlo na zastavenie

vyrobku.
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Kontrola tlacidla zastavenia stroja na dialkovom 5. Uistite sa, ze tlacidlo zastavenia stroja (B) je
ovladani (DXR 145) deaktivované.

1. Otocenim tla¢idla nudzového zastavenia (A) v smere
hodinovych rugiciek ho deaktivujte.

6. Otocte spina¢ OFF/ON/START (C) do polohy
START.

2. Otvorte pravé dvierka vyrobku.
3. Hlavny vypina¢ otocte do polohy ON (Vypnut).

OFF

7. Stlacte tlacidlo zastavenia stroja (B).

— 8. Otocenim tlacidla zastavenia stroja (B) deaktivujte
4. Vystupte z pracovnej oblasti s dialkovym ovladanim. zastavenie stroja.
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Kontrola tlagidla zastavenia stroja na dialkovom
ovladani (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Otocenim tla¢idla nidzového zastavenia (A) v smere

hodinovych rugiciek ho deaktivuijte.

2. Otvorte pravé dvierka vyrobku.

3. Hlavny vypina¢ otocte do polohy ON (Vypnut).

OFF

4. VystUpte z pracovnej oblasti s dialkovym ovladanim.

5. Uistite sa, Ze tla¢idlo zastavenia stroja (B) je
deaktivované.

6. Otocte spina¢ OFF/ON/START (C) do polohy
START.

7. Stlacte tlacidlo zastavenia stroja (B).

8. Otocenim tlacidla zastavenia stroja (B) deaktivujte
zastavenie stroja.

Zariadenie na nudzové spustanie

Zariadenie na nudzové spustanie sa pouziva na
manudlne spustanie systému ramena na zem, ked
vyrobok nepracuje spravne alebo doslo k poruche
motora.

WSTRAHAZ Ak vyrobok nepracuje

spravne, obsluhujuca osoba musi zostat’
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dnu, kym nebude vyrobok stabilny
a v bezpe¢nom stave.

Komponenty dolezité z hiadiska
bezpeénosti

Servis komponentov délezitych z hiadiska bezpe&nosti
zverte iba kvalifikovanému servisu spolo¢nosti
Husqgvarna, ktory pouziva iba origindlne nahradné
suciastky. Nevykonavajte Ziadne Upravy komponentov
délezitych z hiadiska bezpeénosti. Komponenty dolezité
z hiadiska bezpeénosti su: bezpe&nostny ovladad

PLC, tla¢idlo nidzového zastavenia, sietovy stykac,
oto¢ny ventil, cirkulacny ventil, snimac tlaku, ¢erpadlo

a dialkové ovladanie.

Ovladanie zariadenia nidzového spustenia
(DXR 145)

1. Otocte poistnu matjcu o niekolko otadok na kazdom
ventile, aby sa uvolnila nastavovacia skrutka.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

A
A

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

VYSTRAHA: Uraz elektrickym pridom

modze sposobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie. VSetky ¢innosti kontroly a ddrzby
vykonavajte so zastavenym motorom

a odpojenou napajacou zastrékou.

2. Dotiahnite Qastavovaciu skrutku na kazdom ventile,
aby ste uvolnili hydraulicky tlak. Systém ramena sa
spusti na zem.

.

Udrziavajte vSetky diely v dobrom stave

a zabezpecte, aby boli vSetky upnutia riadne
utiahnuté.

* Vymerite opotrebované komponenty. Ak sa vyrobok
pouziva s poskodenymi alebo opotrebovanymi
komponentmi, hrozi zvySené riziko mechanickej

3. Zostarite pri vyrobku, kym systém ramena nebude
na zemi a vyrobok nebude stabilny.

Ovladanie zariadenia nidzového spustenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Odstrante pravy bocny kryt na vyrobku. porucrjy. A L .
. o . . . . « Vymerite opotrebované alebo chybajluce znacky
2. Otocte poistnu maticu o niekolko otac¢ok na kazdom a stitky.

ventile, aby sa uvolnila nastavovacia skrutka. - Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny. Vykonavaijte

bezpecénostné kontroly, udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. VSetky
ostatné ukony udrzby smie vykonavat’ len schvaleny
servisny zastupca.

« Zaistite, aby ste mali potrebné Skolenie na
vykonavanie udrzby.

* Na zdvihanie taZkych suc¢asti vyrobku a na ich
udrzanie v stabilnej polohe po¢as udrzby pouzite
zdvihacie zariadenie. Pred udrzbou mechanicky
zaistite sucasti zariadenia, aby ste zabranili zraneniu
pohyblivymi astami.

* Ak sa vzdialite od vyrobku, vykonajte postup
uzamknutia.

+ Udrzbu elektrického a hydraulického systému smie
vykonavat iba schvaleny servisny personal.

3. Dotiahnite Qastavovaciu skrutku na kazdom ventile,
aby ste uvolnili hydraulicky tlak. Systém ramena sa
spusti na zem.

4. Zostanite pri vyrobku, kym systém ramena nebude
na zemi a vyrobok nebude stabilny.

Pravidelne vykonavajte udrzbu a kontrolujte, &i
vyrobok funguje spravne. Pozrite si Cast’ Plan udrzby
na strane 67.

Problémy s unikanim hydraulickej kvapaliny nerieste
pomocou ruk. RieSenie problémov iba skontrolujte
vizualne.
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Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpec¢nosti

a porozumiet informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Postup pred pouzivanim vyrobku

1. Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, ze ste porozumeli pokynom.

2. Nasadte si potrebné osobné ochranné prostriedky.
Pozrite si ast’ Osobné ochranné prostriedky na
strane 20.

3. Svoje telo udrziavajte v spravnej polohe pomocou
popruhu dialkového ovladania a zabrarite tak
zraneniu.

4. Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nenachadzali
Ziadne osoby.

5. Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast' Plan
udrzby na strane 67.

6. Skontrolujte, ¢i vyrobok nie je poskodeny.

7. Namontujte nastroj do vyrobku. Skontrolujte, ¢i je
nastroj spravne a bezpecne nainstalovany. Pozrite
si Cast' Instaldcia a odstranenie nastrojov vyrobku na
strane 32.

8. Skontrolujte, ¢i su bezpe¢nostné zariadenia na
vyrobku neposkodené.

9. Polozte vyrobok na pracovnu oblast’. Uistite sa, ze
preprava vyrobku na pracovisko a v ramci neho
je prevedena bezpecne a spravne. Pozrite si ¢ast’
Preprava na strane 107.

1

o

. Skontrolujte, ¢i s napajaci kabel a predizovaci
kabel v dobrom stave a nie su poskodené.

1

-

. Pripojte vyrobok k zdroju napajania. Pozrite si Cast’
Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 31.

1

N

. Uistite sa, Ze sa na vyrobku nenachadzaju nastroje,
ako su skrutkovace alebo iné predmety, ktoré sa
nepouzivaju.

1

w

. Uistite sa, Ze teplota hydraulického oleja nie je nizSia
ako 10 °C/50 °F. Informacie najdete v Casti Zahriatie
vyrobku na strane 31.

Pripojenie vyrobku k zdroju napajania

VYSTRAHA: Vyrobok vzdy pripajajte
cez prudovy chrani¢ RCD s osobnou

ochranou. Pradovy chrani¢ RCD sa musi
vypinat’ pri chybe uzemnenia 30 mA.

1.

Uistite sa, ze napétie je kompatibilné s vyrobkom
a ze sa pouzivaju spravne poistky. Pozrite si

Cast’ Orientacné hodnoty pre pripojenie k sietovej
zdsuvke na strane 117.

2. Pripojte napajaciu zastréku vyrobku k
predlZzovaciemu kablu.

3. Pripojte predizovaci kabel do sietovej zasuvky.

Zahriatie vyrobku

VAROVANIE: Ak je teplota
hydraulického oleja nizsia ako 10 °C/50 °F,

nepouzivajte maximalny tlak ¢erpadla.
Maximalny tlak ¢erpadla dosiahnete, ked
stabilizacné podpery alebo systém ramena
pouzijete s maximalnym predizenim.

6.

. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast Zapnutie vyrobku

(DXR 145) na strane 55 a Zapnutie vyrobku (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

Vysurite stabilizaéné podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.
Najskor ovladajte husenicové pasy pomalsie

a potom zrychlite.

Pohybujte systémom ramena pomaly vo vSetkych
smeroch. Uistite sa, Ze na systéme ramena nie je
Ziadna zataz.

Skontrolujte teplotu hydraulického oleja. Optimalna
pracovna teplota sa pohybuje od 40 °C/104 °F do
55 °C/131 °F.

Ak teplota nie je spravna, postup zopakujte znova.

Montaz a demontaz rozsirovacov
husenicového pasu (DXR 275, DXR
305, DXR 315)

Rozsirovace husenicového pasu poskytuju vyssiu
stabilitu vyrobku.

1.

Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast’ Zapnutie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

Polozte vyrobok na stabilny povrch.

3. Vysuiite stabilizacné podpery. Pozrite si ¢ast’

Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.
Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 66.
Nasledujuci postup vykonajte pre kazdy husenicovy
pas.
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a) Uvoinite 4 skrutky (A) a (B) pre rozsirovaé

husenicového pasu.

b)
<)

d)

Dosku (C) zatlacte nabok.

Tahaite husenicovy pas (D) von, kym sa
nezastavi.

Uistite sa, Ze vzdialenost medzi drahou
husenicového pasu a vyrobkom je dostato¢na
pre rozSirova¢ husenicového pasu. V pripade
potreby uvoinite 2 skrutky (B) este o kusok
viac. Tahaijte hisenicovy pas (D) von, kym sa
nezastavi.

e) Nainstalujte rozSirova¢ husenicového pasu.
Otvory na rozsirovaci hisenicového pasu musia
smerovat’ k vyrobku.

g) Utiahnite 2 skrutky M10 (F) a 2 skrutky M24
(G) rozsirovaca husenicového pasu. Skrutky M10
dotiahnite momentom 47 Nm a skrutky M24
momentom 500 Nm.

6. RozSirovace husenicového pasu odmontujete
v opa¢nom poradi.

InStalacia a odstranenie nastrojov

vyrobku

Ak nastroj nie je nainstalovany na vyrobku, hadice na
nastroji musia byt' vzdy spojené.
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VYSTRAHA: Skontrolujte, ¢i je nastroj
spravne a bezpecéne nainstalovany. Nastroj
moze pri pade zo zariadenia spdsobit’ vazne
zranenie.

WSTRAHAZ Pri vymene nastroja

mdze byt potrebné, aby ste sa nachadzali
v pracovnej oblasti. Zabrarte nahodnému
spusteniu vyrobku po€as vymeny nastroja
a uistite sa, ze zariadenie mézete rychlo
zastavit. Nepriblizujte sa rukami ani nohami
k oblastiam, kde hrozi riziko poranenia
pomliazdenim.

A

1. Odstrante necistoty z hydraulickych spojok vyrobku.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si €ast’ Zapnutie vyrobku
(DXR 145) na strane 55 a Zapnutie vyrobku (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

3. Polozte vyrobok na stabilny povrch.

4. Vysunte stabiliza¢né podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevddzka stabilizacnych podpier na strane 65.

5. Polozte nastroj pred vyrobok. Drziak na nastroji musi
smerovat k vyrobku.

6. Uistite sa, Ze je nastroj v spravnej polohe. Vykonajte
nasledujuci postup. Nastroj je zobrazeny zozadu.
a) Uistite sa, Ze je vyvodna hadica na pravej strane

vyrobku (A).

b) Uistite sa, Ze je tlakova hadica nastroja na lavej
strane vyrobku (B).

7. Posuvajte systémom ramena, az kym drziak nastroja
na systéme ramena nebude drzat’ nastroj.

8. Zdvihnite systém ramena a Uplne zasunte valec 4
(C), ¢im utiahnete nastroj na drziaku nastroja.

9. Otodte spinaé OFF/ON/START na dialkovom
ovladani do polohy OFF.

10. Nainstalujte klin z pravej strany. Poistny zarez na
kline musi smerovat’ nahor.

11. Pomocou kladiva Uplne zaistite klin.
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12. Nasadte poistny kolik do klinu. Vlozte poistny kolik

b) Pripojte tlakovu hadicu (F) k portu B (G) na lavej
strane vyrobku.

13. Pripojte hadice z nastroja k vyrobku. Vykonajte
nasledujuci postup. Nastroj je zobrazeny zozadu.
a) Pripojte vyvodnu hadicu (D) k portu A (E) na
pravej strane vyrobku.

c) Pre model DXR 305 a kladivo: pripojte vyvodnu
hadicu (H) k portu A (E) na pravej strane
vyrobku.

14. Ak chcete nastroj vybrat', postupujte rovnako, ale
v opa¢nom poradi.

Baliky prisluSenstva

K dispozicii su rézne baliky prisluSenstva, ktoré
zabranuju poskodeniu vyrobku a rozsiruju pracovnu
Baliky prisluSenstva m6zu byt nainstalované z vyroby
alebo ich je mozné nainstalovat’ na vyrobok. Ak baliky
prisluSenstva nie su nainstalované z vyroby, nechajte
ich inStalaciu vykonat’ schvalenym servisnym zastupcom
spolo¢nosti Husqvarna.

34

1401 - 003 - 21.11.2022



Poznamka: Baliky prislusenstva P2 a P3 nemozu
byt na modeli DXR 145 nainstalované z vyroby.

Prislusenstvo Balik Balik Balik
prislu- | prislu- | prislu-
Sen- Sen- Sen-
stva stva stva
P1 P2 P3

Extra hydraulicka funkcia (DXR 145)

Extra hydrauliclsé funkcia (A) umoznuje otacanie
drapakov a ocelovych noznic.

Kryty valcov, pozrite si
Cast’ Kryty valcov na stra- X X X
ne 35.

Extra hydraulicka funkcia,
pozrite si ¢ast’ Extra hy-
draulickd funkcia (DXR
145) na strane 35 a X X X
Extra hydraulicka funkcia
(DXR 275, DXR 305, DXR
315) na strane 35.

Chladiaca suprava, pozri-
te si Cast’ Chladiaca su-
prava (DXR 275, DXR X X
305, DXR 315) na strane
36.

Suprava na ochranu pred
teplom, pozrite si ¢ast' Su-
prava na ochranu pred te- X
plom (DXR 275, DXR 305,
DXR 315 a SB 202/302)
na strane 36.

Kryty valcov

Kryty valcov zabraruju poSkodeniu piesta a valca 2
avalca 3.

Extra hydraulicka funkcia (DXR 275, DXR 305,
DXR 315)

Extra hydraulicka funkcia (A) umoziiuje otacanie
drapakov a ocelovych noznic.

Chladiaca suprava (DXR 145)

Chladiaca suprava (A) sa pouziva pri vysokych
teplotach prostredia. K vyrobku je pripojena hadica

z externého vzduchového kompresora. Prudenie
vzduchu sa pouziva na udrziavanie vyrobku v chladnom
stave. Chladiaca sUprava zabranuje prili§ vysokej
teplote vyrobku. Pozrite si Cast Prevddzkové teploty pre
chladiacu sdpravu a supravu na ochranu pred teplom
na strane 113. Pred spustenim vyrobku v prostredi

s vysokou teplotou prostredia pripojte hadicu k vyrobku.
Ak je prudenie vzduchu prili§ nizke, zatvorte zadné
dyzy (B), aby ste sa uistili, Ze sa elektricka skrifia
nebude prili§ zahrievat. Chladiaca suprava pre (DXR
145) ma vzduchovy filter a automaticky systém (C) na
oddelovanie vihkosti vzduchu. Tento systém udrzi vihky
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vzduch mimo elektrickej skrine. Dbajte na pravidelnu
vymenu vzduchového filtra.

ochranu pred teplom je prislu$enstvo, ktoré méze
nainstalovat’ autorizovany predajca.

Suprava na ochranu pred teplom pre vyrobok obsahuje
ocelové nohy stabilizadnych pétiek (A), ocelové
husenicové pasy (B), hadice odoIné voci teplu (C) pre
Styri valce a hydraulicky olej odolny voéi vznieteniu (D).

Suprava na ochranu kladiva pred teplom (E) obsahuje
hadice odolné voci teplu, roz$irenie rozsahu chladenia
a dlhy pracovny nastro;j.

Prietok vzduchu k nainstalovanému nastroju na vyrobku
sa moze nastavit pomocou nastaviteiného ventilu (F) na
ramene 1. Pri spustani vyrobku ponechajte vzduchovy
ventil otvoreny na 6 otaCok zo 7. Ak prietok vzduchu
fuka na nastroj prili§ vela prachu, znizte ho.

Chladiaca suprava (DXR 275, DXR 305, DXR
315)

Chladiaca suprava (A) sa pouziva pri vysokych
teplotach prostredia. K vyrobku je pripojena hadica

z externého vzduchového kompresora. Pradenie
vzduchu sa pouziva na udrziavanie vyrobku v chladnom
stave. Chladiaca suprava zabranuije prili§ vysokej
teplote vyrobku. Pozrite si ¢ast’ Prevddzkové teploty pre
chladiacu sdpravu a supravu na ochranu pred teplom
na strane 113. Pred spustenim vyrobku v prostredi

s vysokou teplotou prostredia pripojte hadicu k vyrobku.
Ak je pradenie vzduchu prili$ nizke, zatvorte zadné
dyzy, aby ste sa uistili, Ze sa elektricka skrifia nebude
prili$ zahrievat'.

Suprava na ochranu pred teplom (DXR 145)

Suprava na ochranu pred teplom sa pouziva pri

velmi vysokych teplotach prostredia. Pozrite si ¢ast’
Prevadzkové teploty pre chladiacu supravu a supravu
na ochranu pred teplom na strane 113. SUprava na

Suprava na ochranu pred teplom (DXR 275,
DXR 305, DXR 315 a SB 202/302)

Suprava na ochranu pred teplom sa pouziva pri veimi
vysokych teplotach. Pozrite si Cast’ Prevadzkové teploty
pre chladiacu sdpravu a supravu na ochranu pred
teplom na strane 113.

Suprava na ochranu pred teplom pre vyrobok obsahuje
ocelové nohy stabilizaénych patiek (A), ocelové
husenicové pasy (B), hadice odoIné voci teplu (C) pre
Styri valce a hydraulicky olej odolny voci vznieteniu (D).

Suprava na ochranu kladiva pred teplom (E) obsahuje
hadice odolné voci teplu, roz$irenie rozsahu chladenia
a dlhy pracovny nastro;j.

Prietok vzduchu k nainstalovanému nastroju na vyrobku
sa mbze nastavit pomocou nastavitelného ventilu (F) na
ramene 1. Pri spustani vyrobku ponechajte vzduchovy
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ventil otvoreny na 6 otaCok zo 7. Ak prietok vzduchu
fuka na nastroj prili§ vela prachu, znizte ho.

Symboly na liste rychlej akcie sa menia podia toho, &i je
motor vypnuty alebo zapnuty.

Domovska obrazovka, vypnuty motor

E1
E2  12345H XX BAR

=]
[+]

Pozicia | Popis

Dialkové ovladanie
Vyrobok sa ovlada dialkovym ovladanim.

Dialkové ovladanie mozno prevadzkovat’ pomocou
radiokomunikacného prenosu. Ak ddjde k ruseniu
prenosu, frekvencia sa automaticky zmeni. Parovanie
medzi vyrobkom a dialkovym ovladanim vykonava
vyrobca. Nové parovanie je potrebné aj v pripade
vymeny diaikového ovladania alebo vymeny dialkovych
ovladani medzi vyrobkami. Pozrite si ¢ast’ Pdrovanie
medzi dialkovym oviddanim a vyrobkom (DXR 145) na
strane 59 a Parovanie medzi dialkovym ovidgdanim

a vyrobkom (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane
61.

Dialkové ovladanie méze fungovat' aj so zbernicovym
kablom CAN pripojenym medzi dialkovym ovladanim a
vyrobkom. Zbernicovy kabel CAN je napriklad mozné
pouzit, ked je stav nabitia batérie dialkového ovladania
nizky. Pokyny na pripojenie dialkového ovladania k
vyrobku pomocou kabla najdete v Easti Pripojenie
dialkového ovigdania k vyrobku pomocou zbernicového
kabla CAN (DXR 145) na strane 62 a Pripojenie
dialkového ovigdania k vyrobku pomocou zbernicového
kabla CAN (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane
63.

Na dialkovom ovladani sa nachadzaju véetky oviadacie
prvky, ktoré st potrebné na ovladanie vyrobku. Dialkové
ovladanie disponuje digitalnym displejom so systémom
ponuky. Pozrite si Cast Systém ponuky na strane 38.

Domovska obrazovka

Displej ma dve domovské obrazovky. Jedna sa
zobrazuje, ked je motor vypnuty. Pozrite si ¢ast’
Spustenie dialkového oviddania na strane 57. Druha
sa zobrazuje, ked je motor zapnuty. Pozrite si ¢ast’
Zapnutie vyrobku (DXR 145) na strane 55 a Zapnutie
vyrobku (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

1 Rychla akcia na vyber reZimu testovania
vzoru. Pozrite si Cast’' ,ReZim testu vzoru*
na strane 51.

Domovska obrazovka, zapnuty motor

)
- o =
[ ) 5
E1 IS\ =
E2 123454 XX BAR
Pozicia | Popis
1 Rychla akcia na vyber nastroja v prevadz-
ke.
2 Rychla akcia na zobrazenie stavu vyrobku.
3 Rychla akcia na nastavenie hladiny vody
a maziva.
4 Rychla akcia na zmenu jazyka alebo zobra-
zenie poruch. Symbol sa zmeni, ked vyro-
bok objavi vystrahu alebo chybu.
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Systém ponuky

Ak chcete otvorit’ §ystém ponuky, vyberte tladidlo
ponuky (A) na dialkovom ovladani.

Symboly na liste rychlej akcie sa zmenia po vykonani
vyberu na displeji. Na vykonanie vyberu sltZi tlacidlo (B)
vedla listy rychlej akcie. Tlacidlo (C) umozfiuje navrat do

Struktury ponuk.

12345 H

# Nastroje

|
ie pakového ovladaéa : [EI Stav stroja ¥ Kladivo
Kalibrovat' hydrauliku } & Funkcie & Drvié betonu
i i adani: L ¥ Ovladacie prvky ™ Drapak
! L8 system Al é Ocel'ové noznice
: X. Valcova rezacka
v oo
| )
Auto (Automaticky) | Nastavenia dialkového ovladania | | Zobrazit stav
Manuélna | Revizie | Aktivne poruchy
Tlak ramena | Vyrobné nastavenia ! Prevadzkovy ¢as
Tovarenské nastavenie ! !
| |
I I
| |
| |
| |
Vzor 1 Jas : Doplnenie oleja
Nastavenie boéného prepinaéa | | Jazyk | Napnutie pasu
|
Presnost’ ! Jednotky 1
I
Tovarenské nastavenie ! PIN na vzdialené uzamknutie | |
| |
I I
I I
I I
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, s I———
Ponuka ,Nastroje” » Upravte vybrany nastroj pomocou tlacidla (B) na liste
rychlej akcie.
nNéslro]s ¥ Kiadivo (o)
[¥] stav stroja & Drvié beténu (o) LKladivo*
& Funkcie El D Naberak fo) El . . . i
¥4 Ovladacie prvky El & Drapik o El * ,Mazivo®: nastavte mnozstvo maziva, ktoré

a Systé m G

» Vyberte nastroj nainstalovany vo vyrobku pomocou
tlacidla (A) na liste rychlej akcie.

hydraulické ¢erpadlo dodava vyrobku.

« ,Voda": vypnite alebo zapnite funkciu vody. Pozrite si
Cast' ,Voda“ na strane 39.
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,Drvi¢ beténu”

,Voda“: vypnite alebo zapnite funkciu vody. Pozrite si
Cast', Voda"“ na strane 39.

4Drapak”

,Voda“: vypnite alebo zapnite funkciu vody. Pozrite si
Cast’' , Voda“ na strane 39.

,Ocelové noznice*

,Voda“: vypnite alebo zapnite funkciu vody. Pozrite si
Cast’ ,Voda“ na strane 39.

+~Rezny valec”

.

,Voda“: vypnite alebo zapnite funkciu vody. Pozrite si
Cast', Voda"” na strane 39.

#Vlastny nastroj 1 — 3“

.

,Hydraulika“: Hodnotu pre tlak hydraulického oleja
a prietok moZno nastavit' z portu A do portu B. Zvoite
smer hydraulického oleja.

,Mazivo“: nastavte mnozstvo maziva, ktoré
hydraulické ¢erpadlo dodava vyrobku.

,Voda“: Vypina/zapina funkciu.

4Funkcia extra 1*: Vlastny nastroj sa ovlada pravym
bocnym spinacom na pravom pakovom ovladaci.
Hodnotu pre tlak hydraulického oleja a prietok
mozno nastavit z portu A do portu B. Zvoite smer
hydraulického oleja. Na displeji sa zobrazi ,E1“.
LJFunkcia extra 2*: Vlastny nastroj sa ovlada favym
bo&nym spinaom na lavom pakovom ovladagi.
Hodnotu pre tlak hydraulického oleja a prietok
mozno nastavit z portu A do portu B. Zvoite smer
hydraulického oleja. Na displeji sa zobrazi ,E2".

,Zap. (auto)”: privod vody sa pri pouzivani nastroja
aplikuje automaticky.

,Zap. (auto uzaver)*: privod vody sa aplikuje
automaticky po uzavreti drvi€a betonu.

,Zap. (auto otvorenie/uzaver)“: privod vody sa
aplikuje automaticky pri pouzivani drvi¢a betonu.
LZap. (trvalo)*: privod vody je konstantny, az kym
zastavite vyrobok alebo pouzijete iny nastroj.
,Vyp.“: privod vody je uzavrety.

Ponuka ,Stav stroja“

L]

,Zobrazenie stavu“ zobrazuje teplotu, napéatie a prud.
Zoznam ,Aktivne chyby“ obsahuje poruchy, ktoré
vyrobok najde. Zoznam obsahuje vSetky aktivne
hlasenia. NajnovSie hlasenia su v hornej Casti
zoznamu. Pozrite si Cast’ Hldsenia na displeji na
strane 99.

Polozka ,Prevadzkovy ¢as” zobrazuje celkovy ¢as
prevadzky vyrobku.

Ponuka ,Funkcie”

)

~Voda“

Ak chcete pouzivat funkciu vody, je potrebné
nainstalovat' volitelnu sipravu na znizenie mnozstva
prachu. Funkcia vody je pouzitelna pre mnohé nastroje.

Funkcia vody je v prevadzke, ked sa na displeji zobrazi
symbol kvapky s vybranym nastrojom.

Predizeny ¢as“: predizeny privod vody po prepnuti
nastroja do pohotovostného rezimu.

,Doplnenie oleja“ dopifia hydraulicky olej. Pozrite si
Cast’ Kontrola hladiny hydraulického oleja (DXR 145)
na strane 72 a Kontrola hladiny hydraulického oleja
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 72.
,Napnutie pasu“ aktivuje automatické napnutie pasu.
Pozrite si ¢ast’ Automatické napnutie husenicového
pasu na strane 91.
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Ponuka ,,Oviadanie“

# Nistroje
[:] Stav stroja
Funkcie

£ System

Ovladacie prvky

Nastavenie pakového oviadaca
Kalibrovat hydrauliku
Diagnostika ovladania

L« ]

«Nastavenie pakového ovladaca”

« V cZasti ,Vzor* mbzete spustit' test vzoru. Pozrite si
Gast’ ,ReZim testu vzoru“ na strane 51. Mozete
tiez zmenit' vzor pakového ovladaca pouzivanu na
prevadzku dialkového ovladania. Pozrite si Gast’
,Vzor 1“ na strane 40, ,,Vzor 2" na strane 44,
,Vzor 3“ na strane 46 a ,Vzor 4" na strane 48.

« ,Nastavenie bo¢ného spinaca“ nastavuje funkciu pre
2 bo¢né spinace na pakovych ovladacoch.

* LAuto": ak je v prevadzke ,Funkcia extra 1%,
funkciu ovlada pravy bo¢ny spinac. Ak ,Funkcia
extra 1“ nie je v prevadzke, pravy bo¢ny spina¢

ma rovnaku funkciu ako horné tlacidla na pravom

pakovom ovladaci. Ak je v prevadzke ,Funkcia
extra 2“, funkciu ovlada iavy bodny spinaé. Ak
JFunkcia extra 2“ nie je v prevadzke, iavy boény
spina¢ ma rovnaku funkciu ako horné tlacidla na

lavom pakovom ovladadi. Pozrite si Cast’ , Viastny

nastrof 1 - 3" na strane 39.

« Extra 1/Extra 2“: bo€ny spinac¢ ovlada ,Funkciu
extra 1“ a ,Funkciu extra 2“. Ak funkcia extra nie
je v prevadzke, boc¢ny spinac je vypnuty.

+ Nastroj*: boény spina¢ na lavom pakovom
ovladadi ovlada funkciu nastroja.
« ,Vyp.“: bo€ny spinac je vypnuty.
« ,Presnost” nastavuje presnost’ pakovych ovladacov.

« ,Obnovit vyrobné nastavenia“: resetuje pakové
ovladace.

Vzor

Presnost’
Obnovit' vyrobné nastavenia

~vzor 1*

,Vzor 1 sa pouziva ako Standard. Spina¢
prevadzkového rezimu na dialkovom ovladani sa
pouziva na vyber medzi pracovnym a prepravnym
rezimom. Pozrite si Cast’ Prevddzkoveé reZimy na strane
63.

Vybrany pracovny rezim:

Pozicia Pohyb
1 Rameno 3 nahor.
2 Rameno 3 nadol.
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Pozicia Pohyb

3 Otéacanie veze proti smeru hodinovych ruciciek.

4 Otacanie veze v smere hodinovych ruciciek.

5 DXR 315: Teleskopické rameno von.

6 DXR 315: Teleskopické rameno dnu.

7 Rameno 2 nadol.

8 Rameno 2 nahor.

9 Rameno 1 a2 von.

10 Rameno 1 a 2 dnu.

11 Rameno 1 dnu.

12 Rameno 2 von.

13 Nastroj dnu. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri posuvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.

14 Nastroj von. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2

mozno ovladat paralelne a pri posuvani nastroja, ked je stlatené pravé horné tlacidlo nadol.

Vybrany rezim prepravy a ovladanie jednou pakou:

Pozicia

Pohyb

Husenicové pasy dopredu.

Husenicové pasy dozadu.

Pravy husenicovy pas dopredu a lavy husenicovy pas dozadu.

Pravy husenicovy pas dozadu a lavy hisenicovy pas dopredu.

VSetky stabilizacné podpery nadol.

ol | O[IDN

Vsetky stabilizacné podpery nahor.
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Pozicia Pohyb

7 Rameno 3 nahor.

8 Rameno 3 nadol.

9 Rameno 2 nadol.

10 Rameno 2 nahor.

11 Rameno 1 a 2 von.

12 Rameno 1 a 2 dnu.

13 Otacanie veze proti smeru hodinovych rugiciek.

14 Otéacanie veze v smere hodinovych ruciciek.

15 Nastroj dnu. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlagidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri postvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.

16 Nastroj von. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri postvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.

Vybrany rezim prepravy a ovladanie dvoma pakami:

Pozicia

Pohyb

Lavy husenicovy pas dopredu.

Lavy husenicovy pas dozadu.

Lava zadna podpera nadol.

Lava zadna podpera nahor.

Lavé podpery nadol.

Lavé podpery nahor.

Predna iava podpera nadol.

Predna iava podpera nahor.

Ol |(N|o|a| ]| [N

Pravy husenicovy pas dopredu.

-
o

Pravy husenicovy pas dozadu.
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Pozicia Pohyb

11 Predna prava podpera nahor.
12 Predna prava podpera nadol.
13 Pravé podpery nahor.

14 Pravé podpery nadol.

15 Zadna pravéa podpera nahor.

16 Zadna prava podpera nadol.

Vybrany prepravny rezim a plazenie:

Pozicia Pohyb

1 Rameno 3 nahor.

2 Rameno 3 nadol.

3 Otacanie veze proti smeru hodinovych ruciciek.

4 Otacanie veze v smere hodinovych ruciciek.

5 Husenicové pasy dopredu. Rychlost’ hisenicovych pasov mozno nastavit’ pomocou gombika na
nastavenie rychlosti vyrobku.

6 Husenicové pasy dozadu. Rychlost’ hisenicovych pasov mozno nastavit’ pomocou gombika na
nastavenie rychlosti vyrobku.

7 DXR 315: Teleskopické rameno von.

8 DXR 315: Teleskopické rameno dnu.

9 Rameno 2 nadol.

10 Rameno 2 nahor.

11 Rameno 1 a rameno 2 von.

12 Rameno 1 a rameno 2 dnu.
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Pozicia Pohyb
13 Rameno 1 dnu.
14 Rameno 1 von.
15 Nastroj dnu. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri postvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.
16 Nastroj von. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri posuvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.
Vzor 2“ rezimom. Pozrite si Cast’ Prevddzkoveé reZimy na strane
Spinaé prevadzkového rezimu na dialkovom ovladani 63.
sa pouziva na vyber medzi pracovnym a prepravnym Vybrany pracovny alebo prepravny rezim a plazenie:

{i
i

(S
=

*@@%@@
=t

I
I

Pozicia Pohyb
1 Rameno 2 nadol.
2 Rameno 2 nahor.
3 Otacanie veze proti smeru hodinovych ruciciek.
4 Otacanie veze v smere hodinovych ruciciek.
5 DXR 315: Teleskopické rameno von.
6 DXR 315: Teleskopické rameno dnu.
7 Rameno 3 nahor.
8 Rameno 3 nadol.
9 Rameno 1 a 2 von.
10 Rameno 1 a 2 dnu.
11 Rameno 1 dnu.
12 Rameno 2 von.
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Pozicia Pohyb

13 Nastroj dnu. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri posuvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.

14 Nastroj von. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2

mozno ovladat paralelne a pri postvani nastroja, ked je stlatené pravé horné tlacidlo nadol.

Vybrany lavy pakovy ovladaé s rezimom prepravy

a plazenim:

C—/ —J C— —3

¥

Pozicia Pohyb

1 Husenicové pasy dozadu. Rychlost hisenicovych pasov mozno nastavit’ pomocou gombika na
nastavenie rychlosti vyrobku.

2 Husenicové pasy dopredu. Rychlost’ hisenicovych pasov mozno nastavit pomocou gombika na

nastavenie rychlosti vyrobku.

Vybrany rezim prepravy a ovladanie jednou pakou:

Pozicia Pohyb

1 Husenicové pasy dopredu.

2 Husenicové pasy dozadu.

3 Pravy husenicovy pas dopredu a lavy husenicovy pas dozadu.
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Pozicia Pohyb

4 Pravy husenicovy pas dozadu a iavy hisenicovy pas dopredu.

5 Vsetky stabilizaéné podpery nadol.

6 VSetky stabilizaéné podpery nahor.

7 Rameno 2 nadol.

8 Rameno 2 nahor.

9 Rameno 3 nahor.

10 Rameno 3 nadol.

11 Rameno 1 a 2 von.

12 Rameno 1 a 2 dnu.

13 Otacanie veze proti smeru hodinovych rugiciek.

14 Otacanie veze v smere hodinovych ruciciek.

15 Nastroj dnu. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlagidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri postvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.

16 Nastroj von. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri postvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.

«Vzor 3" rezimom. Pozrite si Cast’ Prevddzkové reZimy na strane

Spinaé prevadzkového rezimu na dialkovom ovladani
sa pouziva na vyber medzi pracovnym a prepravnym

63.

Vybrany pracovny alebo prepravny rezim a plazenie:

Pozicia Pohyb
1 Rameno 2 nadol.
2 Rameno 2 nahor.
3 Nastroj dnu. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked' stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri postvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.
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Pozicia Pohyb

4 Nastroj von. Téato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tla¢idlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri posuvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.

5 DXR 315: Teleskopické rameno von.

6 DXR 315: Teleskopické rameno dnu.

7 Rameno 3 nahor.

8 Rameno 3 nadol.

9 Rameno 1 a 2 von.

10 Rameno 1 a2 dnu.

11 Rameno 1 dnu.

12 Rameno 2 von.

13 Otacanie veze proti smeru hodinovych ruciciek.

14 Otacanie veze v smere hodinovych ruciciek.

Vybrany rezim prepravy a ovladanie jednou pakou:

Pozicia Pohyb

1 Husenicovy pas dopredu.

2 Husenicovy pas dopredu.

3 Pravy htsenicovy pas dopredu, lavy hisenicovy pas dozadu.
4 Pravy husenicovy pas dozadu, lavy hisenicovy pas dopredu.
5 Vsetky stabilizaéné podpery nadol.

6 VSetky stabilizacné podpery nahor.

7 Rameno 2 nadol.
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Pozicia Pohyb
8 Rameno 2 nahor.
9 Rameno 3 nahor.
10 Rameno 3 nadol.
11 Rameno 1 a 2 von.
12 Rameno 1 a 2 dnu.
13 Nastroj dnu. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri postvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.
14 Nastroj von. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlagite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri postvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.
15 Otéacanie veze proti smeru hodinovych ruciciek.
16 Otacanie veze v smere hodinovych ruciciek.
«Vzor 4 rezimom. Pozrite si Cast’ Prevddzkové reZimy na strane
Spinaé prevadzkového rezimu na dialkovom ovladani 63.
sa pouziva na vyber medzi pracovnym a prepravnym Vybrany pracovny alebo prepravny rezim a plazenie:

.
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Pozicia

Pohyb

Otéacanie veze proti smeru hodinovych ruciciek.

Otacanie veze v smere hodinovych ruciciek.

Rameno 3 nahor.

Rameno 3 nadol.

DXR 315: Teleskopické rameno von.

DXR 315: Teleskopické rameno dnu.

N|lo|la| M|l O|DN

Rameno 2 nadol.
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Pozicia

Pohyb

8 Rameno 2 nahor.

9 Rameno 1 a 2 von.

10 Rameno 1 a 2 dnu.

1" Rameno 1 dnu.

12 Rameno 2 von.

13 Nastroj dnu. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat’ paralelne a pri posuvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.

14 Nastroj von. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2

mozno ovladat’ paralelne a pri posuvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.

Vybrany Tavy pakovy ovladaé s rezimom prepravy

a plazenim:

C—= —/ C—= =

\

Pozicia Pohyb

1 Husenicové pasy dozadu. Rychlost’ husenicovych pasov mozno nastavit’ pomocou gombika na
nastavenie rychlosti vyrobku.

2 Husenicové pasy dopredu. Rychlost’ hisenicovych pasov mozno nastavit pomocou gombika na

nastavenie rychlosti vyrobku.
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Vybrany pravy pakovy ovladac s rezimom prepravy
a ovladanim jednou pakou:

“A

I}

—

Pozicia

Pohyb

1

Otacanie veze v smere hodinovych ruciciek.

Otéacanie veze proti smeru hodinovych ruciciek.

Rameno 2 nadol.

Rameno 2 nahor.

Rameno 1 a 2 von.

Rameno 1 a 2 dnu.

Rameno 3 nahor.

O N[l ol M| wWw|DN

Rameno 3 nadol.
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Pozicia Pohyb

9 Nastroj dnu. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri posuvani nastroja, ked je stlacené pravé horné tlacidlo nadol.

10 Nastroj von. Tato funkcia funguje aj vtedy, ked stlacite pravé horné tlacidlo nadol. Rameno 1 a 2
mozno ovladat paralelne a pri postvani nastroja, ked je stlatené pravé horné tlacidlo nadol.

»Rezim testu vzoru®

,Rezim testu vzoru“ ukazuje, ako bude vyzerat

pre'védzka vyrobku pri pouzivani pakovych ovladacov na
dialkovom ovladani. R6zne prevadzkové rezimy a vzory

poskytnu rézne prevadzkové pohyby. Ak chcete prejst
do rezimu testu vzoru, prepnite spina¢ ON/OFF/START
do polohy ON a na liste rychlej akcie vyberte moznost’
,Rezim testu vzoru“. Farba displeja (A) sa zmeni

z oranzovej na modrd. Symbol vyrobku (B) na displeji
ma roézne farby a zobrazuje pohyb sucasti vyrobku.

rezimu (E) a spinaca prepravného rezimu (F) na
dialkovom ovladani.

o | &

E;I Y /.-'.\ :‘E
)

B

OVLADANIE POHYBU

/

« Svetlomodra: sucasti vyrobku, ktoré su pohyblivé
v aktualnom prevadzkovom rezime.

» Oranzova: sucasti vyrobku, ktoré sa hybu
v aktualnom prevadzkovom rezime. Biela Sipka tiez
zobrazuje smer pohybu na displeji.

+ Tmavomodra: sucasti vyrobku, ktoré sa nemozu
hybat' v aktualnom prevadzkovom rezime.

Na liste rychlej akcie mézete zmenit' vzor (C). Po
vybere vzoru sa vzor zobrazi na displeji (D). Zmerite
prevadzkovy rezim pomocou spinaca prevadzkového

.Kalibrovat' hydrauliku”

Funkcia ,Auto (kalibracia)” kalibruje hydraulicky tlak
a ventily na vyrobku. Vyberte si z moznosti , Tlak
a ventily* a , Tlak".

Kalibracia ventilu zlepSuje ovladanie pohybov
vyrobku. Kalibracia hydraulického tlaku zlepSuje
presnost’ Urovne hydraulického tlaku.

Moznost' , Tlak” iba kalibruje funkciu ovladania
hydraulického tlaku a neupravuje nastavenie zadané
zékaznikom. Pozrite si Cast’ Kalibrdcia hydrauliky
pomocou moZznosti ,Auto (kalibrdcia)” na strane 52.
Pomocou funkcie ,Manualne (kalibracia)“ mozete
kalibrovat’ komponenty na vyrobku jeden po druhom.
Pomocou funkcie , Tlak ramena“ mozete nastavit’
maximalny hydraulicky tlak pre systém ramena.
Hydraulicky tlak sa meni v intervaloch po 5 barov/
72,5 psi. Nastavte hydraulicky tlak od 200 barov/
2901 psi do 150 barov/2175,6 psi.

,Obnovit’ vyrobné nastavenia“: resetuje hydraulicky
systém.
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Kalibracia hydrauliky pomocou moznosti ,Auto
(kalibracia)“

Pocas kalibracie ventilov méze zariadenie vykonavat’
malé pohyby.

1. Odpojte hydraulické hadice od nainstalovaného
nastroja.

Poznamka: nNie je potrebné vybrat’ nastroj
z vyrobku.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast' Zapnutie vyrobku
(DXR 145) na strane 55 a Zapnutie vyrobku (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

3. Vysunte stabilizacné podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevddzka stabilizacnych podpier na strane 65.

4. Na dialkovom ovladani stlaéte tlagidlo ponuky (A).

E1 [ [—)}

E2  12345H

5. V ponuke ,Ovladanie” na displeji vyberte polozku
,Kalibrovat’ hydrauliku®.

6. Vyberte moznost’ ,Auto (kalibracia)“.
7. Vyberte si z moznosti ,Tlak a ventily“ a , Tlak".

8. Stladte Tavé horné tlacidlo (B) na lavom pakovom
ovladaci.

e—o%

KALIBRACIA TLAKU
50 barov/725 PSI

AKTIVUJTE PRAVY PAKOVY OVLADAC
AZATLACTE HO DOPREDU

9. Potlacte pravy pakovy ovladac¢ dopredu (C), kym sa
nedokonéi kalibracia.

4Diagnostika ovladania"

V casti ,Diagnostika ovladania“ moézete vykonat’ funkéné
testy ovladacich prvkov na dialkovom ovladani. Na
displeji sa zobrazi kazdy ovladaci prvok. Indikatory
ovladania na displeji sa po vykonani funkénych testov
zmenia z bielej na oranzovu. Pouzivajte prvky na
dialkovom ovladani na maximum. Ovladanie funguje
spravne, ked prislusny indikator na displeji zobrazuje
100 %.

DIAGNOSTIKA OVLADANIA
4 o%|low 4
Rl 0% Rl

Iy % A
HE| 5 0% (0% ! |EE

[ T (o [T1]
i
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Ponuka ,Systém*

# Nistroje
E] Stav stroja
" Funkcie

Nas tavenia dialkového

Revizie

¥ Oviidacie pruky V{r obné nastavenia

Cal]]

,Nastavenia dialkového ovladania“

.

,Jas" nastavuje svietivost’ displeja.

,~Jazyk® nastavuje jazyk textu na displeji. Vyrobné
nastavenie jazyka je Anglictina.

Poznamka: Ak chcete vratit vyrobné nastavenia

jazyka a jasu, stlacte a 10 sekund pridrzte tlacidlo
Domov (A).

Displej informaéného centra

Informaéné centrum

,~Jednotky“: nastavi jednotky tlaku a teploty na
displeji.

L,PIN na uzamknutie dialkového ovladania“: nastavi

PIN kéd pre diaikové ovladanie.

»Revizie"

,Revizie* zobrazuju verziu hardvéru a softvéru
dialkového ovladania, riadiacich modulov
a radiokomunikacného modulu.

»Vyrobné nastavenia”

Moznost' ,Vyrobné nastavenia“ smie pouzivat' len
schvaleny servisny zastupca.

Na displeji informaéného centra na dialkovom ovladani
sa zobrazia nasledujuce informacie o dialkovom
ovladani:

- Cije dialkové ovladanie zapnuté alebo vypnuté.

«+ Cije dialkové ovladanie uzamknuté alebo
odomknuté.

* Chybové kody. Pozrite si ast' Chybové kddy
a popisy na strane 100.

+  Parovanie medzi dialkovym ovladanim a vyrobkom.
Pozrite si &ast’ Pdrovanie medzi dialkovym
oviddanim a vyrobkom (DXR 145) na strane 59 a
Pésrovanie medzi dialkovym oviddanim a vyrobkom
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 61.

+  Sila radiového signalu (A) medzi dialkovym
ovladanim a vyrobkom. Rovnaké symboly sa
zobrazuju aj na hornej liste displeja. Pozrite si ¢ast’
Symboly na horneyj liste displeja na strane 13

Radiovy signal Symbol

K dispozicii su 4 urovne sily radio- I
vého signalu. -ll

Radiovy signal je v pohotovostnom
rezime. Dialkové ovladanie nefun-
guje spravne. Pri spusteni diaiko- ‘l
vého ovladania sa uistite, Zze vSet- <IN
ky ovladacie prvky na dialkovom
ovladani su v neutralnej polohe.

Ziadny radiovy signal. ®
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« Stav batérie (B). Rovnaké symboly sa zobrazuju aj
na hornej liste displeja. Pozrite si Cast’ Symboly na
hornej liste displeja na strane 13.

Stav nabitia Symbol

K dispozicii je 5 urovni nabitia ba- ..

Porucha batérie.

térie.
BA/sl

Kablové pripojenie medzi dialko- ’
vym ovladanim a vyrobkom.

K dispozicii su 2 tlac¢idla pre displej informaéného
centra. Tlagidlo na lavej strane (C) vykonava presun
na nasledujuci symbol na displeji. Pravé tlacidlo (D)
potvrdzuje vyber.

Batérie dialkového oviadania

Poznamka: Pred prvym pouzitim dialkového
ovladania je nutné nabit’ batérie.

2 . je batéria v rezime spanku, vlozte
Poznamka: A jeb ku, vI
ju na priblizne 10 sekund do nabijacky, aby sa
nastartovala.

Dialkové ovladanie ma 2 priestory na batériu. Pre
kazdu batériu sa na displeji a displeji informacného
centra zobrazuje symbol stavu nabitia, pozrite si ¢ast’
Symboly na horneyj liste displeja na strane 13 a Displej
informacného centra na strane 53. Dialkové ovladanie
nie je mozné pouzivat, ak je stav nabitia batérii

v dialkovom ovladani prili§ nizky.

Prevadzkovy &as tplne nabitych batérii dialkového
ovladania je priblizne 12 hodin. Studené poc¢asie mbze
skratit’ prevadzkovy ¢as. Ak sa displej pouziva ¢asto,
prevadzkova doba sa méze skratit’.

Ak batérie nie si v prevadzke 5 dni, prejdi do
rezimu spanku. Rezim spanku Setri energiu a dialkové

ovladanie nie je mozné zacat’ pouzivat’. Pred pouzitim je

nutné batérie pripojit k nabijacke.

Vybratie a vioZenie batérii dialkového
ovladania z a do dialkového ovladania.

Poznamka: pred prvym pousitim dialkového
ovladania je nutné nabit’ batérie.

Poznamka: Ak je batéria v rezime prepravy,
vloZte ju na priblizne 20 sekund do nabijacky, aby sa
nastartovala.

1. Otodenim dialkového ovladania ziskate pristup
k zadnej strane, kde sa nachadzaju batérie.

2. Vyberte alebo nainstalujte batérie dialkového
ovladania.

Nabitie batérie dialkového ovladania pomocou
nabfjacky batérii

Cas nabijania prazdnej batérie dialkového ovladania
pomocou nabijacky batérie je priblizne 3 hodiny. Pri
nabijani batérii dialkového ovladania musi byt teplota
v rozsahu 10 °C/50 °F az 45 °C/113 °F.

1. Vyberte prazdnu batériu dialkového ovladania
z dialkového ovladania. Pozrite si dast' Vybratie
a vioZenie batérii dialkového oviddania z a do
dialkového ovigdania. na strane 54.
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2. Pripojte nabijacku batérii k sietovej zasuvke.
Indikator napajania (A) batérie sa rozsvieti
nacerveno. Pozrite si ast' Nabjjacka batérie na
strane 55.

LED |LED
ener- | stavu
gie

Indikacia

Blika | VYP
Cerve-
né

svetlo

Chyba nabijacky batérie alebo je te-
plota mimo rozsahu nabijania.

3. Pripojte batériu dialkového ovladania k nabijatke
batérii. Uistite sa, Ze $ipky (B) na batérii dialkového
ovladania a nabijacke batérie su zarovnané. Ked
sa batéria dialkového ovladania nabija, indikator (C)
stavu batérie na nabijacke blika nazeleno.

4. Ked je batéria dialkového ovladania pine nabita,
farlga indikatora sa zmeni na zelenu. Vyberte batériu
dialkového ovladania z nabijacky batérii.

5. Odpojte nabijacku batérii zo sietovej zasuvky.
Nabijacka batérie
Indikator stavu batérie pouziva 2 LED kontrolky

na nabijacke batérii: kontrolku LED energie batérie
(Cervend) a kontrolku LED stavu batérie (zelend).

LED |LED | Indikécia

ener- | stavu

gie

Svieti | VYP | Nabijacka JE ZAPNUTA. V nabijagke
cerve- nie je Ziadna batéria.

no

Svieti | Svieti | Nabijagka JE ZAPNUTA. Batéria je
Cerve- | zeleno | Uplne nabita.

no

Svieti | Blikd | Nabijagka JE ZAPNUTA. Akumulator
Cerve- | zelené | sa nabija.

no svetlo

Zapnutie vyrobku (DXR 145)
WSTRAHAZ Restartujte vyrobok

kazdych 24 hodin, aby ste sa uistili, ze
funguje spravne.

1. Otocenim tla¢idla nidzového zastavenia (A) v smere
hodinovych ruciciek ho deaktivuijte.

2. Otvorte pravé dvierka vyrobku.
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3. Hlavny vypina¢ otocte do polohy ON (Vypnut).
Zapnu sa svetla.

OFF

4. Zatvorte pravé dvierka vyrobku.
5. Vystupte z pracovnej oblasti s dialkovym ovladanim.

6. Otocenim tlacidla zastavenia stroja (B) v smere
hodinovych ruciciek deaktivujte zastavenie stroja.

7. Ak sa na rovnakom pracovisku pouziva viac ako
jeden vyrobok s diaikovym ovladanim, vykonaijte
tento postup, aby ste sa uistili, Ze mate spravne
dialkové ovladanie:

a) Dialkové ovladanie spustite otodenim spinaca
OFF/ON/START do polohy ON (C).

b) Stlacte a podrzte tlacidlo svetiel (D), kym
pripojeny vyrobok nezaéne blikat’.

WSTRAHAZ Motor spustite,

az ked zistite, ktory vyrobok je
pripojeny.

8. Nastartujte motor otocenim spinaéa OFF/ON/START
do polohy START. Budete pocut, Ze je vyrobok
zapnuty.

9. Na displeji (E) skontrolujte, ¢i sa zobrazuje symbol
radiového signalu alebo kablového pripojenia.
Symboly ukazujd, Ze spojenie medzi dialkovym
ovladanim a vyrobkom je aktivne.

Poznamka: v pripade poruchy sa na displeji
zobrazi chybové hlasenie. Pozrite si Cast’ Hidsenia
na displefi na strane 99.

10. Stlaenim spinaca prevadzkového rezimu (F)
nahor vyberte pracovny rezim. Stlacenim spinaca
prevadzkového rezimu nadol vyberte prepravny
rezim. Pozrite si Cast’' Prevddzkové reZimy na strane
63.

Zapnutie vyrobku (DXR 275, DXR 305,
DXR 315)

WSTRAHAZ Restartujte vyrobok

kazdych 24 hodin, aby ste sa uistili, Zze
funguje spravne.

1. Otocenim tla¢idla nddzového zastavenia (A) v smere
hodinovych rugigiek ho deaktivuijte.

2. Otvorte pravé dvierka vyrobku.
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3. Hlavny vypina¢ otocte do polohy ON (Vypnut).
Zapnu sa svetla.

4. Zatvorte pravé dvierka vyrobku.
5. VystUpte z pracovnej oblasti s dialkovym ovladanim.

6. Otocenim tlacidla zastavenia stroja (B) v smere
hodinovych ruciciek deaktivujte zastavenie stroja.

7. Ak sa na rovnakom pracovisku pouziva viac ako
jeden vyrobok s dialkovym ovladanim, vykonaijte
tento postup, aby ste sa uistili, Ze mate spravne
dialkové ovladanie:

a) Dialkové ovladanie spustite otoGenim spinaca
OFF/ON/START do polohy ON (C).

b) Stlacte a podrzte tlacidlo svetiel (D), kym
pripojeny vyrobok nezacne blikat.

VYSTRAHA: Motor spustite,
az ked zistite, ktory vyrobok je
pripojeny.
8. Nastartujte motor oto€enim spinaéa OFF/ON/START
do polohy START. Budete pocut, Ze je vyrobok
zapnuty.

9. Na displeji (E) skontrolujte, ¢i sa zobrazuje symbol
radiového signalu alebo kablového pripojenia.
Symboly ukazujd, Ze spojenie medzi dialkovym
ovladanim a vyrobkom je aktivne.

Poznamka: v pripade poruchy sa na displeji
zobrazi chybové hlasenie. Pozrite si Cast' Hidsenia
na displeji na strane 99.

10. Stla¢enim spinac¢a prevadzkového rezimu (F)
nahor vyberte pracovny rezim. Stlacenim spinaca
prevadzkového rezimu nadol vyberte prepravny
rezim. Pozrite si Cast’ Prevddzkové reZimy na strane
63.

Spustenie dialkového ovladania

Dialkové ovladanie mdze byt zapnuté, ked je motor
vypnuty. Na displeji sa zobrazi, ako méze zariadenie
fungovat, ked' pouzivate pakové ovladace, ako keby

bol motor zapnuty. Testovacia prevadzka sa vykona

v rezime testu vzoru. Pozrite si Gast' ,RezZim testu vzoru”
na strane 51.

1. Otocenim tlaCidla zastavenia stroja (A) v smere
hodinovych ruciciek deaktivujte zastavenie stroja.

2. Dialkové ovladanie spustite otodenim spinaca
OFF/ON/START do polohy ON (B). Na displeji sa
zobrazi domovska obrazovka pre vypnuty motor.
Pozrite si €ast' Domovska obrazovka na strane 37.
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Uzamknutie a odomknutie dialkového
ovladania

1.

Uistite sa, Ze je dialkové ovladanie pripojené

k vyrobku.

Ak chcete zablokovat alebo odblokovat’ dialkové
ovladanie, rychlo stlacte poistné tlacidlo (A)

a zadajte PIN kod. PIN kéd nastaveny vo vyrobe je
,123412",

Pohybujte vyrobkom pomocou pakového ovladaca
(A). Ked budete pakovym ovladac¢om vykonavat’
malé pohyby, bude sa vyrobok pohybovat’ pomaly.
Ked budete pakovym ovladacom vykonavat veiké
pohyby, bude sa vyrobok pohybovat’ rychlejsie.
Dialkové ovladanie ma 4 vzory pakového ovladada,
informacie najdete v Casti Vzor pakového oviddaca
na strane 63.

Poznamka: po zadani nespravneho PIN kédu
5-krat za sebou sa vyrobok zablokuje. Obratte sa na
schvaleného servisného zastupcu.

VAROVANIE: pakovymi

ovlada¢mi pohybujte opatrne. Ak pri
pohybe pakovymi ovliadaémi pouzijete
silu, vykon vyrobku sa nezvysi. Ak
pakové ovladace ovladate prilis velkou
silou, mézu sa poskodit.

Poznamka: Ak pridrzite poistné tlagidio viac
nez 2 sekundy, dialkové ovladanie sa zablokuje

a vyrobok sa zastavi. Prepnite hlavny vypina¢ do
polohy OFF a potom do polohy ON, ¢im restartujete
vyrobok.

Pokyny na zmenu PIN kédu najdete v &asti ,Nastavenia
dialkového oviddania“ na strane 53.

Obsluha vyrobku

A\

WSTRAHA! Ked ovladate vyrobok

pomocou diaikového ovladania, dbajte na to,
aby ste ho mali vzdy na dohiad. Pracovny
dosah dialkového ovladania umozZiuje
pohybovat’ vyrobkom aj vtedy, ked ho
nevidite. Riziko poranenia a poSkodenia.

VAROVANIE: Nedvihaite dialkové

ovladanie za pakové ovladace.

> B

Otacanim gombika na nastavenie rychlosti nastroja
(B) nastavte rychlost’ nastroja.

Otacanim gombika na nastavenie rychlosti vyrobku
(C) nastavte rychlost’ vyrobku.

Ak chcete vyrobok otocit, pouzite hisenicové pasy
pri réznych rychlostiach.

Ak chcete vyrobok otocit’ v malych priestoroch,
pouzite hisenicové pasy v réznych smeroch.
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.

Ak chcete vyrobok oto€it’ okolo rohov v malych 2. Stlaéte lavé horné tlacidio (B) na pravom pakovom
priestoroch, su¢asne posuvajte husenicové pasy ovladadi. Pakové ovladace na dialkovom ovladani sa
avezu. odblokuju a symbol (A) sa odstrani.
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Odomknutie pakového ovladaca na
dialkovom ovladani

Ak sa pakové ovladace na dialkovom ovladani Parovanie medzi diaTkovym ovladanim
nepouzivaju 3 sekundy, zablokuju sa. Na displeji sa ,
zobrazi symbol (A). a vyrobkom (DXR 145)

Parovanie medzi vyrobkom a dialkovym oviadanim
vykonava vyrobca. Nové parovanie je potrebné aj

v pripade vymeny dialkového ovladania alebo vymeny
dialkovych ovladani medzi vyrobkami.

1.

Spustite diaikoyé ovladanie. Pozrite si ¢ast’
Spustenie dialkového oviddania na strane 57.

IS\

12345 H XX BAR

Ked su pékoyé ovladace zablokované, vyrobok prejde
do rezimu volnobehu. Hydraulicky olej sa dostava do
nadrze hydraulického oleja a vo valcoch nie je Ziadny
tlak.

1. Skontrolujte, ¢i su pakové ovladace v neutralnej
polohe.
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2. Sucasne stlaéte tladidlo na lavej strane (A) a tlacidlo 8. Polozte magnet na symbol magnetu (D) na spodnej
na pravej strane (B). strane radiokomunikaéného prijimaca 5 sekund po
spusteni vyrobku. Ked radiokomunikaény prijima¢
&aka na spustenie parovania, indikator (E) na fiom
rychlo blika naoranzovo.
Poznamka: Ak sa tlacidia stlagia sucasne,
zmeni sa rezim displeja informacéného centra.
3. Stlagenim tlacidla na Tavej strane (A) prejdite na Poir}amkat I(\j/lagsnet;(? p(;)trebne utmle’stfut l?lf
volbu 2" na displeji informac¢ného centra. Symbo magn'e u do A s‘e un p(,) SQ“? en‘!'vyrcv) u.
. Po 5 sekundach sa radiokomunikacny prijimac
4. Stlacenim tlacidla na pravej strane (B) vyberte volbu nebude mdct’ sparovat.
,2“. Na displeji informaéného centra sa zobrazi
symbol (C). 9. Okamzite odstrante magnet.
5. Sucasne stladte lavé a pravé boéné tlagidlo 10. Po najdeni radiokomunika¢ného prijimaca sa na
a pridrzte ich 3 sekundy. displeji informaéného centra zobrazi sériové Cislo.
6. Odstrante pravy bo¢ny kryt na vyrobku. 11. Uistite sa, Ze sériové ¢islo na displeji informac¢ného
7. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zapnutie vyrobku c’en.tra sa Zh,Odlj'Je SO seriovym gislom na
(DXR 145) na strane 55. radiokomunika¢nom prijimaci.
12. Ak sa sériové Cisla nezhoduju, parovanie nebolo
vykonané spravne. Vykonajte nasledujuci postup.
a) Vyhiadajte vyrobok so zhodnym sériovym &islom
a vypnite ho.
b) Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie
vyrobku (DXR 145) na strane 65.
c) Vykonajte parovanie znova.
13. Ked sa sériové Cisla zhoduju, stlacte pravé tlacidlo.
Na displeji informaéného centra sa na 2 sekundy
zobrazi hlasenie o dokonéeni parovania.
14. Zastavte vyrobok, aby sa restartoval
radiokomunikacny prijima¢. Pozrite si Cast’
Zastavenie vyrobku (DXR 145) na strane 65.
15. Restartujte dia]kové ovladanie. Pozrite si ¢ast’
Spustenie dialkového oviddania na strane 57.
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16. Zapnite vyrobok. Pozrite si €ast' Zapnutie vyrobku
(DXR 145) na strane 55.

17. Skontrolujte, ¢i je na displeji informaéného centra
symbol radiového signalu. Pozrite si Cast’ Displej
informacného centra na strane 53.

18. Nainstalujte pravy bo¢€ny kryt na vyrobok.

Parovanie medzi dialkovym ovladanim
a vyrobkom (DXR 275, DXR 305, DXR
315)

Parovanie medzi vyrobkom a dialkovym ovladanim
vykonava vyrobca. Nové parovanie je potrebné aj

v pripade vymeny dialkového ovladania alebo vymeny
dialkovych ovladani medzi vyrobkami.

1. Spustite diaTkoyé ovladanie. Pozrite si ¢ast’
Spustenie dialkového oviddania na strane 57.

2. Sucasne stladte tlatidlo na Tavej strane (A) a tlagidlo
na pravej strane (B).

Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

Polozte magnet na symbol magnetu (D) na spodnej
strane radiokomunikaéného prijimaca 5 sekund po
spusteni vyrobku. Ked radiokomunikaény prijima¢
¢aka na spustenie parovania, indikator (E) na fiom
rychlo blika naoranzovo.

> EVE
\ Informaéné centrum /

®

Poznamka: Ak sa tiacidia stiacia sugasne,
zmeni sa rezim displeja informaéného centra.

3. Stlacenim tlacidla na Tavej strane (A) prejdite na
volbu ,2“ na displeji informaéného centra.

4. Stlagenim tladidla na pravej strane (B) vyberte voibu
,2". Na displeji informaéného centra sa zobrazi
symbol (C).

5. Suéasne stladte lavé a pravé bo&né tlagidlo
a pridrzte ich 3 sekundy.

6. Otvorte lavé dvierka a odstrarite favy boény kryt na
vyrobku.

Poznamka: Magnet je potrebné umiestnit’ na
symbol magnetu do 5 sekund po spusteni vyrobku.
Po 5 sekundach sa radiokomunikacny prijimac
nebude mbct’ sparovat'.

Okamzite odstrarite magnet.

. Po najdeni radiokomunikaéného prijimaca sa na

displeji informaéného centra zobrazi sériové ¢islo.

. Uistite sa, Ze sériové Cislo na displeji informacného

centra sa zhoduje so sériovym &islom na
radiokomunikaénom prijimaci.

. Ak sa sériové &isla nezhoduju, parovanie nebolo

vykonané spravne. Vykonajte nasledujuci postup.
a) Vyhiadajte vyrobok so zhodnym sériovym Gislom
a vypnite ho.

b) Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie
vyrobku (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na
strane 66.

c) Vykonajte postup parovania znova.

. Ked sa sériové Cisla zhoduju, stlacte pravé tlacidlo.

Na displeji informacéného centra sa na 2 sekundy
zobrazi hlasenie o dokonceni parovania.
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14. Zastavte vyrobok, aby sa restartoval
radiokomunikaény prijima¢. Pozrite si Cast’
Zastavenie vyrobku (DXR 275, DXR 305, DXR 315)
na strane 66.

15. Restartujte diajkové ovladanie. Pozrite si ¢ast’
Spustenie dialkového oviddania na strane 57.

16. Zapnite vyrobok. Pozrite si Sast' Zapnutie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

17. Skontrolujte, &i je na displeji informacného centra
symbol radiového signalu. Pozrite si ¢ast’ Disple/
Informacného centra na strane 53.

18. Nainstalujte Tavy boény kryt a zatvorte lavé dvierka
na vyrobku.

Ovladanie vyrobku pomocou

dialkového ovladania pripojeného

zbernicovym kablom CAN

Pripojenie dialkového ovladania k vyrobku
pomocou zbernicového kabla CAN (DXR 145)

1. Jeden koniec zbernicového kabla CAN viozte do
konektora na dialkovom ovladani.

VYSTRAHA: Dialkové oviadanie
pripojené pomocou zbernicového kabla
CAN nepouzivajte, ak existuje riziko padu
vyrobku.

Poznamka: pred pouzitim dialkového ovladania so
zbernicovym kablom CAN je potrebné vykonat' proces
parovania pomocou radia.

Ked je dialkové ovladanie pripojené pomocou
zbernicového kabla CAN, prenos radiového signalu sa
zastavi.

+  Zbernicovy kabel CAN pripojte medzi dialkové
ovladanie a vyrobok. Pozrite si ¢ast’ Pripojenie
dialkového oviddania k vyrobku pomocou
zbernicového kabla CAN (DXR 145) na strane 62 a
Pripojenie dialkového oviddania k vyrobku pomocou
zbernicového kabla CAN (DXR 275, DXR 305, DXR
315) na strane 63.

2. Druhy koniec zbernicového kabla CAN vlozZte do
konektora na vyrobku.

3. Skrutky konektora pre zbernicovy kabel CAN
utiahnite rukou.
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Pripojenie dialkového ovladania k vyrobku
pomocou zbernicového kabla CAN (DXR 275,
DXR 305, DXR 315)

1. Jeden koniec zbernicového kabla CAN vioZte do
konektora na dialkovom ovladani.

Prevadzkové rezimy

Spina¢ prevadzkového rezimu (A) sa pouziva na vyber
medzi pracovnym a prepravnym rezimom.

2. Druhy koniec zbernicového kabla CAN vlozte do
konektora na vyrobku.

3. Skrutky konektora pre zbernicovy kabel CAN
utiahnite rukou.

V pracovnom rezime mdzete ovladat rameno 1, rameno
2, rameno 3, nastroje a vezu.

Prepravny rezim je rozdeleny na 3 dalSie rezimy. Spina¢
prepravného rezimu (B) sa pouziva na vyber medzi
3 prepravnymi rezimami.

+ Ovladanie jednou pakou (C): Mozno ovladat
hdsenicové pasy, stabilizatné podpery, vezu
a niektoré funkcie ramena. Lavy pakovy ovladaé (D)
ovlada husenicové pasy.

* Ovladanie dvoma pakami (E): Mozno ovladat’
husenicové pasy a stabilizaéné podpery. Lavy
pakovy ovladad ovlada iavy hisenicovy pas. Pravy
pakovy ovladac¢ (F) ovlada pravy hdsenicovy pas.

* Plazenie (G): Mozno ovladat hisenicové pasy,
vezu a vSetky funkcie ramena. Horné tlacidlo (H)

a boény spinaé (1) na lavom pakovom ovladadi
ovladaju husenicové pasy. Husenicové pasy sa
mozu pohybovat iba priamo dopredu alebo dozadu.

Ak sa pakové ovladade na dialkovom ovladani

nepouzivaju 3 sekundy, vyrobok prejde do rezimu
voinobehu. Hydraulicky olej sa dostava do nadrze
hydraulického oleja a vo valcoch nie je Ziadny tlak.

Vzor pakového ovladaca

Dialkové ovladanie ma 4 vzory pakového ovladada.
,Vzor 1“ sa pouziva ako Standard, precitajte si Cast’
,Vzor 1" na strane 40. VV'zor pakového ovladaca
mozete zmenit' na displeji v ponuke ,Ovladanie”
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v Casti ,Nastavenie pakového ovladaca“. Pozrite si Cast’
,Nastavenie pakového oviddaca“ na strane 40.

VYSTRAHA: Riziko poranenia a
poskodenia. Pred za¢atim pouzivania

vyrobku sa uistite, Ze viete, ktory vzor
pakového ovladaca je v prevadzke.
Skontrolujte to na stavovej liste na displeji.
Pozrite si ¢ast’ Symboly na stavovej liste
displeja na strane 14.

Prevadzka nastrojov

1. StlaCenim spinaca prevadzkoveého rezimu (A) nahor
zvolte pracovny rezim.

2. Pouzite lavy pakovy ovladag, ako je znazornené na
obrazku nizsie.

- >
Pozicia | PouZitie
1 Nastavenie tlaku alebo prietoku ku kladivu
alebo rezaciemu zubu.

Pozicia

Pouzitie

2

Poskytnutie piného tlaku alebo prietoku ku
kladivu alebo rezaciemu zubu.

Odstranenie predmetov, ktoré su zabloko-
vané v reznom valci. Rezny valec sa otaca
v opac¢nom smere polovi¢nou rychlost'ou.

Nastavenie prietoku do rezného valca.

Otvorenie alebo zatvorenie drvica beténu,
ocelovych noznic alebo drapaka.

Poznamka: Rozne rezacie zuby pou-
Zivaju na otvorenie alebo zatvorenie rézne
horné tlacidla.

Prevadzka pakovych ovladacov s ,Funkciou

extra

1. Na dialkovom ovladani stlacte tlagidlo ponuky.

2. V ponuke ,Nastroje” na displeji vyberte ,Viastny
nastroj 1 — 3.

3. Vyberte ,Funkciu extra 1" alebo ,Funkciu extra 2“.
Pozrite si ast' , Viastny nastroj 1 - 3" na strane 39.

4. StlaCenim spinaca prevadzkového reZimu (A) nahor
zvolte pracovny rezim.
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. Ak je pre ,Nastavenie boéného spinaca“ vybrana
moznost’ ,Auto” alebo ,Extra 1/Extra 2, pouzite
boc¢né spinace na pakovych ovladacoch, ako je
znazornené na obrazku. Pozrite si Gast' ,Nastavenie
pakového oviddaca“ na strane 40.

E2 E1
o~ o
E2 E1
- o

. Ak je pre ,Nastavenie bo¢ného spinaca“ vybrana
moznost’ Vyp., pouzite pravy pakovy ovladac, ako je
znazornené na obrazku nizsie.

Pozicia

Pouzitie

LFunkcia extra 1*: Vyber smeru 1 hydraulic-
kého oleja.

LFunkcia extra 1*: Vyber smeru 2 hydraulic-
kého oleja.

LFunkcia extra 2*: Vyber smeru 1 hydraulic-
kého oleja.

,Funkcia extra 2*: Vyber smeru 2 hydraulic-
kého oleja.

Prevadzka stabilizaénych podpier

1. Stlaenim spinaca prevadzkového rezimu (A) nadol

vyberte prepravny rezim.

2. Priovladani jednou pakou postupujte nasledovne:
a) Spinac prepravného rezimu prepnite na
ovladanie jednou pakou (B).
b) Pomocou pakového ovladaca vysurite alebo
zasunte stabilizacné podpery. Pozrite si ¢ast’
,Vzor 1 na strane 40, ,Vzor 2” na strane 44 a
, Vzor 3“ na strane 46.
3. Pl
a) Spina¢ prepravného rezimu prepnite na
ovladanie dvomi pakami (C).
b) Pomocou pakového ovladaca vysurite alebo
zasurite stabilizaéné podpery. Pozrite si Cast’
, Vzor 1“ na strane 40.

Zastavenie vyrobku (DXR 145)

1. ZasuUvajte systém ramena, kym sa nedotkne zeme

=

i ovladani dvomi pakami postupuijte nasledovne:
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2. Nastavte pakové ovladade (A) na dialkovom 2. Nastavte pakové ovladace (A) na dialkovom
ovladani do neutralnej polohy. ovladani do neutralnej polohy.

3. Otocte spina¢ OFF/ON/START (B) do polohy OFF. 3. Otocte spina¢ OFF/ON/START (B) do polohy OFF.
4. Vstupte do pracovnej oblasti a otvorte pravé dvierka 4. Vstupte do pracovnej oblasti a otvorte pravé dvierka
vyrobku. vyrobku.
5. Hlavny vypina¢ otocte do polohy OFF (Vypnut). 5. Hlavny vypina¢ otocte do polohy OFF (Vypnut).
OFF OFF

6. Zatvorte pravé dvierka vyrobku. 6. Zatvorte pravé dvierka vyrobku.
7. Odpojte elektrickt zastrcku. 7. Odpojte elektricku zastrcku.

Zastavenie vyrobku (DXR 275, DXR
305, DXR 315)

1. Zasuvajte systém ramena, kym sa nedotkne zeme.
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Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred udrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,

Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

VYSTRAHA: Pred vykonavanim
udrzby odpojte napajaciu $nuru, aby ste

zabranili poraneniu.

Cinnost' pred Gdrzbou
WSTRAHAZ Elektrina mo6ze sposobit’

vazne poranenie alebo smrt’. Pri vykonavani
servisu vyrobku dodrziavajte vSetky
bezpecnostné pokyny uvedené v tomto
navode.

» Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 20.
+  Vyrobok zaparkujte na dostatoéne velkom
a bezpe¢nom mieste.

Vyrobok zaparkujte na rovhom povrchu so
spustenym systémom ramena a stabilizacnymi
podperami.

Niektoré komponenty na vyrobku sa po¢as

prevadzky zohreju na vysoku teplotu. Pred
vykonavanim udrzby nechajte vyrobok vychladnut.

* Nainstalujte jasné oznacenia, ktoré informuju osoby
v blizkosti, Ze prebieha udrzba.

Uistite sa, Ze je oblast’ dostatocne osvetlena.

Na zdvihanie tazkych sucasti vyrobku a na ich
udrzanie v stabilnej polohe pocas Udrzby pouzite
zdvihacie zariadenie. Pred udrzbou mechanicky
zaistite sucasti zariadenia, aby ste zabranili zraneniu
pohyblivymi ¢astami.

Zastavte motor a odpojte sietovu zastréku, aby ste
zabranili ndhodnému spusteniu pocas udrzby. Uistite
sa, Ze je napdjacia zastrcka pocas udrzby odpojena.
Vycistite priestor okolo vyrobku od oleja a nedistot.
Odstrante nepotrebné predmety.

Vycistite vyrobok. Necistoty v hydraulickom systéme
mozu spdsobit’ poSkodenie.

V blizkosti si pripravte hasiace pristroje,
zdravotnicke pomdcky a nudzovy telefon.

Pred uvoinenim skrutkovych spojov alebo odpojenim
hydraulickych hadic zaistite ¢asti vyrobku, ktoré sa
mozu mechanicky pohybovat'.

Pri odpajani pripojok postupujte opatrne. Spojky
potrubi a hadic mézu zostat' pod tlakom, aj ked je
vyrobok zastaveny.

Urobte znacky na vSetkych kabloch a hadiciach, aby
ste ulahéili spravne zmontovanie produktu.

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

V8eobecna Udrzba vyrobku

Prvych | Denne | Tyz- Kaz- Kaz- Kaz-
8h denne | dych dych dych
250h | 500 h | 1000 h

Uistite sa, Ze su upeviovacie prvky na systéme ramena

a systéme stabilizacnej podpery dotiahnuté. V pripade po-
treby upevriovacie prvky dotiahnite. Pozrite si ¢ast’ Utaho-
vacie momenty (DXR 145) na strane 87 a Utahovacie
momenty (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 88.

Vykonaijte kontrolu hydraulickych valcov, motora otacania
a hnacieho motora.

Namazte vSetky spoje a upevnenia valca v systéme rame-
na a na haku naradia. Pozrite si ast’ Mazanie vyrobku
(DXR 145) na strane 84 a Mazanie vyrobku (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na strane 85.

Skontrolujte, ¢i su matice a upeviiovacie prvky utiahnuté.
V pripade potreby matice a upeviiovacie prvky dotiahnite.

Skontrolujte netesnosti na valcoch a hadiciach.
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V8eobecna udrzba vyrobku Prvych | Denne | Tyz- Kaz- Kaz- Kaz-
8h denne | dych dych dych
250h | 500h | 1000 h

Skontrolujte napajaci kabel, pripojenia a zastréky, ¢i nie su
poskodené. Pozrite si ¢ast’ Kontrola opotrebovania elektric-
kych kablov na strane 84.

Skontrolujte hisenicové pasy a stabilizacné podpery, ¢i nie
su poSkodené. Pozrite si Cast' Konfrola prasklin na vyrobku
na strane 84.

Skontrolujte hladinu hydraulického oleja. X

Skontrolujte kazetu s mazivom v mazacom cerpadle kladi-
va.

Skontrolujte tlacidlo ntidzoveho zastavenia na vyrobku
a tlacidlo zastavenia stroja na dialkovom ovladani. Skontro- X
lujte, €i funguju spravne.

Namazte vSetky spoje a montazne drziaky na stabilizac-
nych podperach.

Namazte guidskové loZiska ozubeného venca a jeho ozu-
bené kolesa.

Skontrolujte zvary, otvory a ostré rohy, ¢i nie su poskodené
alebo prasknuté.

Vygistite vyrobok a chladi¢ hydraulického oleja. X

Skontrolujte netesnosti v blokoch ventilov, na chladici hy- N
draulického oleja, motore ota¢ania a hnacom motore.

Skontrolujte, ¢i nie su poskodené znacky a Stitky.

Skontrolujte, ¢&i nie je poskodené dialkové ovladanie.

Skontrolujte hladinu oleja v hnacom motore. X

DXR 145, DXR 275, DXR 305, DXR 315: Skontrolujte hla-
dinu oleja v motore otacania.

Vymeiite vzduchovy filter hydrauliky.

Vymeiite filter hydraulického oleja.

Utiahnite koliesko hnacieho motora. *

Vymeiite hydraulicky olej. X

Vymeiite olej v hnacom motore. X

DXR 145, DXR 275, DXR 305, DXR 315: Vymeiite olej
v motore otacania.

VYSTRAHA: Vsetky komponenty
délezité z hiadiska bezpe&nosti sa musia

vymenit’ kazdych 20 rokov. Pozrite si Cast
Komponenty dbleZité z hladiska bezpecnosti
na strane 30.
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Cistenie vyrobku (DXR 145) Cistenie vyrobku (DXR 275, DXR 305,

« Pred ¢istenim vyrobky natesno nasadte plastové DXR 31 5)
vrecko okolo vzduchového filtra na nadrzi
hydraulického oleja. Tym zarucite, Ze sa voda
nedostane do nadrze hydraulického oleja.

* Pred &istenim vyrobky natesno nasadte plastové
vrecko okolo vzduchového filtra na nadrzi
hydraulického oleja. Tym zarugite, Ze sa voda
nedostane do nadrze hydraulického oleja.

« Vycistite vyrobok vodou alebo stlatenym vzduchom.

« Ak sa vyrobok nepodari vycistit' vodou, pouzite slaby
Cistiaci prostriedok.

VYSTRAHA: Nesmerujte
vysokotlakovy cisti¢ alebo stlaceny

vzduch priamo na elektrické + Vycistite vyrobok vodou alebo stlacenym vzduchom.

komponenty, hydraulické hadice alebo » Ak sa vyrobok nepodari vygistit’ vodou, pouZite slaby

tesnenia. Voda a negistoty mézu Cistiaci prostriedok.

preniknut’ do vyrobku a spdsobit’ "

poskodenie. VYSTRAHA: Nesmerujte
vysokotlakovy ¢isti¢ alebo stlaceny

vzduch priamo na elektrické
komponenty, hydraulické hadice alebo
tesnenia. Voda a necistoty m6zu
preniknut’ do vyrobku a sposobit’
poskodenie.

Cistenie chladi¢a hydraulického oleja (DXR
145)

WSTRAHAZ Nebezpecenstvo vzniku

popalenin. Pred istenim nechajte chladi¢
hydraulického oleja vychladnut.

+ Vydcistite priestor okolo chladi¢a hydraulického oleja
vodou a slabym Eistiacim prostriedkom.

» Chladiace rebra na chladi¢i hydraulického oleja
vycistite stlacéenym vzduchom.
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Ak sa chladiace rebra nepodari vygistit’ stlacenym

vzduchom, pouzite vysokotlakovy cisti¢ a Cistiaci

prostriedok.

Aby ste predisli poskodeniu chladiacich rebier,

postupuijte podia tychto pokynov:

a) Pouzivajte maximalny tlak 100 barov/1450 psi.

b) Uistite sa, Ze medzi chladi€om hydraulického
oleja a tryskou je vzdialenost minimalne 40 cm/
15,7 palca.

c) Vodu alebo vzduch smerujte priamo na chladi¢
hydraulického oleja paralelne s chladiacimi
rebrami.

a) Pouzivajte maximalny tlak 100 barov/1450 psi.

b) Uistite sa, Ze medzi chladi¢om hydraulického
oleja a tryskou je vzdialenost’ minimaine 40 cm/
15,7 palca.

c) Vodu alebo vzduch smerujte priamo na chladi¢
hydraulického oleja paralelne s chladiacimi
rebrami.

Cistenie chladia hydraulického oleja (DXR
275, DXR 305, DXR 315)

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo vzniku

popalenin. Pred Cistenim nechajte chladi¢
hydraulického oleja vychladnut.

Vycistite priestor okolo chladi¢a hydraulického oleja
vodou a slabym Cistiacim prostriedkom.

Chladiace rebra na chladici hydraulického oleja
vycistite stlacéenym vzduchom.

Ak sa chladiace rebra nepodari vygistit’ stlacenym
vzduchom, pouzite vysokotlakovy &isti€ a Cistiaci
prostriedok.

Aby ste predisli poskodeniu chladiacich rebier,
postupuijte podla tychto pokynov:

Cistenie elektrickych komponentov

Vycistite elektricky motor, elektricku skrifiu,
elektrické svorky a ostatné elektrické komponenty.
Pouzite handricku alebo stlaCeny vzduch.

A

Vonkajsie &asti dialkového ovladania ocistite
navlhéenou handri¢kou. Vnutorné &asti dialkového
ovladania ocistite stlatenym vzduchom.

e VAROVANIE: Na ¢istenie

VAROVANIE: Nerozstrekujte vodu

priamo na elektrické komponenty.

dialkového ovladania nepouzivajte
vysokotlakovu umyvacku.

70

1401 - 003 - 21.11.2022




Cistenie batérii a nabijacky

VAROVANIE: Batérie ani nabijacku

batérii necistite vodou.

A

* Pred pripojenim batérii do nabijacky batérii
skontrolujte, ¢i su batérie a nabijacka batérii Cisté
a suché.

« Ocistite svorky batérii stlacenym vzduchom alebo
jemnou a suchou handrickou.

« Povrch batérii a nabijacky batérii Cistite makkou
a suchou handri¢kou.

Postup po Gisteni vyrobku

« Namazte vSetky mazacie body na vyrobku. Pozrite
si Cast’ Mazanie vyrobku (DXR 145) na strane 84 a
Mazanie vyrobku (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na
strane 85.

« Ak ste vyrobok ogistili vodou, pred za¢atim
pouzivania ho nechajte Gplne vyschnut'.

c VAROVANIE: pri spustani

vyrobku po jeho vycisteni vodou
postupuijte opatrne. Komponenty
poskodené vplyvom vihkosti mézu mat’
neziaduci U¢inok na pohyby vyrobku.

Uvolnenie hydraulického tlaku

v hydraulickom systéme (DXR 145)

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku

(DXR 145) na strane 55.
2. Vysunte systém ramena, kym sa systém ramena

nedotkne zeme s minimalnym tlako!n. Hydraulicky
tlak v hydraulickych valcoch sa uvolni.

3. Vysunte stabiliza¢né podpery tak, aby sa dotykali
zeme s minimalnym tlakom. Hydraulicky tlak
v hydraulickych valcoch sa uvoini. Pozrite si dast
Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.

4. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
(DXR 145) na strane 65.

5. Odstrante 4 skrutky a predny kryt.

6. Vycdistite oblast’ okolo vzduchového filtra.

7. Vyberte vzduchovy filter, aby sa uvoinil hydraulicky
tlak v nadrzi hydraulického oleja.

8. Pockajte 5 minut, kym sa hydraulicky tlak znizi cez
vnutornu netesnost.

9. Nainstalujte vzduchovy filter do nadrze
hydraulického oleja.

10. Nasadte predny kryt a utiahnite 4 skrutky.

V pripade jednotky husenicového pasu uvoinite

hydraulicky tlak v hydraulickom akumulatore. Pozrite si

Cast Demontaz a montaZz husenicovych pasov (DXR

145) na strane 89.
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Uvolnenie hydraulického tlaku

v hydraulickom systéme (DXR 275,

DXR 305, DXR 315)

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast' Zapnutie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

2. Vysunte systém ramena, kym sa systém ramena
nedotkne zeme s minimalnym tlakom. Hydraulicky
tlak v hydraulickych valcoch sa uvolni.

3. Vysuiite stabiliza¢né podpery tak, aby sa dotykali
zeme s minimalnym tlakom. Hydraulicky tlak
v hydraulickych valcoch sa uvoini. Pozrite si dast
Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.

4. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 66.

5. Otvorte favé dvierka vyrobku.
6. Vycistite oblast’ okolo vzduchového filtra.

7. Vyberte vzduchovy filter, aby sa uvoinil hydraulicky
tlak v nadrzi hydraulického oleja.

8. Pockajte 5 minut, kym sa hydraulicky tlak znizi cez
vnutornu netesnost.

9. Nainstalujte vzduchovy filter do nadrze
hydraulického oleja.

10. Zatvorte lavé dvierka vyrobku.

V pripade jednotky hisenicového pasu uvoinite
hydraulicky tlak v hydraulickom akumulatore. Pozrite si

Cast’ DemontdZz a montaZz husenicovych pasov (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 90.

Kontrola hladiny hydraulického oleja
(DXR 145)

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.
2. Uplne zasurite systém ramena.

3. Uplne zasufte stabilizadné podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.

4. Na dialkovom ovladani stlacte tlagidlo ponuky (A).

5. V ponuke ,Funkcie” na displeji vyberte ,Doplnenie
oleja“.

Dop Inen ie ole ja

6. Skontrolujte hladinu hydraulického oleja na displeji.

7. Ak je hladina hydraulického oleja nizSia ako 80 %,
doplite ho. Pozrite si ast’ Plnenie hydraulického
oleja (DXR 145) na strane 75.

Kontrola hladiny hydraulického oleja

(DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnhom podklade.
2. Uplne zasufte systém ramena.

3. Uplne zasufte stabilizadné podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.
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4. Skontrolujte hladinu hydraulického oleja v priezore
nadrze hydraulického oleja. Hladina hydraulického
oleja nesmie byt' vyssia ako 1 cm/0,39 palca pod
maximalnou Uroviou.

6. Odstrante 4 skrutky a predny kryt.

I&AA
Y

7. Vycistite oblast’ okolo vzduchového filtra.
8. Vyberte vzduchovy filter, aby sa uvolnil tlak v nadrzi

hydraulického oleja.

5. Ak je hladina hydraulického oleja prili$ nizka,
dopliite hydraulicky olej. Pozrite si ¢ast' Plnenie
hydraulického oleja (DXR 275, DXR 305, DXR 315)
na strane 76.

Vypustenie hydraulického oleja (DXR
145)

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo vzniku
popélenin. Hydraulicky olej sa poc¢as

prevadzky vyrobku zahrieva. Pred
vypustenim hydraulického oleja nechajte
vyrobok vychladnut'.

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.

2. Otocte systém ramena o 90° na jednu stranu
vyrobku.

3. Uplne zasufite systém ramena.
4. Uplne zasurite stabilizaéné podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.

5. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
(DXR 145) na strane 65.

9. Pod vypustaciu skrutku hydraulického oleja podlozte

nadobu.
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10. Odskrutkuijte 2 skrutky (A) a zlozte kryt vypustacej
skrutky (B).

11. Odmontujte vypustaciu skrutku (C) hydraulického
oleja.

12. Nechajte hydraulicky olej vytiect’ do nadoby.

13.V pripade potreby vymerite hydraulicky olej. Pozrite
si Cast' VWmena filtra hydraulického oleja (DXR 145)
na strane 77.

14. Namontujte vypustaciu skrutku hydraulického oleja a
utiahnite ju.

15. Nasadte vypustaciu skrutku a utiahnite 2 skrutky.
16. Nainstalujte vzduchovy filter a utiahnite ho.
17. Nasadte predny kryt a utiahnite 4 skrutky.

ked je nadrz hydraulického oleja
prazdna. Poskodilo by sa hydraulické
Cerpadlo. Do nadrze hydraulického oleja
nalejte hydraulicky olej. Pozrite si ¢ast’
Plnenie hydraulického oleja (DXR 145)
na strane 75.

e VAROVANIE: Vyrobok nestartujte,

2. Otocte systém ramena o 90° na jednu stranu
vyrobku.

3. Uplne zasufite systém ramena.

4. Uplne zasurite stabilizaéné podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.

5. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 686.

6. Otvorte lavé dvierka vyrobku.
7. Vycistite oblast’ okolo vzduchového filtra.

8. Vyberte vzduchovy filter, aby sa uvoinil tlak v nadrzi
hydraulického oleja.

Vypustenie hydraulického oleja (DXR
275, DXR 305, DXR 315)

ﬁ WSTRAHAZ Nebezpecenstvo vzniku

prevadzky vyrobku zahrieva. Pred
vypustenim hydraulického oleja nechajte
vyrobok vychladnut'.

popalenin. Hydraulicky olej sa po¢as
1. Zaparkujte s vyrobkom na rovhom podklade.

9. Pod vypustaciu skrutku hydraulického oleja podlozte
nadobu.
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10. Odmontujte vypustaciu skrutku (A) hydraulického
oleja.

11. Nechajte hydraulicky olej vytiect do nadoby.

12.V pripade potreby vymerite hydraulicky olej. Pozrite
si Cast’ Vymena filtra hydraulického oleja (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na strane 78.

13. Namontujte vypustaciu skrutku hydraulického oleja a
utiahnite ju.

14. Nainstalujte vzduchovy filter a utiahnite ho.
15. Zatvorte lavé dvierka vyrobku.

ked je nadrz hydraulického oleja
prazdna. Poskodilo by sa hydraulické
¢erpadlo. Do nadrze hydraulického oleja
nalejte hydraulicky olej. Pozrite si ¢ast’
Plnenie hydraulického oleja (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na strane 76.

e VAROVANIE: Vyrobok nestartujte,

Plnenie hydraulického oleja (DXR 145)

c WSTRAHAZ Nebezpecenstvo vzniku

prevadzky vyrobku zahrieva. Pred vymenou
hydraulického oleja nechajte vyrobok
vychladnut’.

popalenin. Hydraulicky olej sa po¢as
Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.

N =

Uplne zasufite systém ramena.

3. Uplne zasufite stabilizadné podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevédzka stabilizacnych podpier na strane 65.

4. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
(DXR 145) na strane 65.

5. Otvorte 2 gumové svorky.

6. Odstrarite lavy boény kryt.
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7. Vycistite saciu hadi¢ku hydraulického plniaceho
Cerpadla (A).

8. Odmontujte zatku sacej hadicky (B).

9. Saciu hadicku vlozte do nadrze hydraulického
oleja. Pouzite novy hydraulicky olej. Pozrite si Cast’
Hydraulicky olej na strane 114.

10. Na dialkovom ovladani stlacte tlagidlo ponuky.

11.V ponuke ,Funkcie” na displeji vyberte ,Dopinenie
oleja“.

12. Skontrolujte hladinu hydraulického oleja na displeji.

13. Stlacte a podrzte tlacidlo (C), aby sa naplnil
hydraulicky olej. Hydraulické plniace ¢erpadlo sa
automaticky zastavi, ked' je nadrz hydraulického
oleja plna.

17. Zapnite vyrobok. Pozrite si €ast' Zapnutie vyrobku
(DXR 145) na strane 55.

18. Niekolkokrat presufite systém ramena z vonkajsej do
vnutornej koncovej polohy a spét, aby ste odstranili
vzduch z hydraulického systému.

19. Zastavte vyrobok a uistite sa, ze nedochadza
k aniku.

20. Skontrolujte hladinu hydraulického oleja na displeji.
V pripade potreby doplrite hydraulicky olej.

Plnenie hydraulického oleja (DXR 275,
DXR 305, DXR 315)

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo vzniku
popalenin. Hydraulicky olej sa po¢as

prevadzky vyrobku zahrieva. Pred vymenou
hydraulického oleja nechajte vyrobok
vychladnut.

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.
2. Uplne zasufte systém ramena.

3. Uplne zasufite stabilizadné podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.

4. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 66.

5. Otvorte lavé dvierka vyrobku.

6. Vycistite saciu hadi¢ku hydraulického plniaceho
Cerpadla (A).

- 12%

DOPLNENIE

OLEJA
AKTIVUJETE STLACENIM A PODRZANIM
B ) E]

AVITE UVOLNEN

14. Vyberte saciu hadi¢ku z nadrze hydraulického oleja.
15. Namontujte zatku sacej hadicky.

16. Nainstalujte lavy bo&ny kryt a utiahnite 2 gumové
svorky.

7. Odmontujte zatku sacej hadicky (B).

8. Saciu hadi¢ku vlozte do nadrze hydraulického
oleja. Pouzite novy hydraulicky olej. Pozrite si Cast’
Hydraulicky olej na strane 114.
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9. Na dialkovom ovladani stlaéte tlacidlo ponuky.

10. V ponuke ,Funkcie” na displeji vyberte ,DopInenie
oleja“.

11. Stlacte a podrzte tlacidlo (C), aby sa naplnil
hydraulicky olej.

-
DOPLNENIE

OLEUA
AKTIVUJETE STLAGENIM A PODRZANIM

ZASTAVITE UVOLNENIM TLACIDLA

(2] (] [7]

12. Skontrolujte hladinu hydraulického oleja v priezore
nadrze hydraulického oleja. Hladina hydraulického
oleja nesmie byt vy$sia ako 1 cm/0,39 palca pod
maximalnou drovriou.

13. Ked je hydraulicky olej v priezore na spravnej drovni,
uvolnite tlacidlo (C).

14. Vyberte saciu hadi¢ku z nadrze hydraulického oleja.
15. Namontujte zatku sacej hadicky.
16. Zatvorte lavé dvierka vyrobku.

17. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

18. Niekolkokrat presufite systém ramena z vonkajsej do
vnutornej koncovej polohy a spét, aby ste odstranili
vzduch z hydraulického systému.

19. Zastavte vyrobok a uistite sa, ze nedochadza
k Uniku.

20. Skontrolujte hladinu hydraulického oleja v priezore
nadrze hydraulického oleja. V pripade potreby
doplrite hydraulicky olej.

Vymena filtra hydraulického oleja (DXR
145)

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo vzniku
popalenin. Hydraulicky olej sa poc¢as

prevadzky vyrobku zahrieva. Pred vymenou
filtra hydraulického oleja nechajte vyrobok
vychladnut.

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.

2. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast Zastavenie vyrobku
(DXR 145) na strane 65.

3. Odstrante 4 skrutky a predny kryt.

f
N

4. Vycistite oblast’ okolo vzduchového filtra.
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5.

Vyberte vzduchovy filter, aby sa uvoinil tlak v nadrzi
hydraulického oleja.

Casti.

Odstranite kryt filtra hydraulického oleja spolu
s tesniacim krizkom (B) a pruzinou (C).

Skontrolujte, ¢i tesniaci krizok nie je poSkodeny.
V pripade potreby vymernite tesniaci krazok.

Odstraite drziak filtra (D).

. Vyberte filter hydraulického oleja (E) z drziaka filtra.

1

-

12.

13.

14.

15.
16.
17.

. Skontrolujte drziak filtra, i neobsahuje nezelané

materidly alebo Castice. NeZiaduce materialy alebo
Castice indikuju poSkodenie alebo kontaminaciu
hydraulického systému.

Drziak filtra ocistite odmastovacom a filter oplachnite
teplou vodou. Drziak filtra vysuste stlacéenym
vzduchom.

Nasadte novy filter hydraulického oleja do drziaka
filtra.

Namontuijte drziak filtra do nadrze hydraulického
oleja.

Nainstalujte kryt filtra hydraulického oleja.
Nainstalujte vzduchovy filter.
Nasadte predny kryt a utiahnite 4 skrutky.

Vymena filtra hydraulického oleja (DXR
275, DXR 305, DXR 315)

A

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo vzniku

popélenin. Hydraulicky olej sa po¢as
prevadzky vyrobku zahrieva. Pred vymenou
filtra hydraulického oleja nechajte vyrobok
vychladnut.

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.

Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 66.

Otvorte lavé dvierka vyrobku.
Vycistite oblast’ okolo vzduchového filtra.
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5. Vyberte vzduchovy filter, aby sa uvoinil tlak v nadrzi
hydraulického oleja.

7. Vygistite kryt filtra hydraulického oleja (A) a prilahlé
Casti.

6. Otvorte pravé dvierka vyrobku.

8. Odstrante kryt filtra hydraulického oleja.

9. Odstrarite tesniaci kruzok (B), pruzinu (C) a drziak
filtra (D).

10. Vyberte filter hydraulického oleja (E) z drziaka filtra.

11. Skontrolujte drziak filtra, ¢i neobsahuje nezelané
materidly alebo castice. NeZiaduce materidly alebo
Castice indikuju poskodenie alebo kontaminaciu
hydraulického systému.

12. Drziak filtra o€istite odmastovacom a filter oplachnite
teplou vodou. Drziak filtra vysuste stlaGenym
vzduchom.

13. Nasadte novy filter hydraulického oleja do drziaka
filtra.

14. Namontujte drziak filtra do nadrze hydraulického
oleja.

15. Nasadte novy tesniaci kruzok.

16. Nasadte pruzinu.

17. Nainstalujte kryt filtra hydraulického oleja.
18. Nainstalujte vzduchovy filter.

19. Zatvorte pravé a lavé dvierka vyrobku.

Vymena vzduchového filtra (DXR 145)
WSTRAHAZ Nebezpecenstvo vzniku

popalenin. Hydraulicky olej sa po¢as
prevadzky vyrobku zahrieva. Pred vymenou
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vzduchového filtra nechajte vyrobok
vychladnut.

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.

2. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
(DXR 145) na strane 65.

3. Vydistite vonkaji povrch vzduchového filtra
a prilahlé miesta.

4. Vyberte vzduchovy filter.

5. Nainstalujte novy vzduchovy filter.

Vymena vzduchového filtra (DXR 275,
DXR 305, DXR 315)

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo vzniku
popalenin. Hydraulicky olej sa po¢as

prevadzky vyrobku zahrieva. Pred vymenou
vzduchového filtra nechajte vyrobok
vychladnut.

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.

2. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 66.

3. Vydistite vonkajsi povrch vzduchového filtra
a prilahlé miesta.

4. Vyberte vzduchovy filter.

5. Nainstalujte novy vzduchovy filter.

Kontrola hladiny oleja v motore
otacania (DXR 275, DXR 305, DXR
315)

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom povrchu
a zastavte vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie
vyrobku (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane
66.

2. Vycistite oblast’ okolo olejovej mierky pre motor
otacania, aby ste zabranili znedisteniu systému.
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3. Vytiahnite olejovu mierku (A).

4. Ocistite olej z olejovej mierky.
5. Znova zasuite olejovi mierku a dotiahnite ju.

6. Znovu vytiahnite olejovi mierku a od¢itajte hladinu
oleja. Hladina oleja je spravna, ked sa na mierke
nachadza medzi znackami ,Max."“ a ,Min.".

MAX

MIN

7. Ak je hladina oleja nizka, doplite olej cez otvor pre
olejovu mierku. Olej nalievajte pomaly. Pozrite si
Cast’ Technické udaje na strane 111.

8. Opatovne skontrolujte hladinu oleja.

Kontrola hladiny oleja v hnacom
motore.

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast’ Zapnutie vyrobku
(DXR 145) na strane 55 a Zapnutie vyrobku (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

2. Pouzivajte husenicové pasy tak, aby 1 zo zatok
bola zarovnana so stredom naboja. Druha zatka je
v hornej polohe.

3. Zaparkuijte s vyrobkom na rovnom povrchu
a zastavte vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zastavenie
vyrobku (DXR 145) na strane 65 a Zastavenie
vyrobku (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane
66.

4. Vycistite priestor okolo zatok, aby ste zabranili
znedisteniu systému hnacieho motora.

5. Odstranite zatku na kontrolu hladiny (A).

6. Pozrite sa do otvora zatky na kontrolu hladiny (B).
Hladina oleja je spravna, ked sa nachadza na okraji
otvoru zatky na kontrolu hladiny.
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7. Ak je hladina oleja nizka, otvorte hornu zatku (C)
a dopliite olej cez otvor hornej zatky. Olej dopliajte
pomaly, az kym nezacne vytekat' z otvora na
kontrolu hladiny. Pozrite si Cast’ Technické udaje na
strane 111.

2. Skontrolujte Uroven maziva v kazete maziva. Ked
je plastova objimka na koncovej zarazke, kazeta
s mazivom je prazdna.

8. Namontujte zatku na kontrolu hladiny a hornu zatku.

Kontrola mnozZstva maziva v kazete
s mazivom v mazacom Cerpadle
kladiva (DXR 145)

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovhom povrchu
a zastavte vyrobok. Pozrite si Cast Zastavenie
vyrobku (DXR 145) na strane 65.

D

N2 ‘

S~
—71)
4

3. Ak je kazeta s mazivom prazdna, vykonajte

nasledujuci postup.

a) Vycistite priestor okolo kazety s mazivom
a mazacieho €erpadla kladiva. Tym sa zabrani
kontaminacii systému mazacieho ¢erpadla
kladiva.

b) Vyberte kazetu s mazivom z mazacieho ¢erpadla
kladiva.

c) Odrezte plastovy kryt z novej kazety s mazivom.

||I’

d) Do mazacieho ¢erpadla kladiva vloZte novu
kazetu s mazivom.
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e) Ak z novej kazety s mazivom nevychadza ziadne

mazivo, odvzdu$nite mazacie ¢erpadlo kladiva.
Pozrite si Cast' Vypustenie mazacieho Cerpadla
kladiva na strane 83.

Kontrola mnozstva maziva v kazete
s mazivom v mazacom Cerpadle
kladiva (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom povrchu
a zastavte vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie
vyrobku (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane
66.

2. Skontrolujte uroven maziva v kazete maziva. Ked
je plastova objimka na koncovej zarazke, kazeta
s mazivom je prazdna.

3. Ak je kazeta s mazivom prazdna, vykonajte
nasledujuci postup.

a) Vycistite priestor okolo kazety s mazivom
a mazacieho €erpadla kladiva. Tym sa zabrani
kontaminacii systému mazacieho ¢erpadla
kladiva.

b) Vyberte kazetu s mazivom z mazacieho Gerpadla

kladiva.

c) Odrezte plastovy kryt z novej kazety s mazivom.

4

d) Do mazacieho ¢erpadla kladiva vlozte novu
kazetu s mazivom.

e) Ak z novej kazety s mazivom nevychadza Ziadne
mazivo, odvzdusnite mazacie erpadlo kladiva.
Pozrite si Cast' Vypustenie mazacieho cerpadla
kladiva na strane 83.

Vypustenie mazacieho Eerpadla kladiva

1.

Odstrante vyvodnu hadicu (A).

2. Odmontujte skrutku a podlozku (B).

3. Opatrne zatlacte piest (C) do kazety s mazivom, kym

mazivo nezacne vytekat’ z otvoru na skrutku. Tym sa
uvolni vzduch z mazacieho ¢erpadla kladiva.

Namontujte skrutku a podlozku.

5. Odpojte hydraulické hadice od nainstalovaného

nastroja.

Poznamka: nie je potrebné vybrat’ nastroj
z vyrobku.

6. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast Zapnutie vyrobku

(DXR 145) na strane 55 a Zapnutie vyrobku (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

7. V ponuke ,Nastroje” na displeji vyberte ,Kladivo“.

8. Stladte pravé alebo lavé horné tlagidlo na lavom

pakovom ovladadi a podrzte ho priblizne 40 sekdnd,
aby sa zvysil hydraulicky tlak.
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9. Uistite sa, Ze z otvoru na vyvodnu hadicu vyteka
mazivo.

10. Ak mazivo nevytekd, zopakuijte kroky 2 az 8.

11. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
(DXR 145) na strane 65 a Zastavenie vyrobku (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 66.

12. Pripojte vyvodnu hadicu.

13. Pripojte hydraulické hadice do nainstalovaného
nastroja.

Kontrola opotrebovania hriadelov
a puzdier

+  Vymefite uvoinené puzdra v spojoch.

* Ak su hriadele poskodené opotrebovanim, vymerite
ich. Ak sa na rozpernom puzdre nachadza
poskodenie spdsobené opotrebovanim, nie je
dostatoéne utiahnuté.

« Uistite sa, ze su oto¢né spoje namazané. Mazanie
zabranuje vniknutiu necistot a vody do otoCnych
spojov a znizuje opotrebovanie hriadelov a puzdier.

Kontrola opotrebovania gumovych

komponentov

« Skontrolujte husenicové pasy. Ak vidite kov
vystuzného kordu, husenicové pasy vymernite.

« Skontrolujte nohy podpier. Ak vidite platfiu, vymente
nohu podpery.

Kontrola opotrebovania hydraulickych
hadic

VAROVANIE: Nepouzivajte

hydraulické hadice, ktoré su skrutené,
opotrebované alebo poskodené.

A

* Ak je vidiet droteny vyplet, vymerite hydraulicku
hadicu.

« Uistite sa, ze sa hydraulické hadice netru o ostré
hrany.

» Uistite sa, ze hydraulické hadice nie su plne
roztiahnuté. V pripade potreby nastavte dizku
hydraulickych hadic.

« Skontrolujte, ¢i hydraulické hadice nie su skrutené.

» Skontrolujte, ¢i hydraulické hadice nie su prili§
ohnuté.

Kontrola opotrebovania elektrickych
kablov

VYSTRAHA: Kontrolu vykonavaijte

so zastavenym motorom a odpojenou
napajacou zastrékou.

» Skontrolujte, ¢i nie je poSkodena izolacia
elektrickych kablov. Ak su elektrické kable
poskodené, vymerite ich.

Kontrola netesnosti v hydraulickom
systéme

VAROVANIE: v pripade netesnosti
vyrobku hrozi zvy$ené riziko mechanickej
poruchy. Opotrebované a poskodené
komponenty vymerite.

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo vzniku

popalenin. Hydraulicky olej sa po¢as

prevadzky vyrobku zahrieva. Na kontrolu
unikov nepouzivajte ruky. Pred kontrolou
netesnosti nechajte vyrobok vychladnut’

« Vyrobok pravidelne ¢istite, aby ste ulahgili

vyhladavanie Gnikov.

Skontrolujte, ¢ sa na povrchu pod vyrobkom

a zakladovej doske veze nenachadza hydraulicky

olej. Ak najdete hydraulicky olej, opravte netesnost'.

« Skontrolujte, ¢i sa na konektoroch hadic,
rychlospojkach hydraulickych hadic a valcoch
nenachadza hydraulicky olej. Ak najdete hydraulicky
olej, opravte netesnost’.

« Skontrolujte ostatné hydraulické komponenty, ¢i sa

na nich nenachadzaju pasy nedistot. Pasy necistot
moézu naznacovat pritomnost’ netesnosti.

Kontrola prasklin na vyrobku

Cisty vyrobok ulah&uje najdenie prasklin. Vo zvaroch,
otvoroch a ostrych rohoch hrozi zvy$ené riziko vzniku
prasklin.

« Skontrolujte, ¢i sa okolo konzol stabilizacnych
podpier a konzole ozubeného venca nenachadzaju
praskliny. Skontrolujte tiez zvary medzi podvozkom
vyrobku a boénymi stranami hisenicovych pasov.

« Skontrolujte, ¢i sa na spojoch systému ramena,
konzolach valca a zvaroch nenachadzaju praskliny.

Zvaranie na vyrobku

VAROVANIE: Na vyrobku smu
vykonavat zvaracie prace len schvaleni
zvaradi.
« Obratte sa na schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna.

Mazanie vyrobku (DXR 145)

c VAROVANIE: Ak sa nedodrzi postup

mazania, existuje vysokeé riziko, ze

sa tesnenia ozubeného venca vysunu.
Ak su tesnenia vytlacené, necistoty

mézu preniknit do guiédkového loZiska
ozubeného venca a spdsobit’ poskodenie.
Poskodené tesnenia sa musia vymenit'.
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Posuvajte vyrobok, kym nebudete mat’ pristup ku
vSetkym mazniciam. Maznice su zobrazené na
obrazku.

. Zastavte vyrobok a odpojte napajaci kabel. Pozrite si
Cast' Zastavenie vyrobku (DXR 145) na strane 65.

. Vycistite maznice.
Poskodené alebo zanesené maznice vymerite.

Namazte maznice pomocou mazacieho lisu. Stlacte
mazaciu pistol 2- az 3-krat, alebo az kym sa mazivo
neobjavi na okrajoch. Pozrite si Cast Mazivd na
strane 114.

Namazte vSetky spoje a upevnenia valca na
stabilizaénych podperach.

Namazte vSetky spoje a upevnenia valca v systéme
ramena.

Namazte 2 maznice (A) na loZisku ozubeného venca
a jeho ozubené kolesa.

a

Vysunte systém ramena, kym nebude
nasmerovany priamo dopredu.

b) Otvorte kontrolné dvierka (C) na vezi, aby ste
ziskali pristup k 2 mazniciam.

C,

<

d)

e)

9)

Namazte maznice pomocou mazacieho lisu.
Stlacte mazaci lis 2- az 3-krat.

Zapnite vyrobok. Uistite sa, Ze ste v bezpecnej
vzdialenosti. Pozrite si Gast' Zapnutie vyrobku
(DXR 145) na strane 55.

Otocte vezu o0 180°.

Zastavte vyrobok a odpojte napéjaci kabel.
Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku (DXR 145) na
strane 65.

Namazte maznice znova pomocou mazacieho
lisu. Stlacte mazaci lis 2- az 3-krat.

Mazanie vyrobku (DXR 275, DXR 305,
DXR 315)

A

VAROVANIE: Ak sa nedodrzi postup

mazania, existuje vysoké riziko, Zze

sa tesnenia ozubeného venca vysunu.

Ak su tesnenia vytlacené, necistoty

mézu preniknit do guldkového loZiska
ozubeného venca a spdsobit’ poskodenie.
Poskodené tesnenia sa musia vymenit..
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’ x4 (90°)

Posuvaijte vyrobok, kym nebudete mat’ pristup ku
vSetkym mazniciam. Maznice su zobrazené na
obrazku.

Zastavte vyrobok a odpojte napéjaci kabel. Pozrite si
Cast’ Zastavenie vyrobku (DXR 275, DXR 305, DXR
315) na strane 66.

3. Vycistite maznice.

Poskodené alebo zanesené maznice vymerite.

Namazte maznice pomocou mazacieho lisu. Stlacte
mazaciu piétol 2- az 3-krat, alebo az kym sa mazivo
neobjavi na okrajoch. Pozrite si ¢ast' Maziva na
strane 114.

Namazte vSetky spoje a upevnenia valca na
stabilizacnych podperach.

Namazte vSetky spoje a upevnenia valca v systéme
ramena.

Namazte maznice (A) na gulé¢kovom loZisku
ozubeného venca.

a) Namazte maznice pomocou mazacieho lisu.
Stlacte mazaci lis 2- az 3-krat.

b) Zapnite vyrobok. Uistite sa, Ze ste v bezpecnej
vzdialenosti. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

c) Otocte vezu 0 90°.

d) Zastavte vyrobok a odpojte napajaci kabel.
Pozrite si ¢ast' Zastavenie vyrobku (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na strane 66.

e) Tento postup vykonajte 3-krat. Guidckové loZiska
ozubeného venca a jeho ozubené kolesa
namazete na 4 bodoch.

Kontrola kibovych spojov

Uistite sa, Zze su vSetky komponenty spravne
pripojené a nie su poskodené opotrebovanim.
Pomocou momentového kitiga skontrolujte
utahovaci moment rozpinacich hriadelov. Utiahnite
rozpinacie hriadele spravnym utahovacim
momentom. Pozrite si ast’ Utahovacie momenty
(DXR 145) na strane 87 a Utahovacie momenty
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 88.

a) Rozpinacie hriadele pravidelne utahujte. Po
prvom utiahnuti prevadzkujte zariadenie v celom
rozsahu pohybu 2- az 3-krat. Skontrolujte kratiaci
moment po 8 hodinach a po 40 hodinach.

b) Ak sa rozpinaci hriadel posunul mimo svojej
polohy, presurite ho do stredu. Potom rozpinaci
hriadel utiahnite znova.
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Ut'ahovacie momenty (DXR 145)

87

Ut'ahovaci moment, Nm

204
28
197

1
81

Konzola podpernej nohy (M12)
Konzola podpernej nohy (M16)

Hriadele, systém ramena
Hriadele, podpera (M14)

Diel vyrobku
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Utahovacie momenty (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

Pozicia Diel vyrobku Ut'ahovaci moment, Nm
1 Hriadele, systém ramena a podpery 204
2 Jednotka husenicového pasu 500
3 Konzola podpernej nohy 650

Kontrola funkénosti bfzd

VYSTRAHA: Pri kontrole funké&nosti

bfzd postupujte opatrne. Riziko zranenia.

1. Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nenachadzali
Ziadne osoby.

2. Pri praci na svahu musite byt vzdy nad vyrobkom.

3. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
(DXR 145) na strane 55 a Zapnutie vyrobku (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

4. Skontrolujte funkénost’ brzdy hnacieho motora.

Vykonajte nasledujuci postup.

a) Vysku$ajte prevadzku vyrobku na svahu.

b) Uvoinite pakové ovladage.

c) Uistite sa, Ze vyrobok brzdi a zostane nehybny.

. Skontrolujte funkénost’ brzdy motora otacania.

Vykonajte nasledujuci postup.

a) Vyskusajte prevadzku vyrobku na svahu.

b) Otodte systém ramena.

c) Uvolnite pakové ovladage.

d) Uistite sa, Ze sa systém ramena zabrzdi
a pomaly zastavi.
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6. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
(DXR 145) na strane 65 a Zastavenie vyrobku (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 66.

Kontrola valcov

1. Vysurite valce do koncovej polohy.

2. Skontrolujte trubice valcov. Poskodené trubice
valcov ihned vymerite.

3. Skontrolujte piestové tyce. PoSkodené a ohnuté
piestové ty¢e okamzite vymerite.

4. Skontrolujte Skraba¢. Poskodeny Skrabac¢ ihned’
vymeinite.

Kontrola haku nastroja

1. Skontrolujte, ¢i €ap (A) a klin (B) na haku nastroja
nie su opotrebované alebo poskodené. Ak je klin
opotrebovany alebo poSkodend, vymente ho. Vzdy
pouzivajte originalne nahradné diely.

—// \

2. Skontrolujte, ¢i hak nastroja (C) nie je poSkodeny.

. Skontrolujte, i je hak nastroja spravne pripevneny
k vyrobku.

4. Skontrolujte, ¢i spoj nie je poSkodeny (D).

Kontrola nastroja

« Uistite sa, Ze pri pouzivani nastroja nehrozi Ziadne
riziko zranenia obsluhy ani okolostojacich oséb.

« Dalsie informacie najdete v navode na obsluhu
nastroja.

Napnutie husenicového pasu

Spravne napnutie pasu je dblezité pre Zivotnost
hudsenicovych pasov.

Ak sa demola¢ny material po¢as prevadzky dostane do
husenicovych pasov, funkcia pruziny v pasoch zabrani
zastaveniu prevadzky. Funkcia pruziny ma hydraulicky
akumulator. Ak funkcia pruziny hisenicovych pasov
nefunguje, hydraulicky akumulator méze byt chybny.

Funkcia napnutia husenicovych pasov ma spatné
ventily. Napnutie hisenicovych pasov sa moze znizit,
ak je 1 spatny ventil blokovany alebo poSkodeny.
Pokyny na Cistenie spatnych ventilov najdete v Casti
Vycistenie spatnych ventilov pre napnutie husenicového
pasu (DXR 145) na strane 92 a Vycistenie spétnych
ventilov pre napnutie husenicového pasu (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na strane 92.

Demontaz a montaz hasenicovych pasov
(DXR 145)

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast’ Zapnutie vyrobku
(DXR 145) na strane 55.
2. Zaparkuijte s vyrobkom na rovnom podklade.

3. Uplne vysufite stabilizaéné podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.

4. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
(DXR 145) na strane 65.
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5. Odstranite lavy bogny kryt (A).

6. Otocte poistny gombik proti smeru hodinovych
ruciciek (B).

7. Vevntil pre napnutie husenicového pasu (C) otocte
dolava do koncovej polohy a otvorte ho. Tym sa
uvoini tlak.

8. Nasledujuci postup vykonajte na kazdej strane
vyrobku.

a) Zatlacte napinacie koleso do stredu.

b) Odmontujte husenicové pasy.
c) Nainstalujte nové husenicové pasy.
9. Ventil pre napnutie hisenicového pasu otocte
v smere hodinovych ruciciek, aby ste ho zatvorili.

10. Otocte poistny gombik v smere hodinovych rugiciek.

11. Nainstalujte lavy boény kryt.

12. Spustite vyrobok a vykonajte automatické napnutie
husenicového pasu. Pozrite si Cast’ Automatické
napnutie husenicového pasu na strane 91.

Demontaz a montaz hdsenicovych pasov

(DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

2. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.

3. Uplne vysurite stabilizaéné podpery. Pozrite si Gast’
Prevadzka stabilizacnych podpier na strane 65.

4. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na strane 66.

5. Odstrarite kontrolny kryt (A).

6. Vytiahnite ventil pre napnutie hisenicového pasu
a otocte ho o % proti smeru hodinovych ruciciek, aby
sa zaistil v otvorenej polohe (B) a (C). Tym sa uvolni
tlak.

7. Nasledujuci postup vykonajte na kazdej strane
vyrobku.
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a) Zatlacte napinacie koleso do stredu.

c) V ponuke ,Funkcie“ na displeji vyberte ,Napnutie
pasu®.

b) Odmontujte hisenicové pasy.
c) Nainstalujte nové hisenicové pasy.

8. Vytiahnite a otocte ventil na napnutie hisenicového
pasu v smere hodinovych rugiciek a uvolnite ho do
zatvorenej polohy.

9. Nainstalujte kontrolny kryt.

10. Spustite vyrobok a vykonajte automatické napnutie
hisenicového pasu. Pozrite si Cast’ Automatické
napnutie husenicového pdsu na strane 91.

Automatické napnutie hisenicového pasu

Automatické napnutie husenicového pasu je mozné
vykonat’ dvomi postupmi.

« Automatické napnutie hisenicového pasu je mozné
vykonat’ pomocou displeja. Vykonajte nasledujuci
postup.

a) Spustite stabilizacné patky. Pozrite si ¢ast’
Prevddzka stabilizacnych podpier na strane 65.

b) Na dialkovom ovladani stlagte tlagidlo ponuky
(A).

TRACK

TENSION

OUTRIGGERS DOWN! ACTIVATE AND PUSH
RIGHT JOYSTICK FORWARD

12345 H

d) Tlacte pravy pakovy ovlada¢ dopredu, kym sa
pasy uplne nenapnu.

e) Uvoinenim pakového ovladada zastavite
automatické napnutie hisenicového pasu.

* Automatické napnutie husenicového pasu je mozné
vykonat’ pri pouzivani stabilizaénych podpier.
Vykonaijte nasledujuci postup.

a) Pohybujte stabilizaénymi podperami nahor
a potom nadol. Pozrite si Cast' Prevddzka
stabilizacnych podpier na strane 65.
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Vycistenie spatnych ventilov pre napnutie
husenicového pasu (DXR 145)

1.

Odstrafite Tavy boény kryt (A).

4. Pohybuijte stabilizaénymi podperami nahor a nadol.
Pozrite si Cast’ Prevddzka stabilizacnych podpier na
strane 65. Hydraulicka kvapalina v systéme vycisti
spatné ventily.

2.

3.

Otocte poistny gombik proti smeru hodinovych
ruciciek (B).

Ventil pre napnutie hisenicového pasu (C) otocte
dolava do koncovej polohy a otvorte ho. Tym sa
uvolni tlak.

5. Ventil pre napnutie hisenicového pasu otoéte
v smere hodinovych ruciiek, aby ste ho zatvorili.

6. Otocte poistny gombik v smere hodinovych ruciciek.

7. Pomocou posuvania stabilizaénych podpier nahor
a nadol automaticky napnite hisenicové pasy.

8. Nainstalujte lavy boény kryt.

Vycistenie spatnych ventilov pre napnutie
husenicového pasu (DXR 275, DXR 305, DXR
315)

1. Odstrante kontrolny kryt (A).
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2. Vytiahnite ventil pre napnutie hisenicového pasu 3. Vypalené poistky vymeﬁ}e. Pozrite si informacie na
a otocte ho o % proti smeru hodinovych ruciciek, aby Stitku (C) a v Casti Prehlad poistiek na strane 94.

sa zaistil v otvorenej polohe (B) a (C). Tym sa uvoini
tlak.

3. Pohybujte stabilizaénymi podperami nahor a nadol.
Pozrite si ¢ast’ Prevddzka stabilizacnych podpier na
strane 65. Hydraulicka kvapalina v systéme vycisti
spéatné ventily.

4. Otocte ventil na napnutie husenicového pasu Poznamka: (a) je poistka F2-F8, (B) je poistka
v smere hodinovych rugi¢iek a uvolnite ho do F1.
zatvorenej polohy.

. S, . 4. Zatvorte kryt elektrickej skrine.
5. Pomocou posuvania stabilizaénych podpier nahor

a nadol automaticky napnite hisenicové pasy. Vymena poistky (DXR 275, DXR 305,
6. Nainstalujte kontrolny kryt. DXR 315)

Vymena pOIStky (DXR 145) WSTRAHAZ Elektrina moze sposobit
e WSTRAHAZ Elektrina moze spdsobit’ vazne poranenie alebo smrt. Pred

. . , vykonavanim servisu vyrobku si precitajte
vazne poranenie a]ebo ’smrt. Prled e bezpecnostné pokyny v tomto navode
vykonavanim servisu vyrobku si pre€itajte a uistite sa. e im rozumiete.
bezpecnostné pokyny v tomto navode ’

a uistite sa, ze im rozumiete.

1. Zastavte vyrobok a odpojte napajaci kabel. Pozrite si
Cast’ Zastavenie vyrobku (DXR 275, DXR 305, DXR
315) na strane 66.

2. Otvorte kryt elektrickej skrine.

1. Zastavte vyrobok a odpojte napajaci kabel. Pozrite si
Cast’' Zastavenie vyrobku (DXR 145) na strane 65.

2. Otvorte kryt elektrickej skrine.
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3. Vypalené poistky vymeﬁvte. Pozrite si informacie na
Stitku (C) a v Casti Prehlad poistiek na strane 94.

Poznamka: (a) je poistka F2-F8, (B) je poistka

F1.

4. Zatvorte kryt elektrickej skrine.

Poist- | Prid | Nap&- | Opis chranenych komponen-

ka tie tov

F4 10A |24 KE1: PLC, master
VDC

F5 10A |24 KE2: PLC, 1/0 slave 1
vDC

F6 10A |24 KE3: PLC, 1/0 slave 2
VDC

F7 1A 24 KE4: Ukazovatel vykonu
VDC

F8 3A 24 KE5: Radiovy prijimac
VDC

Softvér vyrobku

Ak sa vyskytne problém so softvérom vyrobku alebo
aktualizaciami, ktorych instalacia méze byt nutna,
obratte sa na svojho servisného zastupcu.

Postup po vykonani Gdrzby

1.

Po dokonéeni udrzby vykonajte testovaciu

prevadzku.

WSTRAHA! Riziko poranenia a

Prehlad poistiek A poskodenia. Nespravne naindtalované
- - - - —— dialkové ovladanie, kable alebo hadice
Poist- | Prad Napa- Opis chranenych komponen- mozu mat’ neziaduci Gcinok na pohyby
ka tie tov vyrobku.
F1 4A 400 T1:AC/DC, KE4: Hnaci motor 2. V pripade poruchy vyrobok okamzite zastavte.
VAC Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku (DXR 145) na
- . - strane 65 a Zastavenie vyrobku (DXR 275, DXR
F2 15A \2/‘|13C M2: Chladiaci ventilator 305, DXR 315) na strane 66.
F3 10A |24 M3: Plniace Cerpadlo oleja
VDC
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RieSenie problémov

RieSenie problémov

Problém

Prigina

Riesenie

Vyrobok sa neda
spustit’.

Hlavny vypinag je vypnuty.

Skontrolujte hlavny vypinac.

Odpojeny alebo poSkodeny predizovaci ka-
bel.

Pripojte prediZzovaci kabel. Ak je predizovaci
kabel poskodeny, vymenite ho.

Je aktivované tlacidlo nidzového zastavenia
na dialkovom ovladani.

Otocte tlacidlo nudzového zastavenia na vy-
robku v smere hodinovych ruciciek, ¢im ho
deaktivujete.

Je aktivované tlacidlo zastavenia stroja na
dialkovom ovladani.

Otogéte tladidlo zastavenia stroja na dialko-
vom ovladani v smere hodinovych ruciciek,
¢im ho deaktivujete.

K vyrobku prichadza prili§ nizke sietové na-
patie.

Skontrolujte privod napajania. Uistite sa, ze
sa pouziva spravne napétie.

Hlavna poistka je vypalena.

Uistite sa, ze sietové napatie je kompatibilné
s vyrobkom a Ze sa pouzivaju spravne poist-
Ky.

Skontrolujte napajaci kabel.

Medzi vyrobkom a dialkovym ovladanim nie
je Ziadna radiova komunikacia.

Skontrolujte radiovy signal. Ak nie je k dispo-
zicii ziadny radiovy signal, skontrolujte, ¢i su
batérie dialkového ovladania nabité a sprav-
ne nainstalované.

Uistite sa, e sa pouziva spravne diaikové
ovladanie.

Uistite sa, ze su komunikac¢ny kabel a kabel
antény spravne pripojené.

Vykonajte skuSobnu prevadzku vyrobku
s kadblom medzi vyrobkom a dialkovym ovla-
danim.

Poistky pre pripoje-
nie k sieti sa vypalia
okamzite po spusteni
vyrobku.

Poistka pre pripojenie k sieti ma prili§ nizku
menoviti hodnotu.

Uistite sa, Ze sietové napatie je kompatibilné
s vyrobkom a Ze sa pouzivaju spravne poist-
ky.

Elektricky motor je chybny.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spoloc¢nosti.

Napajaci kabel je chybny.

Vymente napajaci kabel.

Hydraulické ¢erpadlo je chybné.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spoloénosti.
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Problém

Pricina

RieSenie

Motor pracuje, ale
hydraulické funkcie
nemaju ziadny vykon
alebo nepracuju.

V nadrzi hydraulického oleja nie je dostatok
hydraulického oleja. Z hydraulického ¢erpad-
la vychadza hluk.

Vyrobok okamzite vypnite. Skontrolujte ne-
tesnosti v hydraulickom systéme V pripade
potreby vymerite diely za nové diely. Do nad-
rze hydraulického oleja nalejte hydraulicky
olej.

Cirkulagny ventil je nepretrzite otvoreny.

Vykonaijte kontrolu diédy na uzavere ventilu
v spodnej Casti bloku ventilov 1. Ak je cirku-
laény ventil otvoreny, diéda sa nerozsvieti.
Vykonaijte kontrolu kabla k riadiacemu modu-
lu.

Pohotovostny tlak je prili§ nizky.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Ovladanie Cerpadla ma chybu.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Pohyby systému ra-
mena a funkcia na-
stroja pracuju poma-
ly.

Gombik na nastavenie rychlosti nastroja ale-
bo gombik na nastavenie rychlosti vyrobku je
otoceny proti smeru hodinovych ruciciek.

Gombik na nastavenie rychlosti nastroja ale-
bo gombik na nastavenie rychlosti vyrobku
otocte v smere hodinovych rugiciek.

Pohotovostny tlak je prili§ nizky.

Spustite dialkové ovladanie. Nepouzivaijte
ovladacie prvky na dialkovom ovladani.
Skontrolujte pohotovostny tlak na displeji
dialkového ovladania. Tlak musi byt 20
+1 bar/290 +14,5 psi. Ak sa hodnota tlaku
li8i, upravte tlak.

Funkcia na vyrobku
je pomala.

Na valci je vnatorna netesnost.

Vysunte valec do koncovej polohy bez zata-
Zenia. Skontrolujte tlak ¢erpadla na displeji
dialkového ovladania. Cerpadio musi praco-
vat’ pri maximalnom tlaku. Ak ¢erpadlo ne-
pracuje pri maximalnom tlaku, obratte sa na
schvaleného servisného zastupcu.

Hydraulicka hadica je zablokovana.

Pouzivajte valec bez zat'azenia. Skontrolujte
tlak gerpadla na displeji dialkového ovlada-
nia. Ak dosiahnete maximalny tlak, ale nie
maximalne otacky valca, hydraulicka hadica
je zablokovana. Hydraulickd hadicu vymerite.

Riadiaci ventil ma chybu.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Funkcia na vyrobku
nefunguje.

Pakovy ovladag nie je pri spusteni dialkové-
ho ovladania v neutralnej polohe.

Spustite dialkové ovladanie znova s pakovy-
mi ovladaémi v neutralnej polohe.

Doslo k poruche riadiaceho ventilu alebo je
cievka riadiaceho ventilu zablokovana alebo
poskodena.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Vyrobok na stabili-
zacnych podperach
klesa.

V spatnych ventiloch vo valcoch podpier je
netesnost.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.
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Problém

Pri¢ina

Riesenie

Systém ramena vy-

Vyrobok/hydraulicky olej je prili§ studeny.

Nechaijte vyrobok, aby sa zahrial.

konava nepravidelné
pohyby.

V riadiacom ventile sa nachadza vzduch.

Vyrobok prevadzkujte bez zataze, az kym sa
vzduch a olej neoddelia.

Ovladaci ventil alebo cievka riadiaceho venti-
lu st chybné nasledkom kontaminacie.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

V riadiacich ventiloch su prasknuté kruhové
tesnenia.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Riadiaci tlakovy obvod ma chybu.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Valec klesa.!

V hydraulickom systéme sa nachadza konta-
minacia.

Skontrolujte, ¢i hydraulicky systém nie je po-
Skodeny. V pripade potreby vymerite hydrau-
licky olej a filter hydraulického oleja.

Na valci sa vyskytuje netesnost.

Najdite netesnost’ a vymente chybné sucasti.

Vyvazovaci ventil méa chybu.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spoloc¢nosti.

Ovladaci ventil alebo cievka riadiaceho venti-
lu st chybné.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Hydraulicky systém
je prilis horuci.

Chladi¢ hydraulického oleja je zablokovany
alebo upchaty.

Vyc¢istite chladi¢ hydraulického oleja.

Chladiaci ventilator sa neotaca alebo je
chybny.

Skontrolujte chladiaci ventilator v elektrickej
skrini.

Skontrolujte lopatky chladiaceho ventilatora.
Ak je chladiaci ventilator poskodeny, vymen-
te ho.

Teplota prostredia je prili§ vysoka.

Na chladenie vyrobku pouzite externé zaria-
denie.

Hadica alebo rychlospojka st chybné.

Vymerite poSkodené komponenty.

Maximalny tlak alebo pohotovostny tlak
v Eerpadle je prili§ vysoky.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Hlavné potrubie alebo potrubie k nastroju je
zablokované.

Vymerite poSkodené komponenty.

Spotreba energie je prili§ vysoka kvoli pre-
vadzke s chybnym alebo nespravnym nastro-
jom.

Skontrolujte, ¢i su tlak a prietok nastroja
kompatibilné s vyrobkom.

Hydraulické ¢erpadlo je chybné.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spoloénosti.

1 Valce 3 a 4 nemaju vyvaZovacie ventily. Zvy&ajne sa valce 3 a 4 pomaly znizuju priblizne o 1 cm/min alebo

0,39 palca/min.
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Problém

Pricina

RieSenie

Z hydraulického sy-
stému vychadza hluk.

V nadrzi hydraulického oleja nie je dostatok
hydraulického oleja.

Vyrobok okamzite vypnite. Skontrolujte, €i
hydraulicky systém nie je poSkodeny. V pri-
pade potreby vymenite diely za nové diely.
Do néadrze hydraulického oleja nalejte hy-
draulicky olej.

V hydraulickom oleji sa nachadza vzduch.

Vyrobok prevadzkujte bez zat'aze, az kym sa
vzduch a olej neoddelia.

Hydraulické ¢erpadlo je chybné.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolocnosti.

Hydraulicky olej ma
odlisnu farbu.

Ak je hydraulicky olej sivy, v hydraulickom
systéme je voda.

Zistite, kde sa voda dostava do hydraulické-
ho systému. V pripade potreby vymerite po-
Skodené komponenty. Vymente hydraulicky
olej a filter hydraulického oleja.

Ak je hydraulicky olej ¢ierny, v hydraulickom
systéme sa kvoli prili§ vysokej prevadzkovej
teplote tvori uhlik.

Zistite pricinu prili§ vysokej prevadzkovej te-
ploty. V pripade potreby poskodené kom-
ponenty vymente. Vymerite hydraulicky olej
a filter hydraulického oleja.

Dialkové ovladanie
sa nespusta.

Batérie dialkového ovladania nie st nabité.

Nabite batérie dialkového ovladania.

Batérie su v reZzime prepravy. Pozrite si Cast’
Batérie dialkového oviddania na strane 54.

Pripojenie batérie k nabijacke.

Diaikové ovladanie je
zapnuté, ale ovlada-
cie funkcie su vypnu-
té.

Radiokomunikaény prijima¢ na zariadeni je
vypnuty.

Uistite sa, Ze radiokomunikacny prijimac vy-
robku je zapnuty.

Nie je vytvorgné Ziadne parovanie medzi vy-
robkom a dialkovym ovladanim.

Viykonaijte parovanie medzi vyrobkom a dial-
kovym ovladanim.

Dialkové ovladanie je mimo pracovného do-
sahu. Dialkové ovladanie je prili§ daleko od
vyrobku.

Uistite sa, Ze je dialkové ovladanie v pracov-
nom dosahu.

Urcity komponent ma chybu.

Pripojte diaikové ovladanie k vyrobku pomo-
cou zbernicového kabla CAN.

Medzi dialkovym ovladanim a vyrobkom ne-
prebieha Ziadna radiokomunikéacia z dévodu
ruSenia.

Zastavte vSetky ostatné radiokomunikacéné
zariadenia, ktoré mézu spdsobovat rusenie.

Anténa radiokomunikaéného prijimac¢a ma
chybu.

Skontrolujte, i je anténa spravne nainsta-
lovana. Anténa musi byt zarovnana zvisle
s dialkovym ovladanim a z dialkového ovla-
dania na fiu musi byt jasny vyhiad.
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Problém Pri¢ina

Riesenie

Niektoré ovladacie
funkcie na dialkovom

ovladani st vypnuté. | v neutralnej polohe.

Pakové ovladace a tlac¢idla na pakovom ovla- | Uistite sa, Ze pakové ovladace a tlacidla na
daci nie su pri spusteni dialkového ovladania

pakovom ovladagi su pri spusteni dialkového
ovladania v neutralnej polohe.

maju chybu.

Pakové ovladace, gombiky alebo spinace

Na displeji vykonajte kontrolu Diagnostika
ovladania. Na dialkovom ovladani stlaéte tla-
¢idlo ponuky. V ponuke ,Ovladanie” na di-
spleji vyberte polozku ,Diagnostika ovlada-
nia“.

pnuty.

Systém je z dévodu bezpecnostnych rizik vy-

Na displeji vykonajte kontrolu Diagnostika
ovladania. Na dialkovom ovladani stlacte tla-
¢idlo ponuky. V ponuke ,Ovladanie” na di-
spleji vyberte polozku ,Diagnostika ovlada-
nia“.

ble.

Medzi radiokomunikacnym prijimacom a vy-
robkom vedu poskodené alebo uvolnené ka-

Pripojte kable. V pripade poSkodenia kable
vymente.

Displej informaéného
centra je Cerveny.

Systém je z dévodu chyby vypnuty.

Vykonajte postup rieSenia problémov s chy-
bovymi kédmi, ktoré zacinaju &islicami ,11*
alebo ,81“. Pozrite si Cast’ Chybové kody

a popisy na strane 100.

Hlasenia na displeji

V spodnej liste (A) displeja sa zobrazuju aktivne
hlasenia alebo poruchy. Ak chcete zobrazit’ hlasenie,
stlaéte tlacidlo vedia rychlej akcie so symbolom
trojuholnika (B).

—
= -]
[e2 -]
K_K]
®

Existuju 4 rézne typy hlaseni:

* Informaéné hlasenia slizia ako pomocné a poskytuju
tipy na prevadzku vyrobku. Informacné hlasenie sa
zobrazi ako symbol informacie v spodne;j liste.

« Varovné hlasenia uvadzaju, ze nieco nie je spravne.
Varovné hlasenie sa zobrazi ako Zlty trojuholnik
v spodnej liste.

« Vystrazné hlasenia zobrazuju chyby alebo
bezpecénostné poruchy, ktoré mézu spdsobit’
mechanické poSkodenie. Vyrobok sa ¢oskoro
zastavi. Vystraha sa najprv zobrazi na celej
obrazovke s Eervenym vystraznym trojuholnikom
a textom. Po prijati (C) vystrazného hlasenia sa

vystraha zobrazi ako &erveny symbol trojuholnika
v spodnej liste (A).

VYBITA
BATERIA

* Chybové hlasenia sa zobrazuju, ked je zariadenie
zastavené z dévodu poruchy alebo bezpe¢nostnej
poruchy. Chybové hlasenie sa zobrazi ¢ervenou
farbou s bielym trojuholnikom a bielym textom.

Po odstraneni poruchy musite restartovat’ vyrobok
a prepnut spina¢ OFF/ON/START do polohy ON.
Potom otocte spina¢ OFF/ON/START do polohy
START.

Ak existuje viac ako 1 aktivne hlasenie, najnovsie
hlasenie sa prida napravo. Stlaéanim tlacidiel vedia
Sipok (D a E) sa mdzete presuvat’ medzi hlaseniami na
displeji.

Zoznam poruch mozete najst’ aj v Easti ,Aktivne chyby”
v Casti ,Stav stroja“ v tlagidle ponuky (F). Pozrite si ¢ast’
Ponuka ,Stav stroja“ na strane 39.
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Chybové kédy a popisy

chybovych kédov 1001) sa zobrazuju aj na displeji

informaéného centra.

C::l'sla chybovych kodov vyrobku sa zobrazuju na displeji.
Cisla chybovych kédov dialkového ovladania (¢isla

Cislo chybového ké-
du

Hlasenie na displeji

Pri¢ina

Riesenie

,Chyba makkého

VSeobecna chyba makkého Star-

Kontaktujte servis spoloénosti

1 Startu, spustenie nie
) Lo tu. Husqvarna.
je mozné
Skontrolujte vstupné napatie. Ne-
JIndikacia poruchy M'akky ft_emlje p_ret azeny. Vs'tup- chajte vyroi';)ok vychIz:ldnut. A’k
2 bt S né napatie je mimo povoleného | tento problém pretrvava, obratte
Startéra Softstart ) . A
rozsahu. sa na servis spolo¢nosti Husg-
varna.
,Nespravne vstupné . sy . . . srs
3 napétie, stratend fA- Vstupr)e napa’me je nespravne SkqntroIUJte vstupné napatie
24" a stratila sa faza. a kable.
sNespravne vstupné Frekvencia siete je mimo povole-
5 napatie, frekvencia . J P Skontrolujte napatie zdroja.
e ného rozsahu.
siete
+Nespravne vstupné
6 napatie, napatie je Vstupné napatie je prili$ nizke.
prili nizke Skontrolujte vstupné napéatie
,Nespravne vstupné a kable.
7 napatie, napatie je Vstupné napétie je prili§ vysoké.
prili§ vysoké*
10 JFrekvencia siete mi- | Frekvencia siete nezodpoveda Kontaktujte servis spolo¢nosti
mo rozsahu* nastaveniam frekvencie vyrobku. | Husqvarna.
o s . Vyrobok pouzivajte v reZime vol-
Teplota oleja je prili§ vysoka. . )
. - . . , L nobehu, aby sa olej schladil. Vy-
11 ,Vysoka teplota oleja” | Prevadzkova rychlost’ sa znizi Y - s .
PP T Cistite chladi¢ hydraulického oleja
a nastroj sa deaktivuje. . o L

a skontrolujte chladiaci ventilator.

1. Pquiivajte vyrobok v rezime
volnobehu.

2. Vysunte stabilizatné podpe-
ry. Najskor ovladajte huseni-
cové pasy pomalSie a potom
zrychlite.

Teplota oleja je prili& nizka. Pre- 3. Skontrolujte limit nastavitelnej
h - . . , s . teploty.
12 ,Nizka teplota oleja vadzkova rychlost’ sa znizZi a na- . L
stroj sa deaktivuje. SkontroI'LJJte smr'qac teplqty
(T4) a kable veduce k snima-
éu.

5. Uistite sa, ze stupen hydrau-
lického oleja (ISO VG) je
vhodny pre prevadzkovu te-
plotu. Pozrite si Cast’ Hydrau-
licky olej na strane 114.

s , « R . Kontaktujte servis spolo¢nosti
13 L4Prili§ vysoky tlak Tlak oleja je prili§ vysoky. Husqvarna.
14 ,Bezpecnostna chy- | - Kontaktujte servis spoloénosti
ba, ventil volnobehu* Husqvarna.
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,Nizka hladina hy-

Hladina hydraulického oleja je

Do néadrze hydraulického oleja

16 draulického oleja“ prili§ nizka. nalejte hydraulicky olej.

17 ,Olejovy filter, vyza- | Tlak hydraulického oleja je prili§ | Vymeiite filter hydraulického ole-
duje sa udrzba“ vysoky. ja.

19 ,Dialkové ovladanie, | Komunikacia s diaTkovym ovlada- Vykongjte nové parovanie me-
komunikacia sa pre- | nim bola preruSena na viac ako | dzi dialkovym ovladanim a vy-
rusila“ 120 sekund. robkom. Pozrite si Cast'Pdrova-

nie medzi dialkovym oviddanim
a vyrobkom (DXR 145) na stra-
ne 59 a Parovanie medzi dial-
kovym oviddanim a vyrobkom
(DXR 275, DXR 305, DXR 315)
na strane 61.

s . Teplota motora je velmi vysoka. e . < .

20 LPrilis \{ysoka teplota Prevadzkova rychlost sa zniZi Pouzivajte vyrobok v rezime vol
motora . ] . nobehu.

a nastroj sa deaktivuje.

34 ,Typ stroja nie je zvo- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
leny* Husqgvarna.

36 ,Dialkové ovladanie, | Dialkové ovladanie spadio na Prijmite vystrazné hlasenie na di-
zisteny naraz“ zem. Vyrobok bude ignorovat’ spleji. Pred zaéigtkom prevadzky

signaly z pakovych ovladacov. sa uistite, ze dialkové ovladanie
nie je poskodené.

57 ,Chyba kabla, strata | Kabel k ventilu valca 1 je posko- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” deny. Husqvarna.

58 ,Chyba kabla, strata | Kabel k ventilu valca 1 je poSko- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” deny. Husgvarna.

60 ,Chyba kabla, strata | Kabel k ventilu valca 2 je poSko- | Kontaktujte servis spolo€nosti
funkcie® deny. Husqvarna.

61 ,Chyba kabla, strata | Kabel k ventilu valca 2 je posko- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” deny. Husqvarna.

63 ,Chyba kébla, strata | Kabel k ventilu valca 3 je poSko- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” deny. Husgvarna.

64 ,Chyba kabla, strata | Kabel k ventilu valca 3 je poSko- | Kontaktujte servis spolo€nosti
funkcie® deny. Husqgvarna.

66 ,Chyba kabla, strata | Kabel k ventilu valca 4 je posko- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie® deny. Husqgvarna.

67 ,Chyba kabla, strata | Kabel k ventilu valca 4 je posko- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” deny. Husqvarna.

70 ,Chyba kabla, strata | Kabel k ventilu valca 5 je poSko- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie® deny. Husqgvarna.

71 ,Chyba kabla, strata | Kabel k ventilu valca 5 je posko- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie® deny. Husqgvarna.

Kabel pre vlastny nastroj je po-
75 ,Chyba kabla, strata | Skodeny. Tlak hydraulického ole- | Kontaktujte servis spolo¢nosti

funkcie”

ja je vySSi v porte A nez v porte

Husqvarna.
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,Chyba kabla, strata

Kabel pre vlastny nastroj je po-
Skodeny. Tlak hydraulického ole-

Kontaktujte servis spolo¢nosti

76 funkcie” jaje vyssiv porte B nez v porte | Husqvarna.
A.
Kabel pre ventil ,Funkcie extra 1“
78 ,Chyba kabla, strata | je poskodeny. Tlak hydraulického | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” oleja je vysSi v porte A nez v po- | Husqvarna.
rte B.
Kabel pre ventil ,Funkcie extra 1“
79 ,Chyba kabla, strata | je poSkodeny. Tlak hydraulického | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” oleja je vy$Si v porte B nez v po- | Husqvarna.
rte A.
Kabel pre ventil ,Funkcie extra 2“
81 ,Chyba kabla, strata | je poSkodeny. Tlak hydraulického | Kontaktujte servis spolo€nosti
funkcie” oleja je vysSi v porte A nez v po- | Husqvarna.
rte B.
Kabel pre ventil ,Funkcie extra 2“
82 ,Chyba kabla, strata | je poskodeny. Tlak hydraulického | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” oleja je vys$Si v porte B nez v po- | Husqvarna.
rte A
84 ,Chyba kabla, strata | Kabel na pohyb podpery nadol je | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” poskodeny. Husqvarna.
85 ,Chyba kabla, strata | Kabel na pohyb podpery nahor je | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” poskodeny. Husqvarna.
,Chyba kabla, strata fobel n‘a pohyb Iave_ho hljsenlco— Kontaktujte servis spoloénosti
87 L vého pasu dopredu je posSkode-
funkcie' ny Husqvarna.
88 ,Chyba kabla, strata | Kabel na pohyb lavého husenico- | Kontaktujte servis spolognosti
funkcie” vého pasu dozadu je poSkodeny. | Husqvarna.
,Chyba kabla, strata Kab?' na pohyb praveho hu§ ent- Kontaktujte servis spolo¢nosti
90 .“ cového pasu dopredu je posko-
funkcie' ’ Husqgvarna.
deny.
,Chyba kabla, strata Kabgl na pohyb pravgho hlfsem' Kontaktujte servis spoloénosti
91 L cového pasu dozadu je poskode-
funkcie' ny Husqvarna.
93 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre ventil prednej iavej Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” podpery je poskodeny. Husqvarna.
04 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre ventil mazacieho €er- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” padla je poSkodeny. Husqvarna.
95 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre ventil vody je poSkode- | Kontaktujte servis spolo€nosti
funkcie” ny. Husqvarna.
96 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre ventil prednej pravej Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” podpery je poskodeny. Husqvarna.
99 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre ventil zadnej lavej pod- | Kontaktuijte servis spolo¢nosti
funkcie” pery je poskodeny. Husqvarna.
102 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre ventil zadnej pravej Kontaktujte servis spolonosti
funkcie” podpery je poskodeny. Husqvarna.
102 1401 - 003 - 21.11.2022
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,Chyba kabla, strata

Kabel pre iavé svetlo je poskode-

Kontaktujte servis spolo¢nosti

114 funkcie” ny. Husgvarna.

115 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre pravé svetlo je poSko- | Kontaktujte servis spolo€nosti
funkcie® deny. Husqvarna.

117 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre kontrolku je poSkode- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie® ny. Husqgvarna.

120 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre klaksén je poskodeny. | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie® Husqvarna.

121 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre monitor olejového filtra | Kontaktujte servis spolo€nosti
funkcie® je poskodeny. Husqgvarna.

192 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre monitor teploty motora | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie® je poskodeny. Husqvarna.

123 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre monitor hladiny oleja je | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” poskodeny. Husqvarna.

194 ,Chyba kabla, strata | Snimac teploty oleja je poSkode- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” ny. Husqgvarna.

130 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre cirkulacny ventil je po- | Kontaktujte servis spolo€nosti
funkcie® Skodeny. Husqgvarna.

131 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre cirkulaény ventil je po- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” Skodeny. Husqvarna.

132 ,Chyba kébla, strata | Kabel pre regulacny tlakovy ve- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” ntil je poSkodeny. Husgvarna.

133 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre regulacny tlakovy ve- | Kontaktujte servis spolo€nosti
funkcie® ntil je poSkodeny. Husqgvarna.

134 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre ventil ota¢ania veze je | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” poskodeny. Husqvarna.

135 ,Chyba kabla, strata | Kabel pre ventil ota¢ania veze je | Kontaktujte servis spolo¢nosti
funkcie” poskodeny. Husqvarna.

. Otocte hlavny vypina¢ do polohy
»Chyba na bgngc ON a potom do polohy OFF. Ak
nostnom ovladaci . . -

170 . . - tento problém pretrvava, obratte
PLC, bezpec¢nostné ) M )

L sa na servis spolo¢nosti Husg-
zastavenie'
varna.

171 L~Snimac tlaku oleja, | - Otocte hlavny vypina¢ do polohy
bezpecénostné zasta- ON a potom do polohy OFF. Ak
venie“ tento problém pretrvava, obrat'te

sa na servis spolo¢nosti Husg-
varna.

172 ,~Snimac tlaku oleja, |- Otocte hlavny vypina¢ do polohy

bezpecénostné zasta-
venie*

ON a potom do polohy OFF. Ak
tento problém pretrvava, obrat'te
sa na servis spoloénosti Husg-
varna.
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173 ,Systémovy tlak, bez- | - Otocte hlavny vypina¢ do polohy
pecnostné zastave- ON a potom do polohy OFF. Ak
nie* tento problém pretrvava, obratte

sa na servis spolo¢nosti Husg-
varna.

174 ,Chyba stykaca, bez- | - Otocte hlavny vypina¢ do polohy
pecnostné zastave- ON a potom do polohy OFF. Ak
nie” tento problém pretrvava, obratte

sa na servis spolo¢nosti Husg-
varna.

175 ,Chyba kontaktu, - Otocte hlavny vypinaé do polohy
bezpecénostné zasta- ON a potom do polohy OFF. Ak
venie” tento problém pretrvava, obratte

sa na servis spolo¢nosti Husg-
varna.

176 ,Chyba dialkového - Otocte hlavny vypina¢ do polohy
ovladania, bezpec- ON a potom do polohy OFF. Ak
nostné zastavenie® tento problém pretrvava, obratte

sa na servis spolo¢nosti Husg-
varna.

177 ,Stlacené tlacidlo nu- | Bolo stlaéené tladidlo nidzového | Otocenim tlacidla nidzového za-
dzového ZASTAVE- | ZASTAVENIA. stavenia v smere hodinovych ru-
NIA, bezpe¢nostné Ciciek deaktivujte nidzovy vypi-
zastavenie* nac.

178 ,Chyba nudzového Kabel tlacidla nidzového ZA- Otocte hlavny vypina¢ do polohy
ZASTAVENIA, bez- | STAVENIA je poskodeny. ON a potom do polohy OFF. Ak
pec¢nostné zastave- tento problém pretrvava, obratte
nie” sa na servis spolo¢nosti Husg-

varna.

179 LZastavenie stroja, Tlacidlo zastavenia stroja na dial- | Oto&enim tlagidla nidzového za-
bezpecénostné zasta- | kovom ovladani je stlacené. stavenia na dialkovom ovladani
venie” v smere hodinovych rugiciek vy-

pnite nudzové zastavenie.

180 ,Chyba dialkového - Otocte hlavny vypina¢ do polohy
ovladania, bezpec- ON a potom do polohy OFF. Ak
nostné zastavenie“ tento problém pretrvava, obratte

sa na servis spolo¢nosti Husg-
varna.

181 ,Systémovy tlak, bez- | - Otocte hlavny vypina¢ do polohy
pecnostné zastave- ON a potom do polohy OFF. Ak
nie” tento problém pretrvava, obratte

sa na servis spolo¢nosti Husg-
varna.

182 ,Systémovy tlak, bez- | - Otocte hlavny vypina¢ do polohy

pecnostné zastave-
nie*

ON a potom do polohy OFF. Ak
tento problém pretrvava, obratte
sa na servis spolo¢nosti Husg-
varna.

104
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183 ,Systémovy tlak, bez- | - Otocte hlavny vypina¢ do polohy
pecnostné zastave- ON a potom do polohy OFF. Ak
nie“ tento problém pretrvava, obratte

sa na servis spolo¢nosti Husqg-
varna.

184 ,Systémovy tlak, bez- | - Kontaktujte servis spolo€nosti
pecnostné zastave- Husqgvarna.
nie*

185 ,Systémovy tlak, bez- | - Otocte hlavny vypina¢ do polohy
pecnostné zastave- ON a potom do polohy OFF. Ak
nie” tento problém pretrvava, obrat'te

sa na servis spolo¢nosti Husg-
varna.

301 ,Teplota oleja, nor- ) Prijmite vystrazné hlasenie na di-
malna“ spleji.

302 »Teplota motora, nor- | Prijmite vystrazné hlasenie na di-
malna“ spleji.

304 LAutomaticka kalibra- | - Znova vykonaijte automaticku ka-
cia zlyhala“ libraciu.

305 ,Napnutie pasu zly- Napnutie pasu mozno spustit’ len | Nastartujte motor a znova spusti-
halo® s beziacim elektromotorom. te napnutie pasu.

,Doplnenie oleja zly- | Doplnenie oleja nie je mozné, Zastavte elektricky motor a zno-

306 " - o L . }
halo ked jelektromotor beZi. va zacnite s doplnenim oleja.

307 ,Dialkové ovladanie, Dialkové ovladanie spadio na Prijmite vystrazné hlasenie na di-
bol zisteny volny pad“ | zem. Vyrobok bude ignorovat’ spleji. Pred zaCiatkom prevadzky

signaly z pakovych ovladacov. sa uistite, Ze dialkové ovladanie
nie je poskodené.

1101 ,Os X Tavého pakové- | Lavy pakovy oviadag nie je pri Nastavte favy pakovy ovladaé do
ho ovladaéa je zablo- | spusteni dialkového ovladania neutralnej polohy a restartujte
kovana“ v neutrélnej polohe. dialkové ovladanie.

1102 ,0s Y Tavého pakové- | Lavy pakovy oviadag nie je pri Nastavte lavy pakovy ovladaé do
ho ovladaca je zablo- | spusteni dialkového ovladania neutralnej polohy a restartujte
kovana“ v neutralnej polohe. dialkové ovladanie.

1103 ,Boény spinag lavé- | Bogny spinaé na lavom pékovgm Nastavte bo&ny spinaé na ia-
ho pakového ovlada- | ovladadi nie je pri spusteni dial- | vom pakovom ovladaci do ne- .
¢a je deaktivovany” kového ovladania v neutralnej utralnej polohy a restartujte dial-

polohe. kové ovladanie.

1104 ,Os X pravého pako- | Pravy pékovy ovladac nie je pri Nastavte pravy pakovy ovliadaé
vého ovladaca je za- | spusteni dialkového ovladania do peutrélnej polohy a restartujte
blokovana*“ v neutrélnej polohe. dialkové ovladanie.

1105 ,Os Y pravého pako- | Pravy pakovy ovladac nie je pri Nastavte pravy pakovy ovliadaé
vého ovladaca je za- | spusteni dialkového ovladania do neutralnej polohy a restartujte
blokovana“ v neutralnej polohe. dialkové ovladanie.

1106 ,Bocény spina¢ pravé- | Bo¢ny spina¢ na pravom pako- Nastavte bo¢ny spina¢ na pra-

ho pakového ovlada-
¢a je deaktivovany”

vom ovladadi nie je pri spusteni
dialkového ovladania v neutralnej
polohe.

vom pakovom ovladaci do ne- .
utralnej polohy a restartujte dial-
kové ovladanie.
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1109 ,Vrchny spinaé favé- | Lavé horné tlagidlo na lavom pa- | Nastavte Tavé horné tlacidio na
ho pakového ovlada- | kovom ovladadi je stlacené. lavom pakovom ovladaci do ne-
¢a je deaktivovany“ utraéinej polohy a restartujte dial-

kové ovladanie.

1110 ,Vrchny spinaé lavé- | Pravé horné tlagidlo na lavom Nastavte pravé horné tlacidlo na
ho pakového ovlada- | pakovom ovladadi je stlacené. lavom pakovom ovladaci do ne-
¢a je deaktivovany* utralnej polohy a restartujte dial-

kové ovladanie.

1111 ,Vrchny spinaé pra- | Lavé horné tlagidlo na pravom Nastavte lavé horné tlagidlo na
vého pakového ovla- | pakovom ovladadi je stlacené. pravom pakovom ovladaci do ne-
daca je deaktivova- utraélnej polohy a restartujte dial-
ny* kové ovladanie.

1112 ,Vrchny spinac pra- | Pravé horné tlacidlo na pravom Nastavte pravé horné tlacidlo na
vého pakového ovla- | pakovom ovladadi je stlaené. pravom pakovom ovladaci do ne-
daca je deaktivova- utralnej polohy a restartujte dial-
ny* kové ovladanie.

1001

1107 - 1108

1113 -1116

1201 -1216

1301 -1316

1401 - 1416

1501 - 1504

1701 - 1702

1801 - 1816 ,Chyba dialkového R . . . Kontaktujte servis spoloénosti
ovladania® Dialkové ovladanie ma chybu. Husqvarna.

1901 - 1916

2002 - 2030

2098 - 2099

2202 - 2230

2298 - 2299

3201 - 3204

9001 - 9002

9401 — 9499

9801 — 9899
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du

2102 -2123

2198 - 2199

2302 - 2323

2398 — 2399 jjimad
,,eryba’prljlmaf:a Vo vyrobku sa vyskytla chyba ra- | Kontaktujte servis spolo¢nosti
dialkového ovlada- . e DU

.“ diokomunikagného prijimaca. Husqgvarna.

3103 nial

9101 -9199

9301 - 9399

9501 - 9506

8101 -8107 sRozhranie prijimaca | Medzi radiokomunikaénym priji- | Skontrolujte vyrobok. Ak tento
CAN, komunikacia macom a vyrobkom sa vyskytla problém pretrvava, obratte sa na
neprebieha” chyba zbernicového kabla CAN. | servis spolo¢nosti Husqvarna.

Moze ist’ tiez o internd chybu.

Automaticky otvarané chybové kédy a popisy

Chybovy kéd Hlasenie na displeji Riesenie

Preru$enie ¢innosti stroja. Radiové spojenie sa prerusilo. | Dostarite sa do dosahu a zapnite stroj.

Indikator batérie na dialkovom

PR Coskoro batériu vymefite za nabit.
ovladani svieti nazlto.

Batéria je takmer vybita.

Indikator batérie na dialkovom
ovladani svieti nacerveno.

Vymerite ju za nabitd batériu alebo pouzite ka-

Batéria je vybita. bol.

Resetujte tlacidlo zastavenia stroja a pokracujte

Zastavenie stroja aktivované. .
v prevadzke.

Zastavenie stroja aktivované.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Pri zdvihani vyrobku vzdy pouzivajte vSetky

zdvihacie oka na vyrobku.

Vyrobok zdvihajte pomaly a opatrne Ak sa vyrobok

zacne naklanat', pouzite iné zdvihacie zariadenie

alebo zmerite polohu systému ramena.

+ Uistite sa, ze pri zdvihani vyrobku nedochadza
k poskodeniu jeho sucasti.

+ Zaistite, aby vyrobok pri zdvihani nenarazal do
okolitych predmetov.

* Pouzivajte valnik alebo prives s dostato¢nou
nosnostou pre hmotnost' vyrobku. Pozrite si Cast’
Technické udaje na strane 1171.

+  Pocas prepravy maite dialkové ovladanie vo vozidle.

Preprava :

VYSTRAHA: Pocas prepravy budte :
opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
Husenicové pasy umoznuju premiestiiovat’ vyrobok na

prepravy spadne alebo sa pohne, méze
spOsobit’ poranenie alebo poskodenie.

kratSie vzdialenosti. V pripade vacsich vzdialenosti

polozte vyrobok na prepravné vozidlo.

« Na pripojenie a zdvihanie tazkych sucasti vyrobku
pouzivajte schvalené zdvihacie zariadenie.
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* Pred prepravou vyrobok upevnite. Presvedcte sa, ze
sa nim neda pohnut.

* Pocas prepravy chrarite produkt nejakym druhom
ochranného materialu. Ochranny material ma chranit
produkt pred poveternostnymi vplyvmi, ako je dazd a
sneh.

» Pred prepravou vyrobku na verejnych cestach
skontrolujte platné cestné predpisy.

« Pocas prepravy vykonavaijte pravidelné kontroly,
aby ste sa uistili, Ze je vyrobok spravne pripojeny
k prepravnému vozidlu.

Premiestfiovanie vyrobku nahor
a nadol po rampe

WSTRAHAZ Nedvihajte poskodeny

vyrobok. Zavesné oka musia byt spravne
namontované a nesmu byt poSkodené.

Pred zdvihnutim vyrobku zasurite systém ramena.

2. Zdvihacie zariadenie pripevnite na zavesné oka na
vyrobku.

VYSTRAHA: ri premiestiiovani
vy[obku nahor a nadol po rampe postupuijte

velmi opatrne. Vyrobqk je tazky a ak spadne
alebo sa pohybuje velmi rychlo, hrozi riziko
zranenia.

VYSTRAHA: Nekracajte ani nestojte
pod vyrobkom. Nezdrzujte sa v pracovnej
oblasti vyrobku. Pozrite si ¢ast’ Bezpecnost’
na pracovisku na strane 20.

VYSTRAHA: Ak st batérie dialkového
ovladania takmer vybité, nepresuvajte
vyrobok nahor a nadol po rampe. Zlyhanie
napdjania méze nastat’ nahle.

> B

Zdvihanie vyrobku (DXR 275, DXR
305, DXR 315)

« Uistite sa, Ze rampa nie je poSkodena a ma spravne
rozmery pre vyrobok.

Uistite sa, Ze sa na rampe nenachadza Ziaden olej
ani znecdistenie.

« Uistite sa, Zze je rampa spravne pripevnena

k prepravnému vozidlu a zemi.

Uistite sa, ze vozidlo zostava po€as pohybu vyrobku
nahor a nadol po rampe nehybné.

Zdvihanie vyrobku (DXR 145)

VYSTRAHA: Aby bolo mozné vyrobok
zdvihnut' bezpecne, zdvihacie zariadenie

musi mat’ spravne technické parametre.
Hmotnost' vyrobku je uvedena na jeho
vykonovom S§titku. Pozrite si ¢ast' Vykonovy
stitok na strane 18.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti

zdvihnutého vyrobku. Okolostojace osoby
zadrzte v bezpecnej vzdialenosti od
pracovnej oblasti. Pozrite si Cast’
Bezpecnost na pracovisku na strane 20.

VYSTRAHA: Aby bolo mozné vyrobok

zdvihnuat' bezpecne, zdvihacie zariadenie
musi mat' spravne technické parametre.
Hmotnost' vyrobku je uvedena na jeho
vykonovom §titku. Pozrite si Cast' Vykonovy
Stitok na strane 18.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti

zdvihnutého vyrobku. Okolostojace osoby
zadrzte v bezpecnej vzdialenosti od
pracovnej oblasti. Pozrite si Cast’
Bezpecnost’ na pracovisku na strane 20.

VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny
vyrobok. Zavesné oka musia byt spravne

namontované a nesmu byt poSkodené.

1. Pred zdvihnutim vyrobku zasunte systém ramena.
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2. Zdvihacie zariadenie pripevnite na zavesné oka na
vyrobku.

6. Okolo podvozku umiestnite 2 uvazovacie popruhy.

Upevnenie vyrobku na prepravné
vozidlo

Pri preprave vyrobok upevnite, aby ste zabranili
nehodam a poskodeniu zariadenia. Vyrobok pripojite

k prepravnému vozidlu pomocou uvazovacich popruhov.

Na nastroje a iné vybavenie pouzite dalSie uvézovacie

popruhy.

1. Umiestnite vyrobok oproti prednému okraju
prepravného vozidla.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si €ast’ Zapnutie vyrobku
(DXR 145) na strane 55 a Zapnutie vyrobku (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 56.

3. Pohybujte systémom ramena tak, kym sa nebude
opierat’ o podlahu prepravného vozidla.

4. Vysunte stabiliza¢né podpery. Pozrite si ¢ast’
Prevddzka stabilizacnych podpier na strane 65.
Vyrobok musi zostat’ na podlahe prepravného
vozidla.

5. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku

(DXR 145) na strane 65 a Zastavenie vyrobku (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na strane 66.

a) Nasadte jeden uvazovaci popruh okolo prednej
Casti podvozku a pripevnite ho k vozidlu.

b) Nasadte druhy uvézovaci popruh okolo zadnej
Casti podvozku a pripevnite ho k vozidlu.

Postup pri tahani produktu

Vyrobok tahajte len vtedy, ak je jeho umiestnenie
rizikové a neexistuje ziadne iné rieSenie. Ked je
hydraulicky systém prazdny, aktivuje sa parkovacia
brzda hnacieho motora. Ked' je aktivovana parkovacia
brzda, husenicové pasy sa nemézu pohybovat'.

* Ak je to mozné, zatiahnite stabilizacné podpery.
* Pripojte tazné zariadenie k podvozku vyrobku.

* Pred tahanim vyrobku ocistite zem, aby sa znizilo
zat'azenie tazného zariadenia a mechanickych
komponentov.

* Ak je to mozné, tahajte v smere husenicovych
pasov.

» Vyrobok tahajte len na kratke vzdialenosti a pri
nizkej rychlosti.
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-+ Pouzivajte len schvalené tazné zariadenie. Tazné
zariadenie musi byt vhodné pre $pecifikacie
vyrobku. Pozrite si ast' Technické udaje na strane
111.

« Pritahani vyrobku sa presvedcte, Ci sa v blizkosti
vyrobku nenachadzaju iné osoby.

Skladovanie

spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.

c VAROVANIE: skiadovanie vonku

moze spdsobit’ poSkodenie vyrobku.
Vyrobok vzdy skladujte v interiéri.

» Nastroje vyberte z vyrobku.

» Zasuiite systém ramena.

« Uzamknite hlavny vypina¢ na vyrobku pomocou
visacieho zamku.

* Vyrobok nastroje skladujte v uzamknutom priestore
mimo dosahu deti a neopravnenych osoéb.

» Uistite sa, Ze nastroje su v polohe, v ktorej nemdzu
spadnut’.

» Ak su nastroje vo vyske, uistite sa, ze ste ich pripojili
spravne.

« Hydraulické spojky nastrojov uchovavaijte
v priestoroch s minimalnym rizikom poSkodenia.

* Vyrobok a nastroje skladujte na suchom mieste,
ktoré je chranené pred mrazom.

» Pred uskladnenim vyrobok vygistite a vykonajte
kompletny servis.

» Nabijacku batérie skladujte na suchom mieste, ktoré
je chranené pred mrazom.

« Ak sa vyrobok skladuje dlhSie ako 1 tyzden, vyberte
batérie z dialkového ovladania.

Likvidacia

Symboly na produkte alebo na obale vyrobku oznacuju,
Ze sa tento vyrobok nesmie likvidovat ako domaci
odpad. Musi sa odovzdat do prislu$nej recyklacnej

stanice pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Pred odovzdanim do prislusnej recyklacnej stanice sa
uistite, Ze ste vyrobok odpojili od napajace;j siete a

z dialkového ovladania vyberte batérie. Nezabudnite
informovat’ recyklaénu stanicu, Zze vyrobok obsahuje
vo vnutri litium-idnovu batériu. Batérie odovzdajte do
prisludnej recyklacnej stanice.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
zabranit’ potencialnemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie fudi, ktory by inak mohol

byt désledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom urade, od sluzby zaistujucej
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Technické udaje

Technické Udaje

DXR 145 | DXR 275 DXR 305 DXR 315
V3eobecné
Rychlost ota€ania, ot./min 6 6 6 6
Maximalna rychlost’ prepravy, km/h / mile/h 3/1,9 3/1,9 3/1,9 3/1,9
Maximalny uhol néklonu, stupne 30 25 25 25
Hydraulicky systém
Objem hydraulického systému, I/gal 40/10 50/13 50/13 50/13

Typ Cerpadla Axialne piestne so snimanim zatazenia a variabilnym zdvi-
hom.
Max. prietok Eerpadla2, I/min alebo gal/min 0-52alebo | 0-75alebo | 0—-85alebo | 0-85alebo
0-14 0-20 0-225 0-225

Standardny tlak, bar 200 200 200 200

Zvyseny hlavny tlak, bar 250 250 250 250

Tlak pre napnutie husenicovych pasov a zasunuté 130 200 200 200

podpery, bar

Tlak teleskopického ramena, bar N/A N/A N/A 180

Motor

Vykon motora, kW/hp 18,5 (50 Hz) 24 (50 Hz) 27 (50 Hz) 27 (50 Hz)
18,5 (60 Hz) 24 (60 Hz) 27 (60 Hz) 27 (60 Hz)

Rychlost, ot./min

2885 (50 Hz)

3500 (60 Hz)

1470 (50 Hz)

1775 (60 Hz)

1470 (50 Hz)

1775 (60 Hz)

1470 (50 Hz)

1775 (60 Hz)

bez nastroja, kg/lb

Menovité napatie, V 380 -420 380 -420 380 - 420 380 - 420
(50 Hz) (50 Hz) (50 Hz) (50 Hz)
440 - 480 440 - 480 440 - 480 440 - 480
(60 Hz) (60 Hz) (60 Hz) (60 Hz)
Menovity prud, A 32 (50 Hz) 46 (50 Hz) 52 (50 Hz) 52 (50 Hz)
30 (60 Hz) 39 (60 Hz) 44 (60 Hz) 44 (60 Hz)
Hmotnost'
Hmotnost' vyrobku s gumenymi hdsenicovymi pasmi, 085/2172 1750/3858 1960/4320 2020/4453

2 Maximalny prietok Eerpadla a systémovy tlak nie je mozné pouZivat si¢asne. Mohlo by déjst’ k pretazeniu

motora. 60 Hz ma obmedzeny zdvih.
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DXR145 | DXR275 | DXR305 | DXR315
Hmotnost' vyrobku s ocelovymi husenicovymi pasmi, | 484/5390 | 1860/4101 | 207014564 | 213014696
bez nastroja, kg/lb

Max. odpordéana hmotnost’ nastroja, kg/lbs® 200/441 310/683 310/683 310/683

Dialkové ovladanie

Technické parametre akumulatora

Nominalny prud 7,2 V, 5100 mAh

Batéria S vyrobkom sa dodavaiju 2 litiovo-iénové batérie.
Prevadzkovy ¢as, h 12h
Cas nabijania, h 3h

Prenos signalu

Radiovy alebo kablovy prenos signalu.

Radiofrekvenéné pasma 2,4 GHz
Maximalny prenasany radiofrekvenény vykon, dBm 20 dBm*
Rozsah, m AZ do 300

Rozmery, mm/palce

400x216x291/15.7x8.5x11.5

Hmotnost, kg/lb

3,25/7,2

Trieda ochrany

IP65

Prevadzkova teplota

—20-60 °C/-4 - 140 °F

Skladovacia teplota s batériou, °C/°F

Menej ako 1 mesiac: -20 - 50 °C/4 - 122 °F

Menej ako 3 mesiace: -20 — 40 °C/4 - 104 °F

Menej ako 1 rok: —20 — 20 °C/4 — 68 °F

Skladovacia teplota bez batérie, °C/°F

-40-80 °C/-40-176 °F

Teplota nabijania, °C/°F

10-45°C/50-113 °F

Tlak hydraulického systému

Typ tlaku

DXR 145

Tlak, bar/PSI

DXR 275

Tlak, bar/PSI

DXR 305, DXR 315

Tilak, bar/PSI

Tlak pri voinobehu

5-10/72,5-145

5-10/72,5-145

5-10/72,5-145

Pohotovostny tlak®

20 +1 alebo 290

20 +1 alebo 290

20 +1 alebo 290 +14,5

avon

+14,5 +14,5
Funkcia otacania 180/2611 175/2466 175/2466
DXR 315: Teleskopické rameno, dnu N/A N/A 200/2901 a 180/2611

3 Maximalna odpori¢ana hmotnost nastroja je celkova hmotnost’ nastroja a maximalneho zatazenia.
4 13 dBm pre trhy, ktoré neakceptujd 20 dBm.
5 Tlak, ktory &erpadlo dodava, ked nie je v ¢innosti Ziadna funkcia a cirkulaény ventil je zatvoreny.
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Typ tlaku DXR 145 DXR 275 DXR 305, DXR 315
Tilak, bar/PSI Tilak, bar/PSI Tlak, bar/PSI
Funkcia ramena
Pre modely DXR 275, DXR 305a DXR 200/2901
315 je tlak funkcie ramena nizsi pri pre- 200/2901 (150/2167) 200/2901 (150/2167)
vadzke s ocelovymi noznicami. Tlak pre
ocelové noznice je znazorneny v zatvor-
kach.
250/3626 250/3626
Podpery, nadol a nahor 2 130/1885 a 200/2901 250/3626 a 200/2901
Maximalny tlak ¢erpadla, nastroj/podpery 250/3626 250/3626 250/3626
Tlak kladiva, bar 160 150 160
Tlak drvi¢a beténu, bar 200 200 200
NozZnice na ocel, bar 250 250 250
Tlak drapaka, bar 250 250 250
Tlak bubnovej frézy, bar 200 200 200

Prevadzkové teploty pre chladiacu
sUpravu a slpravu na ochranu pred

teplom

Pri zvySenej teplote prostredia je potrebné ochladit’
vzduch v hydraulickom systéme a motore. Maximalna

teplota stlaceného vzduchu je 30 °C/86 °F a maximalny
tlak je 10 barov/145 psi.

Teplota prostredia niz8ia ako

Teplota prostredia medzi 40 az

Teplota prostredia medzi 50 az

40 °C/104 °F 50 °C/104 az 122 °F 55 °C/122 az 131 °F
Standardné Nie je nutné schladit’ vzduch. N/A N/A
Kryty valcov
a extra hy- Nie je nutné schladit’ vzduch. N/A N/A
draulicka funk-
cia.
Chladiaca su- 8/116 (DXR
prava. 145)
Tlak PSI 7 Tlak PSI
ak, bar/PS 6/8 ak, bar/PS 10/145 (DXR
275, DXR 305,
DXR 315)
Nie je nutné schladit’ vzduch. 600/21 (DXR 750/26,5 (DXR
145) 145)
Prietok, I/min Prietok, I/min
alebo kubické 1350/47,7 alebo kubické 1650/58,3
stopy/min (DXR 275, stopy/min (DXR 275,
DXR 305, DXR 305,
DXR 315) DXR 315)
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Teplota prostredia nizsia ako

40 °C/104 °F

Suprava na
ochranu pred
teplom.

Nie je nutné schladit’ vzduch.

Teplota prostredia medzi 40 az | Teplota prostredia medzi 50 az
50 °C/104 az 122 °F 55 °C/122 az 131 °F
8/116 (DXR
145)
Tlak PSI 7 Tlak PSI
ak, bar/PS 6/8 ak, bar/PS 10/145 (DXR
275, DXR 305,
DXR 315)
1200/42,4
950/313‘,12)(DXR (DXR 145)
Prietok, I/min Prietok, I/min
alebo kubické alebo kubické 2100/74,2
stopy/min 1700/60 (DXR stopy/min (DXR 275
275, DXR 305, ’
DXR 315) DXR 305,
DXR 315)

Hladina hluku pre supravu 2 a 3 je 115 dB.

Hydraulicky olej

Pred pouzitim typu hydraulického oleja, ktory nie je uvedeny v tomto navode, sa poradte s vyrobcom vyrobku. Trieda
hydraulického oleja, s ktorym bol vyrobok dodany, je uvedena na $titku na vyrobku.

A

VAROVANIE: Ak sa zmies$aju roézne typy hydraulického oleja, vyrobok sa méze poskodit. Pred
naplnenim hydraulického oleja skontrolujte, aka je kvalita hydraulické oleja v hydraulickom systéme.

Znamka Min. teplota spustenia, Max. teplota, °C/°F Ideélna prevadzkova teplo-
°CI°F ta, °CI°F
Mineralny olej ISO VG32 -20/-4 75/167 35-60/95 - 140
Mineralny olej ISO VG46 -10/14 85/185 45-70/13 - 158
(Standardny)
Mineralny olej ISO VG68 -5/23 90/194 55-80/131-176
Maziva
Komponent Znamka Standardné
DXR'2v75,. DXR 305, DXR 315: Prevodovkovy olej moto- SAE 80W-90 APIGL 5
ra otacania
Prevodovkovy olej hnacieho motora SAE 80W-90 APIGL 5
VSetky miesta mazania pomocou maznic NLGI N/A
Mazacie Cerpadlo kladiva Pasta na rydlo (NLGI 2) N/A

6 DXR 145, DXR 275, DXR 305, DXR 315: Vyrobky odolné vodéi teplu sa napifaju hydraulickym olejom odolnym

voci vznieteniu.
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Prednastavené limitné hodnoty

Popis Teplota, °C/°F
Prili§ vysoka teplota oleja 90/194
Prili§ nizka teplota oleja 0/32

Prehlad nastrojov

Pozicia Nastroj Vyrobok Pouzitie

1 Standardny naberak, 55 | DXR 145 Na vyhlbovanie a premiestriova-
nie materialu.

étandardny naberak, 85 | DXR 275, DXR 305, DXR 315 Na vyhlbovanie a premiestriova-
nie materialu.
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Pozicia Nastroj Vyrobok Pouzitie
2 Uzky naberak, 40 | DXR 145, DXR 275, DXR 305, Na vytvorenie uzkych vykopov
DXR 315 pre potrubia a premiestfiovanie
materialu.
3 Siroky naberak, 60 | DXR 145 Na vyhlbovanie a premiestriova-
" nie velkého mnozstva materialu.
Siroky naberak, 105 | DXR 275, DXR 305, DXR 315
4 Kladivo, SB 152 DXR 145 Na rozbijanie materialov.
Kladivo, SB 202 DXR 275, DXR 305, DXR 315
Kladivo, SB 302 DXR 305
5 Drvi¢ betonu, DCR 100 DXR 145 Na drvenie a rezanie materialov.
Drvi¢ beténu, DCR 300 DXR 275, DXR 305, DXR 315
6 Ocelové noznice, DSS 200 DXR 145, DXR 275, DXR 305, Na rezanie kovovych predmetov.
DXR 315
Poznamka: Na otaganie
ocelovych noznic musi byt vo
vyrobku nainstalovana extra hy-
draulicka funkcia. Pozrite si Cast’
Extra hydraulicka funkcia (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na
strane 35.
7 Drapak, MG 100 DXR 145 Na buranie tehlovych a dreve-
nych stien a triedenie a naklada-
Drapak, MG 200 DXR 275, DXR 305, DXR 315 nie materialov.
Poznamka: Na otacanie
drapaka musi byt’ vo vyrobku
nainStalovana extra hydraulicka
funkcia. Pozrite si Cast’ Extra
hydraulicka funkcia (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na strane
35.
8 Rezny valec, ER 50 DXR 145, DXR 275, DXR 305, Na demolaciu a vyhlbovanie

DXR 315

s funkciou frézovania.

Poznamka: z dovodu vnu-
torného uniku oleja v reznom
valci musi byt vo vyrobku na-
inStalovana suprava na vypuste-
nie nastroja. Suprava na vypu-
Stanie naradia obsahuije filter (A)
v adaptéri medzi trubicou a rych-
lospojkou.
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Udaje o znizeni pradnosti

Dodrziavaijte odportéania pre privod vody uvedené v tabulke nizsie. Pouzite vodovodny kohutik alebo externé erpad-

lo.
Typ Nastroj
Kladivo Drvi€ beténu Rezny valec
SB152 SB202 SB302 DCR100 DCR300 ER50
Odporucany tiak vody, 4,0/58,0 2,0/29,0 2,0/29,0
bar/PSI ’ ’ ’ ’ ’ !
Spotreba vody pri 4 ba- <50/<1,3 <9,0/<2,4 6,517 7,912,1
roch/58 psi, I/min / g/min ’ ’ ’ ’ Y e
Minimalne Tlak vody,
poziadavky | bar/PSI 3,0/43,5 1,0/14,5 1,5/21,8
Spotreba vo-
dy, I/min / 5,0/1,3 3,0/0,8 4,111
g/min

Orientaéné hodnoty pre pripojenie
k sietovej zasuvke

Siet'ova zasuvka musi mat' rovnaku intenzitu pradu ako
prediZzovaci kabel a elektricka zasuvka na vyrobku.

DXR 145: Motor 18,5 kW

Poznamka: Menovity vykon musi mat’ rovnaké

napatie +/-10 %.

Menovité na- | Prierez kébla, | Startovaci Vykon motora, | Nastavenie re- | Maximaina di-
patie zo zdroja | AWG/mm? prud, A kW 1é tepelného Zka kabla,
napajania, V pretaZzenia, A | m/st.
400 6/16 75 50 Hz 18,5 27,0 285/935
400 10/6 75 18,5 27,0 100/328
400 8/10 75 18,5 27,0 175/574
460 6/16 75 60 Hz 18,5 22,0 349/1145
460 10/6 75 18,5 22,0 130/427
460 8/10 75 18,5 22,0 218/715
DXR 275: Motor 24 kW
Menovité na- | Prierez kébla, | Startovaci Vykon motora, | Nastavenie re- | Maximalna di-
patie zo zdroja | AWG/mm? prad, A kw 1é tepelného Zka kabla,
napéjania, V pretazenia, A | m/st.
400 7/10 99 50 Hz 24 35 345/1132
400 5/16 99 24 35 555/1821
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Menovité na- | Prierez kabla, | Startovaci Vykon motora, | Nastavenie re- | Maximalna di-
patie zo zdroja | AWG/mm? prad, A kW 1é tepelného Zka kabla,
napdjania, V pretaZzenia, A | m/st.

460 7/10 99 60 Hz 24 34 355/1165
460 5/16 99 24 34 570/1870
DXR 305, DXR 315: Motor 27 kW

Menovité na- | Prierez kébla, | Startovaci Vykon motora, | Nastavenie re- | Maximalna di-
pétie zo zdroja | AWG/mm? prad, A kW lé tepelného Zka kabla,
napéjania, V pretazenia, A | m/st.

400 7/10 99 50 Hz 27 41 296/971
400 5/16 99 27 41 473/1552
460 7/10 99 60 Hz 27 39 311/1020
460 5/16 99 27 39 498/1634
Emisie hluku

DXR 145 DXR 275 DXR 305 DXR 315

Hladina akustického vykonu

bez nastroja, namerana dB(A) 92 92 92 92
Hladina akustického vykonu

bez nastroja, garantovana Ly 95 95 95 95

A dB (A)

Hladina akustického vykonu

s nastrojom (kladivo, namera- 113 118 119 118
na dB (A))

Hladina akustického vykonu

s nastrojom (kladivo, garanto- 114 118 120 118
vana Ly A dB (A))7

Hladina akustického tlaku,

10 m od nastroja vyrobku®, 9, 87 90 90 90

dB (A)

Vyhlasenie o hluku

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi

typovymi skiSkami v sulade s uvedenou smernicou

alebo normami a s vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v sulade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie s vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skutoéné
hodnoty expozicie a riziko poSkodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedineéné a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materili sa vyrobok

7 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon podia smernice 2000/14/ES. Rozdiel medzi garantova-
nou a nameranou hladinou hluku je meranie rozptylu a odchylok v deklarovanej hodnote.

8 Hladina akustického tlaku podia normy 2006/42/ES. Predpokladana neistota merania 2 dB(A).
9 Uvedena hodnota sa vztahuje na prevadzku s kladivom. Iné typy odporiéanych nastrojov vytvaraji podstatne
nizSiu hladinu hluku.
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DXR 145 DXR 275 DXR 305 DXR 315

A Sirka bez rozSirovacov husenico- 771/28 780/30,7 780/30,7 780/30,7
vého pasu, mm/palce

B Sirka s rozSirovaCmi husenicove- N/A 1110/43,7 1110/43,7 1110/43,7
ho pasu, mm/palce

¢ Sirka kontaktu so zemou s vysu- 1548/61 1993/78,5 1993/78,5 1993/78,5
nutymi podperami, mm/palce

D Sirka s vysunutymi podperami, 1625/64 2066/81,3 2066/81,3 2066/81,3
mm/palce

E Dizka bez systému ramena 1555/61,2 2057/81 2057/81 2057/81

F Vzdialenost medzi vysunutymi 1614/63,5 2079/81,9 2079/81,9 2079/81,9
podperami, mm/palce

¢ Dizka s vysunutym systémom ra- 1932/76,1 2442/96,1 2591/102 2827/111,3
mena, mm/palce

H Vyska so zasunutymi podperami 854/33,6 1035/40,7 1035/40,7 1035/40,7
a bez systému ramena, mm/palce

| Vyska so zasunutym systémom
ramena a zasunutymi podperami, 1215/47,8 1367/53,8 1367/53,8 1485/58,5
mm/palce

J Vyska so zasunutym systémom
ramena a vysunutymi podperami, 1283/50,5 1509/59,4 1509/59,4 1627/64,1
mm/palce

K Vys8ka medzi husenicovym pasom 68/2.7 141/5.6 141/5.,6 141/5.,6
vysunutou podperou, mm/palce

L Sirka vyrobku s rozSirovacmi hu- N/A 1598/62,9 1598/62,9 1680/66,1
senicového pasu, mm/palce

M Priemer vyrobku s rozSirovacmi 1343/52,9 1489/58,6 1489/58,6 1576/62
husenicového pasu, mm/palce

N f;;rl'éz pri vysunuti podpier, mm/ 1770/69,7 2238/88,1 2238/88,1 2238/88,1
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Rozmery rozsahu
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DXR 145 DXR 275 DXR 305 DXR 315

A Max. rozsah
dopredu pre sy-
stém ramena,
mm/palce

3751/147,7 4513/177,7 4898/192,8 5128/201,9 5212/205,2

B Max. hibka vy-
hlbovania s na-
berakom, mm/
palce

1252/49,3 1435/56,5 1818/71,6 1818/71,6 2129/83,8

(o} Max. hibka re-
zu s kladivom, 1879/74 2016/79,4 2398/94.,4 2628/103,5 2708/106,6
mm/palce

D Max. rozsah
nahor pre sy-
stém ramena,
mm/palce

4421/174,1 4879/191,7 5261/207,1 5491/216,2 5579/219,6
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU
My, spolocnost’ Husqvarna AB, SE 561 82

Huskvarna, SVEDSKO, tel. +46 36 146500, s plnou

zodpovednostou vyhlasujeme, Ze tento produkt:

Popis Demolaény robot
Znacka HUSQVARNA
Typ/model DXR 145
DXR 275
DXR 305
DXR 315
Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach®
2014/53/EU ,0 radiovych zariadeniach*
2000/14/EC ,0 hluku vo voinom priestranstve”

a Ze sa pri hiom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010

EN ISO 13849-1:2015

EN 60204-1:2018

EN 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2019

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 300 328 V2.2.2

Notifikovany organ: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,

Svédsko, potvrdzuje zhodu so smernicou Rady
2000/14/EC, posudzovanie zhody: priloha VI.

Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v kapitole
Technické udaje.

Partille, 2022-09-28

Fredrik Linnell

Riaditel pre fahké demolaéné prace

Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technicku dokumentaciu

C€

1401 - 003 - 21.11.2022
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